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ƗNdʉmi ɨNunu jaa Jesu Kɨlɨsiti
bo muno aasimbile

Johani
Ɨsyakʉlongosya

Johani aalɨ jʉmo mbafundigwa kalongo na
babɨlɨ abaa Jesu. Aasimbile kalata ʉjʉ ʉkʉtɨ
abatʉʉle abiitɨki boosa ʉkʉtɨ bammwitɨke Jesu.
Akasimba ɨnongwa syosa ɨsya bʉʉmi bwa Jesu,
looli ikʉpanga ɨsya fiika fimo ɨfi Jesu aabom-
bile, nɨ manyisyo simo ɨsi aamanyiisye. Ɨsi
sikʉnangɨsya ʉkʉtɨ Jesu akaalɨmundʉ itolo, looli
aalɨ jo Kyala.

Kalata ʉjʉ kʉbwandɨlo ikʉsisimɨkɨsya ʉkʉtɨ
Jesu jo Isyʉ lya Kyala. Kangɨ ikʉtɨ jo
Meesija ʉjʉ abakunguluka abaa Lwitɨkano
ʉLʉkʉʉlʉ baakungulwike, nʉ kʉtɨ ʉbʉfwe
bwake lyo ikemo ɨlɨ likʉsoosya ʉbʉtʉlanongwa
bwa pakiisʉ. Ndʉtʉʉlo ʉlwa 13–17 ikʉjoba
ɨsya lʉgano lwake kʉ bafundigwa baake nʉ
kʉbabʉʉla amasyʉ agaa kʉbakasya. Kalata
amalɨɨkiisye ʉkʉpanga ɨsya kʉlongigwa Jesu
nʉ kʉkomeleligwa pa kɨkohekano, na muno
aasyʉkiile ʉkʉfuma mbʉfwe, nʉ kʉbabonekela
kaa kingi abafundigwa baake.
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Ɨsi silimo mwa kalata ʉjʉ Ʉlʉtʉʉlo
Jesu Isyʉ lya Kyala ɨlɨ lɨsanwike ʉkʉja mundʉ 1:1-18
Jesu ikwanda ɨmbombo jaake nɨ kiika nɨ manyisyo ɨsya kʉbwandɨlo 1:19–4:54
Jesu ikongelapo ɨmanyisyo nɨ fiika fingi 5:1–8:11
Jesu ikwaganila na Bafalisai nʉ kʉnangɨsya ʉbʉlagɨli bwake 8:12–10:42
Ɨsi Jesu aabombile bo alɨ mu njɨla ʉkʉbʉʉka kʉ Jelusalemu 11:1–12:50
Jesu ikʉbapa abafundigwa baake ɨmanyisyo, bo alɨ kɨfuki ʉkʉfwa 13:1–17:26
Jesu ikʉkoligwa nʉ kʉgogigwa pa kɨkohekano 18:1–19:42
Jesu ikʉsyʉka mbʉfwe nʉ kʉboneka kʉ bafundigwa baake 20:1–21:25

Isyʉ aaliisile alɨnkʉja mundʉ
1 Kʉbwandɨlo bwa syosa aaliko Isyʉ. Isyʉ ʉjo

aalɨ pamopeene na Kyala. Kangɨ Isyʉ aalɨ jo
Kyala.

2 Kʉbwandɨlo bwa syosa, Isyʉ ʉjo aaliko
kɨlɨngaani pamopeene na Kyala.

3 Kyala aafipelile fyosa ʉkwendela mmyake.
Akaakapelile akandʉ nakamo kɨsita kwendela
mmyake.

4 Ʉmwene jo bwandɨlo bwa bʉʉmi boosa. Po
ʉbʉʉmi ʉbo bukʉtwala ʉlʉmuli kʉ bandʉ boosa.

5 Ʉlʉmuli ʉlo lukʉmulɨka mu ngiisi, looli
ɨngiisi jɨtoliigwe ʉkʉlʉtola.

6 Kyala aalɨntʉmile ʉmundʉ jʉmo ʉjʉ ɨngamu
jaake aalɨ jo Johani.*

7 Johani aaliisile ʉkʉja nkeeti gwa kʉfumusya
ʉlʉmuli ʉlo, ʉkʉtɨ abandʉ boosa balwitɨke.

8 Johani akaalɨ lʉmuli ʉlo, looli aaliisile
kʉkʉfumusya ɨsya lʉmuli ʉlo.

* 1:6 1:6 Johani Ʉjʉ jo Johani ʉMoosi.
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9 Ʉlʉmuli ʉlo lwalɨ lʉmuli lwa nalooli, ʉlʉ
lukʉbamulɨkɨla boosa. Kangɨ ʉlʉmuli ʉlo lwali-
isile pakiisʉ apa.

10 Isyʉ aalipo pakiisʉ apa. Abandʉ boosa abaa
pakiisʉ bakaalɨmmeenye, na paapo aalɨ jo ʉjʉ
Kyala aapelile ɨkiisʉ kyosa ʉkwendela mmyake.

11 Aaliisile kʉ bandʉ baake, leelo abandʉ
baake bakaalɨmmwambɨliile.

12 Looli aba baalɨmmwambɨliile nʉ
kʉmmwitɨka, aabapelile ʉkʉja baana baa Kyala.

13 Abeene bo baana baa Kyala, looli somma
kʉnongwa jaa kɨkolo kyabo, kangɨ somma
kʉnongwa jaa kʉpaapigwa nʉ nnyambala nʉ
nkiikʉlʉ, looli Kyala jo ʉjʉ ikʉbapela ʉkʉja
baanaake jʉʉjo.

14 Isyʉ ʉjo aaliisile alɨnkʉja mundʉ, aaliisile
kʉtʉʉgala kʉmyɨtʉ. Ʉswe twabʉbwene
ʉbʉsisya bwake, ʉbʉsisya ʉbwa ʉjʉ alɨ
jʉmojwene ntɨga, ʉkʉfuma kwa Taata Kyala,
kangɨ ʉjʉ alɨ ni ipyana nʉ bwanalooli kʉ bwingi.

15 Johani alɨnkʉbabʉʉla abandʉ ɨnongwa ɨsya
mundʉ ʉjo, alɨnkʉjoba pabwelu alɨnkʉtɨ, “Ʉjʉ
jo ʉjʉ naababʉʉlaga naatɨgɨ, ‘Ikwisa ʉmundʉ
jʉmo kʉnyuma kʉmyangʉ, ʉjʉ jo nkʉlʉmba
ʉkʉngɨnda ʉne, paapo aaliko bo ʉne ngaalɨ
ʉkʉpaapigwa.’ ”

16 Ʉkʉkongana nʉ kʉsita kwagɨlwa kwake,
Kyala atʉpeele twesa iipyana, ongiilepo pi
ipyana ɨlɨ lyatalilepo.

17 Kokʉtɨ ijolo Kyala aatʉpeele ɨndagɨlo syake
kʉ njɨla jaa Moose, looli akabalɨlo aka atʉpeele
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iipyana lyake nʉ bwanalooli bwake kʉ njɨla jaa
Meesija† Jesu.

18 Akajako ʉmundʉ ʉjʉ ammbwenemo Kyala.
Looli ʉjo, ʉjʉ alɨ jʉmojwene ntɨga, ʉjʉ joope jo
Kyala,‡ kangɨ alɨ pamopeene na Taata Kyala, jo
ʉjʉ atʉsetʉliile Kyala.

Ʉbʉkeeti bwa Johani ʉMoosi
(Matai 3:1-12; Maalɨka 1:1-8; Lʉʉka 3:1-18)

19 Iisikʉ lɨmo abalongosi baa Bajuuta baa-
batʉmile abapuuti§ na Banyaleebi* ʉkʉfumamu
Jelusalemu, kʉkʉnndaalʉʉsya Johani, ʉkʉtɨ jo
jwani. Ʉmwene aasisimɨkiisye,

20 aabaamwile kɨsita kʉfinda ʉbwanalooli,
aatile, “Ʉne ngaja ne Meesija.”

21 Balɨnkʉnndaalʉʉsya kangɨ balɨnkʉtɨ, “Po
ʉgwe gwe gwani? Bʉle, ʉgwe gwe nkunguluka
Elija?” Johani alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Mma,
ngaja ne Elija.” Abeene balɨnkʉnndaalʉʉsya
kangɨ balɨnkʉtɨ, “Bʉle, ʉgwe gwe nkungu-
luka ʉjʉngɨ, ʉjʉ tukʉnnguulɨla ʉkʉfuma kwa
Kyala?”† Johani alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Mma,
ngaja jo ʉne.”

22 Balɨnkʉnndaalʉʉsya kangɨ balɨnkʉtɨ, “Po
ʉgwe gwe gwani? Ʉkʉtɨ tʉkababʉʉle aba
batʉtʉmile. Ʉgwe kwijoba ʉkʉtɨ gwe gwani?”
† 1:17 1:17 Meesija Kokʉtɨ Kɨlɨsiti. Bala iisyʉ Kɨlɨsiti kʉ
Ɨsyakʉlɨngaania. ‡ 1:18 1:18 Ʉjʉ alɨ jʉmojwene ntɨga, ʉjʉ joope
jo Kyala Mwa baakalata bamo basimbile Mwana gwa Kyala
jʉmojwene ntɨga. § 1:19 1:19 Abapuuti Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.
* 1:19 1:19 ABanyaleebi baalɨ babombeli baa Kyala aba baabom-
baga mu tempeli. Bala kalata gwa Ɨmbalɨlo 3:1-13. † 1:21 1:21
Bala kalata gwa Ʉkʉkʉmbʉka Ɨngomeelesyo 18:15-22.
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23 Johani alɨnkʉbaamula ʉkʉkongana na
masyʉ aga aajobile ʉnkunguluka Jeesaja, ʉkʉtɨ,
“Ʉne ndɨ isyʉ lya mundʉ, likʉkoolela

ndʉngalangala likʉtɨ,
‘Mutendekesye ʉnsebo ʉgwa kwendamo

ʉNtwa!’ ”‡
24Po abandʉ bala, aba aBafalisai§ baabatʉmile

kwa Johani,
25 balɨnkʉnndaalʉʉsya balɨnkʉtɨ, “Lɨnga ʉgwe

ʉkaja gwe Meesija, pamo ʉkaja gwe nkunguluka
Elija, pamo ʉkaja gwe nkunguluka ʉjʉngɨ ʉgwa
Kyala, keeta koosya?”

26 Johani alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Ʉne
ngʉboosya na mɨɨsi, looli pakatɨ pamyɨnu alipo
ʉjʉ ʉmwe mukammanya.

27Ʉjo jo ʉjʉ ikwisa kʉnyuma kʉmyangʉ, kangɨ
jo ʉjʉ ngabagɨsya nʉ kwabʉla ʉtʉkoba ʉtwa
filato fyake.”*

28 Syosa ɨsyo syabombiigwe nkaaja akaa mu
Betanija, kʉkɨbafu ɨkya kʉbʉsookelo ɨkya lwɨsi
Jolitani, kʉno Johani oosyaga abandʉ.

Jesu jo Kangʼoosi kaa Kyala
29 Kɨlaabo kyake, Johani alɨnkʉmmbona Jesu

ikwisa kʉmyake. Alɨnkʉbabʉʉla abandʉ aba
baalipo pala alɨnkʉtɨ, “Keeta, ʉjo jo Kangʼoosi

‡ 1:23 1:23 Bala kalata gwa Jeesaja 40:3. § 1:24 1:24 ABafalisai
Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania. * 1:27 1:27 Ʉkwabʉla ʉtʉkoba ʉtwa
filato fyake Ɨmbombo ɨjo jaabombigwaga na batʉmwa. Bala iisyʉ
Ʉntʉmwa kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.
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kaa Kyala,† ʉjʉ ikʉbʉsoosyamo ʉbʉtʉlanongwa
bwa bandʉ boosa!‡

30 Ʉjʉ jo ʉjʉ naababʉʉlaga ʉkʉtɨ, ‘Ikwisa
ʉmundʉ jʉmo kʉnyuma kʉmyangʉ, ʉjʉ
nkʉlʉmba ʉkʉngɨnda ʉne, paapo aaliko bo
ʉne ngaalɨ ʉkʉpaapigwa.’

31Na niine ngaalɨmmeenye ʉkʉtɨ jo jwani, looli
naaliisile kʉkʉboosya abandʉ na mɨɨsi ʉkʉtɨ,
nʉnsetʉle kʉ Banyaisilaɨli.”

32 Po Johani alɨnkʉbabʉʉla ɨsi asibwene,
alɨnkʉtɨ, “Nʉmmbwene Mbepo Mwikemo
ʉkʉfuma kʉmwanya, bo ikʉsuluka pamwanya
pamyake nʉ mbɨlɨ bo ʉgwa ngʉnde, asyele
pamopeene nagwe.

33 Leelo ngaalɨmmeenye ʉkʉtɨ jo jwani, looli
Kyala ʉjʉ aalɨndʉmile kʉkoosya aatile, ‘Lɨnga
gʉmmbwene ʉmundʉ ʉjʉ Mbepo gwangʉ
ikʉsuluka pamwanya pamyake, nʉ kʉsyala
nagwe, ʉjo jo ʉjʉ ikʉboosyaga abandʉ na Mbepo
Mwikemo.’ ”

34 Po Johani alɨnkʉtɨ, “Na niine nsibwene,
kangɨ ngʉsisimɨkɨsya, ʉkʉtɨ ʉjo Mwana gwa
Kyala.”§

Jesu ikʉbasala abafundigwa baake abaa
kwanda

35 Kɨlaabo kyake, Johani aalipo pala kangɨ
pamopeene na bafundigwa baake babɨlɨ.

† 1:29 1:29 Kangʼoosi kaa Kyala Bala iisyʉ Kangʼoosi kʉ
Ɨsyakʉlɨngaania. ‡ 1:29 1:29 Bala kalata gwa Ʉkʉsooka
12:21-28. § 1:34 1:34 ɄMwana gwa Kyala Bala kʉ
Ɨsyakʉlɨngaania.
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36Po alɨnkʉmmbona Jesu ikwenda kɨfuki nabo.
Alɨnkʉbabʉʉla abafundigwa baake alɨnkʉtɨ,
“Keeta, ʉjo jo Kangʼoosi kaa Kyala!”

37 Abafundigwa baa Johani bo bapɨliike ɨsyo,
balɨnkʉnkonga Jesu.

38 Po Jesu alɨnkʉsanuka, alɨnkʉbabona aba-
fundigwa bala bikʉnkonga. Alɨnkʉbalaalʉʉsya
alɨnkʉtɨ, “Bʉle, mukʉlonda ɨfiki?” Abeene
balɨnkʉmmwamula balɨnkʉtɨ, “Gwe Labi
(ɨngamu ɨjɨ kokʉtɨ Mmanyisi), kalɨ, kʉtʉʉgala
kʉʉgʉ?”

39 Jesu alɨnkʉtɨ, “Isaga, mukwakʉpabona.”
Po balɨnkʉnkonga. Ɨsala jaa 10:00 pamuusi,
balɨnkʉfika apa aatʉʉgalaga, balɨnkʉlɨnda
nagwe iisikʉ lɨla.

40 Ʉmfundigwa jʉmo mbafundigwa babɨlɨ
aba baapɨliike amasyʉ gaa Johani, na aba
baalɨnkongile Jesu, ɨngamu jaake aalɨ jo An-
deleja, ʉgwamyabo gwa Simoni Peeteli.

41 Nakalɨnga ʉjo alɨnkʉbʉʉka kʉkʉnndonda
Simoni. Bo ammwagile, alɨnkʉmmbʉʉla
alɨnkʉtɨ, “Tʉmmwagile ʉMpoki, ʉjʉ jo Meesija!”
(Ɨngamu ɨjɨ kokʉtɨ Kɨlɨsiti.)

42 Po Andeleja alɨnkʉntwala Simoni kwa
Jesu. Jesu alɨnkʉnkeeta Simoni, alɨnkʉmmbʉʉla
alɨnkʉtɨ, “Ʉgwe gwe Simoni ʉmwana gwa Jo-
hani. Ʉkwandɨla lɨɨlɨno, ɨngamu jaako kʉjaga
gwe Kefa” (pamo Peeteli, kokʉtɨ Lwalabwe).

Jesu ikʉbasala abafundigwa abangɨ babɨlɨ
43Kɨlaabo kyake, Jesu alɨnkʉtumula ʉkʉbʉʉka

nkiisʉ ɨkya Galilai.* Po alɨnkʉmmwaga Fil-
* 1:43 1:43 Galilai Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.
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ipo, alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ, “Filipo, isaga
ʉngongege.”

44 Filipo aafumile mu Betisaita, muno Andeleja
na Peeteli boope baatʉʉgalaga.

45 Po Filipo alɨnkʉmmwaga Natanaeli,
alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ, “Tʉmmbwene
ʉmundʉ ʉjʉ Moose aasimbile ɨnongwa syake
mwa Kalata gwa Ndagɨlo, kangɨ ʉjʉ boope
abakunguluka baasimbile ɨnongwa syake.
Ɨngamu jaake jo Jesu ʉgwa mu Nasaleti, mwana
gwa Joosefu.”

46 Looli Natanaeli alɨnkʉnndaalʉʉsya Filipo
alɨnkʉtɨ, “Kandʉ nki akanunu aka kabagiile
ʉkʉfuma nkaaja akanandɨ akaa mu Nasaleti?”
Filipo alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Isaga
gwikeetele.”

47 Jesu bo ammbwene Natanaeli ikwisa
kʉmyake, alɨnkʉtɨ, “Keeta, ʉmundʉ ʉjo
Mwisilaɨli gwa nalooli, ʉjʉ akaja nsyobi.”

48 Natanaeli alɨnkʉnndaalʉʉsya Jesu alɨnkʉtɨ,
“Gwe ntwa, gʉʉmeenye bʉleebʉle?” Jesu
alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Na bo Filipo
akaalɨ ʉkwisa kʉkʉkoolela, ʉne bo ngʉbwene
ʉtʉʉgeele pa nkʉjʉ.”

49 Po Natanaeli alɨnkwamula alɨnkʉtɨ, “Gwe
Mmanyisi, lɨɨlɨno mmeenye ʉkʉtɨ ʉgwe ʉlɨ
Mwana gwa Kyala! Ʉgwe ʉlɨ Malafyale gwa
kiisʉ kya Isilaɨli!”

50 Jesu alɨnkʉnndaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Bʉle,
kwitɨka paapo ngʉbʉʉlile ʉkʉtɨ ngʉbwene bo
ʉtʉʉgeele pa nkʉjʉ? Kʉsibona ɨsingi ɨngʉlʉmba
ʉkʉsikɨnda ɨsi!

51 Nalooli nikʉbabʉʉla, mukwisa kʉkʉbona
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kʉmwanya kʉkwigʉka, nʉ kʉbabona abandʉmi
baa Kyala bikʉfyʉka nʉ kʉsuluka pamwanya
pamyangʉ ne Nnyamundʉ.”†

2
Ʉlʉsekelo ʉlwa bwegi mu Kana

1 Bo ajobile ɨsyo, pi isikʉ lya bʉtatʉ, lwalipo
ʉlʉsekelo ʉlwa bwegi mu Kana, nkiisʉ ɨkya
Galilai. Pa bwegi ʉbo aalipo joope ʉnna gwa
Jesu.

2 Jesu na bafundigwa baake boope baalipo pa
bwegi ʉbo, baapaaliigwe.

3 Akabalɨlo bo kakɨndilepo, abaheesya
baanwile ɨfinga* joosa. Po ʉnna gwa Jesu
alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ, “Gwe mwanangʉ,
abaheesya bamalile ɨfinga.”†

4 Jesu alɨnkʉmmwamula ʉnna alɨnkʉtɨ,
“Jʉʉba, fiki kʉjoba bo ʉlo? Akabalɨlo kaa
kʉbomba ɨmbombo jangʉ kakaalɨ ʉkʉfika.”

5 Po ʉnna alɨnkʉbabʉʉla ababombi
alɨnkʉtɨ, “Syosa ɨsi ikʉbabʉʉla ʉmwanangʉ,
mubombege.”

6 Pabʉjo bʉla, syalipo ɨngumbe ntandatʉ ɨsya
mabwe. ABajuuta baabɨɨkangamo amɨɨsi agaa
kʉbombela ʉlwiho lwabo, ʉlwa kwijeelʉsya.
Ɨngumbe jɨmo jiisʉlaga amalebe mahaano pamo
ntandatʉ. 7 Po Jesu alɨnkʉbabʉʉla ababombi
bala alɨnkʉtɨ, “Namwisʉsye amɨɨsi mu ngumbe

† 1:51 1:51 Nnyamundʉ Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania. * 2:3
2:3 Ɨfinga Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania. † 2:3 2:3 Bamalile ɨfinga
Nkabalɨlo kala syalɨ sya soni fiijo kʉ mwega nkiikʉlʉ na ʉjʉ
ikwegigwa, ʉkʉmalɨka ɨfinga pa lʉsekelo ʉlwa bwegi.
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ɨsyo.” Po balɨnkʉnega amɨɨsi nʉ kwisʉsya mu
ngumbe sila.

8 Po Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Namu-
nege amɨɨsi gamo, mukampepo ʉnkʉlʉmba
gwa lʉsekelo.” Po balɨnkʉnega amɨɨsi nʉ
kwakʉmpapo ʉnkʉlʉmba jʉla.

9 Ʉnkʉlʉmba alɨnkʉnwa amɨɨsi gala, aga
Jesu aagasanwisye ʉkʉja finga. Ʉmwene
akaameenye kʉno jɨfumile, looli ababombi aba
baanegile amɨɨsi baameenye kʉno jɨfumile. Po
alɨnkʉnkoolela ʉmwega nkiikʉlʉ.

10Bo iisile, ʉnkʉlʉmba jʉla alɨnkʉtɨ, “Ʉmundʉ
gwesa kʉbwandɨlo ikʉjaba ɨfinga ɨnunu, looli
abandʉ bo banwile nʉ kwikʉta, po ikwisa nɨ
finga ɨjɨ jɨkaja nunu. Looli ʉgwe ʉtwele ɨfinga
ɨnunu kʉmmalɨɨkɨsyo!”

11 Jesu aabombile ɨkiika ɨkɨ nkaaja akaa mu
Kana mu Galilai. Ɨkiika ɨkyo kyalɨ kya kwanda
ʉkʉbomba, ʉkʉnangɨsya ʉbʉsisya bwake kʉ
bandʉ. Kʉnongwa ɨjo abafundigwa baake
balɨnkʉmmwitɨka.

12 Ʉlʉsekelo lwa bwegi bo lʉmaliike, Jesu
alɨnkʉsuluka mu Kapelinaʉmu pamopeene
nʉ nna, abanuguna na bafundigwa baake.
Balɨnkʉtʉʉgala ʉko amasikʉ manandɨ.

Jesu ikʉbakaga abʉʉlɨsi ndʉpaso lwa tempeli
(Matai 21:12-13; Maalɨka 11:15-17; Lʉʉka

19:45-46)
13 Akabalɨlo akaa kyaka kya Bajuuta, ɨkɨ bikʉtɨ

Pasa, bo kɨlɨ kɨfuki, Jesu alɨnkʉfyʉka ʉkʉbʉʉka
mu Jelusalemu.
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14 Po alɨnkwingɨla ndʉpaso lwa tempeli.‡ Ʉmo
alɨnkʉbaaga aba bʉʉlɨsyaga ɨngʼombe, ɨngʼoosi
nɨ ngʉnde, na aba bʉʉsaniaga ɨndalama.§

15 Jesu bo asibwene ɨsyo, alɨnkʉpota ʉtʉgoje
ʉkʉja kɨngoti, alɨnkʉbakaga boosa aba
bʉʉlɨsyaga ndʉpaso lwa tempeli, pamopeene nɨ
ngʼombe nɨ ngʼoosi. Alɨnkʉsipetusya ɨmeesa sya
bʉʉsania ndalama nʉ koona ɨndalama syabo.

16 Po Jesu alɨnkʉbabʉʉla aba bʉʉlɨsyaga
ɨngʉnde alɨnkʉtɨ, “Namusisoosyepo ɨngʉnde
apa. Mulɨngajɨbɨɨkaga ɨnyumba jaa Taata ʉkʉja
sokoni.”

17 Abafundigwa baake bo bapɨliike ɨsyo,
balɨnkʉkʉmbʉka amasyʉ aga gasimbiigwe mwa
Kalata ʉMwikemo ʉkʉtɨ, “Ʉlʉgano lwangʉ kʉ
nyumba jaako, lukwaka nkatɨmmyangʉ bo ʉlwa
mooto.”*

18 Po abalongosi baa Bajuuta bo basibwene
ɨsi Jesu abombile, balɨnkʉnndaalʉʉsya balɨnkʉtɨ,
“Kʉbomba ɨkɨmanyilo kɨlɨkʉ, ʉkʉnangɨsya ʉkʉtɨ
ʉlɨ nʉ bʉlagɨli ʉbwa kʉbomba ɨsi?”

19 Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Namoomole
ɨtempeli ɨjɨ, ʉne ngʉjɨjenga kʉ masikʉ matatʉ.”

20 Po abeene balɨnkʉmmwamula balɨnkʉtɨ,
“Ɨtempeli ɨjɨ jaajengiigwe kʉ fyɨnja 46. Po
ʉgwe ʉbagiile bʉleebʉle ʉkʉjɨjenga kʉ masikʉ
matatʉ?”

‡ 2:14 2:14 Ɨtempeli Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania. § 2:14 2:14 Aba
bʉʉsaniaga ɨndalama Syaliko ɨndalama ɨsya kʉbombela mwene
mu tempeli. Kʉnongwa ɨjo aBajuuta bʉʉsaniaga ɨndalama syabo
ʉkʉtɨ bakabe ɨsya kʉbombela mu tempeli. * 2:17 2:17 Bala
kalata gwa Ɨsabʉli 69:9.
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21 Looli Jesu akaajobaga ɨsya tempeli, aa-
jobaga ɨsya mbɨlɨ gwake ʉmwene, ʉgʉ gwajaga
pakʉbomoligwa.

22 Po Jesu bo asyʉkile ʉkʉfuma mbʉfwe, aba-
fundigwa baake balɨnkʉkʉmbʉka amasyʉ aga
aajobile. Kʉ njɨla ɨjo, balɨnkwitɨka amasyʉ aga
gasimbiigwe mwa Kalata ʉMwikemo, na masyʉ
aga Jesu aajobile.

Jesu asimeenye ɨsi silimo mu ndumbula sya
bandʉ

23 Jesu bo alɨ pa kyaka kya Pasa mu Jelusalemu,
abandʉ bingi balɨnkwanda ʉkʉmmwitɨka, paapo
baafibwene ɨfiika ɨfi aabombaga.

24Looli Jesu akaabiitiike, paapo aasyageenie ɨsi
silimo mu ndumbula syabo.

25 Kangɨ akaalondaga ʉmundʉ gwesa jʉla,
ʉkʉmmbʉʉla ɨsi abandʉ bikwinogona, paapo
aasimeenye syosa ɨsi silimo mu ndumbula sya
bandʉ boosa.

3
Jesu ikʉjobesania na Nikotemu

1 Aaliko ʉndongosi jʉmo ʉgwa Bajuuta, ʉgwa
nkɨbugutɨla kya Bafalisai, ɨngamu jaake aalɨ jo
Nikotemu.

2 Ɨliisikʉ lɨmo pakɨlo, alɨnkʉbʉʉka kwa
Jesu alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ, “Gwe Mmany-
isi, tʉmeenye ʉkʉtɨ ʉgwe ʉlɨ mmanyisi ʉjʉ
atʉmiigwe na Kyala, paapo akajako ʉmundʉ
ʉjʉ abagiile ʉkʉbomba ɨfiika ɨfi kʉbomba, lɨnga
Kyala akaja pamopeene nagwe.”
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3 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Nalooli
nikʉkʉbʉʉla, akajako ʉmundʉ ʉjʉ abagiile
ʉkwingɨla mBʉnyafyale bwa Kyala,* lɨnga aka-
paapigwa ʉlwa bʉbɨlɨ.”

4 Nikotemu alɨnkʉnndaalʉʉsya Jesu
alɨnkʉtɨ, “Bʉle, ʉnkangale abagiile bʉleebʉle
ʉkʉpaapigwa ʉlwa bʉbɨlɨ?† Bʉle, abagiile
ʉkwingɨla kangɨ ndwanda lwa nna ʉkʉtɨ
apaapigwe?”

5 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Nalooli
nikʉkʉbʉʉla, akajako ʉmundʉ ʉjʉ abagiile
ʉkwingɨla mBʉnyafyale bwa Kyala, lɨnga aka-
paapigwa kʉ mɨɨsi na kwa Mbepo gwa Kyala.

6 Abapaapi bikʉbapaapa abaanaabo nʉ mbɨlɨ,
looli Mbepo gwa Kyala jo ʉjʉ ikʉbapaapa
abandʉ ʉkʉtɨ bajege nʉ bʉʉmi bwa bwila na
bwila.

7 Ʉlɨngaswigaga ɨsi ngʉbʉʉlile ʉkʉtɨ, ‘Fikʉtɨ
ʉpaapigwe ʉlwa bʉbɨlɨ.’

8 Ʉmbelo gukʉkula ʉkʉlabɨla kʉno gwiganile.
Ʉbagiile ʉkʉpɨlɨka ʉkʉkula kwake, looli
ʉtikʉmanya kʉno gukʉfuma na kʉno gukʉlabɨla.
Ɨsi bo silɨ na kʉ mundʉ gwesa ʉjʉ apaapiigwe
na Mbepo gwa Kyala.”

9 Nikotemu alɨnkʉnndaalʉʉsya Jesu alɨnkʉtɨ,
“Bʉle, ʉmundʉ abagiile bʉleebʉle ʉkʉpaapigwa
na Mbepo gwa Kyala?”

10 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Ʉgwe
ʉlɨ mmanyisi ʉmwɨmɨkigwa ʉgwa bandʉ abaa
nkiisʉ ɨkya Isilaɨli. Bʉle, ʉkasimanya syosa ɨsi?

* 3:3 3:3 ɄBʉnyafyale bwa Kyala Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.
† 3:4 3:4 Ʉkʉpaapigwa ʉlwa bʉbɨlɨ ko kʉja mwana gwa Kyala.
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11 Nalooli nikʉkʉbʉʉla, ʉswe tʉsimeenye ɨsi
tukʉsijoba, kangɨ tʉsibwene ɨsi tukʉsilɨngaania.
Looli ʉmwe mutikwitɨka ɨsyo.

12 Mbabʉʉlile ɨsi sikʉbombigwa pakiisʉ
apa, looli ʉmwe mutikwitɨka. Po mubagiile
bʉleebʉle ʉkʉʉnyiitɨka, lɨnga ngʉbabʉʉla ɨsi
sikʉbombigwa kʉmwanya?

13 Akajako ʉmundʉ najʉmo ʉjʉ abʉʉkileko
kʉmwanya. Looli ne Nnyamundʉ jo ʉne naali-
isile ʉkʉfuma kʉmwanya.

14 “Moose aatendekiisye ɨkɨfwani kya njoka jaa
kɨbʉngʉ‡ nʉ kʉkɨfyʉsya pa kɨpiki, ʉkʉtɨ abapoke
aBanyaisilaɨli bo balɨ ndʉngalangala. Bʉbʉʉbo
ne Nnyamundʉ ngwisa kʉfyʉsigwa, 15 ʉkʉtɨ
mbape ʉbʉʉmi bwa bwila na bwila abandʉ aba
bikʉʉnyiitɨka.”

16 Kyala abaganile fiijo abandʉ boosa
abaa pakiisʉ apa. Jo nongwa ɨjɨ aalɨntʉmile
ʉMwanaake jʉmojwene ntɨga, ʉkwisa pakiisʉ
apa, ʉkʉtɨ ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikʉmmwitɨka
alɨngasobaga, looli akabe ʉbʉʉmi bwa bwila na
bwila.

17 Kyala akaalɨntʉmile ʉMwanaake pakiisʉ
kʉkʉbalonga abandʉ, looli kʉkʉbapoka.

18 Kyala atikʉnndonga ʉmundʉ ʉjʉ
ikʉmmwitɨka ʉMwanaake, looli ʉmundʉ ʉjʉ
atikʉmmwitɨka alongiigwe, paapo akammwitɨka
ʉMwanaake jʉmojwene ntɨga.

19 Ʉbʉlongi bo ʉbʉ, ʉlʉmuli lwisile pakiisʉ
apa, looli abandʉ bingi biiganile ʉkʉja mu ngiisi
‡ 3:14 3:14 Ɨnjoka jaa kɨbʉngʉ Moose aabombile bo ʉlo ʉkʉtɨ
abapoke aBanyaisilaɨli ʉkʉfuma mu mbiibi syabo. Bala kalata
gwa Ɨmbalɨlo 21:8-9.
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ʉkʉkɨndapo ʉkʉja ndʉmuli, paapo ɨmbombo
syabo mbiibi.

20 Abandʉ boosa aba bikʉbomba ɨsi sikaja
nunu, balʉbengile ʉlʉmuli ʉlo. Kangɨ bomma
ʉkʉbʉʉka ndʉmuli, ʉkʉtɨ ɨmbiibi syabo
silɨngiisa kʉboneka pabwelu.

21 Looli abandʉ boosa aba bikʉlonda fi-
ijo ɨsya bwanalooli bikʉbʉʉka ndʉmuli ʉlo,
ʉkʉtɨ ɨmbombo syabo sije pabwelu, simanyig-
wege ʉkʉtɨ jo Kyala ʉjʉ ikʉbapa amaka agaa
kʉsibomba.

Johani ʉMoosi ikʉjoba ɨnongwa ɨsya Jesu
22 Akabalɨlo bo kakɨndilepo panandɨ, Jesu na

bafundigwa baake balɨnkʉbʉʉka nkiisʉ ɨkya
Jutai. Balɨnkʉtʉʉgala mula kʉkabalɨlo kamo,
paapo oosyaga abandʉ.

23 Nkabalɨlo kalakala, joope Johani oosyaga
abandʉ mu Ainoni, kɨfuki na nkaaja akaa mu
Salimu, paapo gaaliko amɨɨsi mingi. Abandʉ
bingi balɨnkʉbʉʉka kʉmyake ʉkʉtɨ aboosye.

24 Johani aabombaga ɨmbombo ɨjo, bo Heloti
akaalɨ ʉkʉnkola nʉ kʉmmbɨɨka mu nnyololo.

25 Ɨliisikʉ lɨmo abafundigwa bamo abaa Jo-
hani, balɨnkwanda ʉkʉkaanikana nʉ Njuuta
jʉmo, ɨsya lwiho ʉlwa kwijeelʉsya bo kʉja
pakwipuuta.

26 Po balɨnkʉbʉʉka kwa Johani,
balɨnkʉmmbʉʉla balɨnkʉtɨ, “Gwe Mmanyisi,
ʉmundʉ ʉjʉ gwalɨ nagwe kwi isɨɨlya ɨlɨngɨ ɨlya
lwɨsi Jolitani, ʉjʉ gwatʉbʉʉlile ɨnongwa syake,
joope ikoosya abandʉ. Kangɨ bingi bikʉbʉʉka
kʉmyake ʉkʉkɨndapo kʉmyako.”
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27 Johani alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Ʉmundʉ
akabagɨla ʉkʉkaaga akandʉ nakamo, lɨnga Kyala
akampa.

28Ʉmwemulɨ bakeeti bangʉ, kʉlɨ ɨsi ngʉsijoba
ʉkʉtɨ, ‘Ʉne ngaja ne Meesija, looli Kyala
aalɨndʉmile ʉne ʉkʉtɨ ndalepo nkyeni mmyake.’

29 Ʉndɨndwana ʉjʉ ikwegigwa ikʉlondigwa
ʉkʉbʉʉka kʉ nnyambala ʉjʉ ikʉmmwega. Ʉne
ndɨ bo ʉlwa mmanyaani ʉgwa mwega nkiikʉlʉ,
nɨɨmile kʉmbalɨ kʉmyake ʉjʉ ikwega, ngʉsekela
bo ngʉpɨlɨka iisyʉ lyake. Nalooli jo mbombo ɨjɨ
jɨɨhobwisye fiijo.

30 Fikʉtɨ Jesu ajege nkʉlʉmba ʉkʉkɨndapo,
looli ʉne njege nnandɨ ʉkʉkɨndapo.”

Ɨnongwa ɨsya ʉjʉ ikʉfuma kʉmwanya
31ɄMwana gwa Kyala ʉjʉ afumile kʉmwanya,

alɨ nʉ bʉlagɨli ʉkʉbakɨnda abandʉ boosa.
Gwesa ʉjʉ atikʉfuma kʉmwanya, ikʉjoba syene
ɨnongwa ɨsya pakiisʉ apa. Kokʉtɨ ʉjʉ afumile
kʉmwanya, alɨ nʉ bʉlagɨli ʉkʉbakɨnda abandʉ
boosa.

32 Jesu ikʉlɨngaania ɨsi asibwene nʉ kʉsipɨlɨka
ʉkʉfuma kwa Kyala, looli abandʉ banandɨ itolo
aba bikwitɨka ʉkʉtɨ ɨsi ikʉjoba sya nalooli.

33 Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikwitɨka amasyʉ gaa
Jesu, ikʉnangɨsya ʉkʉtɨ ɨsi Kyala ikʉjoba sya
nalooli,

34 namanga Kyala aalɨntʉmile Jesu ʉkʉjoba
amasyʉ gaa Kyala. Kyala aalɨmpeele Mbepo
Mwikemo kɨsita kɨpɨmo.

35 Taata Kyala annganile ʉMwanaake, kangɨ
ampeele amaka agaa kʉlagɨla ʉtʉndʉ toosa.
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36 Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikʉmmwitɨka
ʉMwanaake Kyala, alɨ nʉ bʉʉmi bwa bwila
na bwila. Looli ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikʉnkaana,
akaja nʉ bʉʉmi bwa bwila na bwila, paapo
ɨngalalɨsi sya Kyala sikwendelelaga ʉkʉja
pamyake bwila.

4
Jesu ikʉjoba nʉ nkiikʉlʉ ʉNsamalija

1 Po aBafalisai balɨnkʉpɨlɨka ɨnongwa sya Jesu
ʉkʉtɨ ikoosya nʉ kʉkaba abafundigwa bingi
ʉkʉnkɨnda Johani.

2 Ɨsya bwanalooli, Jesu akoosyaga, looli aba-
fundigwa baake bo aba boosyaga.

3 Jesu bo asyageenie ʉkʉtɨ ɨnongwa ɨsyo
sibalaniile, alɨnkʉsookamo nkiisʉ ɨkya Jutai
pamopeene na bafundigwa baake, alɨnkʉbʉʉka
nkiisʉ ɨkya Galilai.

4 Bo bikʉbʉʉka mu Galilai, baalondigwaga
ʉkwendela nkiisʉ ɨkya mu Samalija.

5Po balɨnkʉfika mu Samalija, nkaaja kamo aka
baatɨgɨ mo mu Sikali. Akaaja ako kaalɨ kɨfuki
nʉ ngʉnda ʉgʉ Jaakobo aalɨmpeele ɨkɨlɨngo
ʉmwanaake, Joosefu.*

6 Apo kyalipo ɨkiina kɨmo ɨkya mɨɨsi ɨkɨ
baakɨtɨgɨ kiina kya Jaakobo. Iisʉba bo lɨlɨ pantʉ,
Jesu alɨnkʉtʉʉgala kʉmbalɨ kʉ kiina ɨkyo ʉkʉtɨ
atʉʉsye, kʉnongwa jaa bʉkatale ʉbwa kwenda
ɨnjɨla ɨndali.

* 4:5 4:5 Bala kalata gwa Ʉbwandɨlo 33:19; 48:22.
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7-8 Po abafundigwa baake balɨnkʉbʉʉka
nkaaja kʉkʉʉla ɨfindʉ, Jesu alɨnkʉsyala mwene
pa kiina. Po ʉnkiikʉlʉ jʉmo ʉNsamalija
alɨnkwisa kʉkʉnega amɨɨsi nkiina kɨla. Bo Jesu
ammbwene, alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ, “Gwe
nkiikʉlʉ ʉgwe, ngʉsʉʉma amɨɨsi gamo agaa
kʉnwa.”

9 Po ʉnkiikʉlʉ jʉla alɨnkʉmmwamula Jesu
alɨnkʉtɨ, “Ʉgwe ʉlɨ Njuuta, ʉne ndɨ Nsamalija.
Sya kɨswigo ʉkʉsʉʉma amɨɨsi kʉmyangʉ.” Aajo-
bile bo ʉlo paapo aBajuuta baakaanaga ʉkʉlya
pamopeene na Basamalija.

10 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Lɨnga
gwameenye ɨfi Kyala ikʉlonda ʉkʉkʉpa nʉ
kʉtɨ jo jwani ʉjʉ ikʉkʉsʉʉma amɨɨsi gamo
agaa kʉnwa, gwabagiile ʉkʉʉsʉʉma ʉne, niine
naabagiile ʉkʉkʉpa amɨɨsi aga gikʉbapa abandʉ
ʉbʉʉmi bwa bwila na bwila.”

11 Ʉnkiikʉlʉ jʉla alɨnkʉmmwamula Jesu
alɨnkʉtɨ, “Gwe taata, ʉgwe ʉkaja nʉ lʉgoje
pamo ɨkya kʉnegela amɨɨsi, kangɨ ɨkiina ɨkɨ
kɨsolofu fiijo, po kʉgaaga kʉʉgʉ amɨɨsi ago, aga
gikʉbapa abandʉ ʉbʉʉmi?

12 Ʉmwisʉkʉlʉ gwɨtʉ Jaakobo jʉʉjo aatʉpeele
ɨkiina ɨkɨ ɨkya mɨɨsi, aga aanwaga na baanaake,
pamopeene nɨ finyamaana fyake ɨfya kʉtiima.
Bʉle, kwibona ʉgwe ʉlɨ nkʉlʉmba fiijo
ʉkʉnkɨnda ʉmwene?”

13 Po Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ,
“Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikʉnwa amɨɨsi aga
gikʉfuma nkiina ɨkɨ, ikʉʉmɨlwa kangɨ.

14 Looli ʉmundʉ ʉjʉ ikʉnwa amɨɨsi aga ʉne
ngʉmpa, atikʉʉmɨlwaga bwila na bwila. Amɨɨsi
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aga ngʉmpaga ʉne gikʉjaga bo ʉlwa nyiibʉko
jaa mɨɨsi nkatɨ mmyake, ɨjɨ jɨtikʉʉma sikʉ,
jikʉmpaga ʉbʉʉmi bwa bwila na bwila.”

15 Po ʉnkiikʉlʉ jʉla alɨnkʉnsʉʉma Jesu
alɨnkʉtɨ, “Gwe taata, ngʉkʉsʉʉma gʉmbepo
amɨɨsi aga ʉgajobile, ʉkʉtɨ ndɨngʉʉmɨlwangamo,
kangɨ ndeke ʉkwisa kʉkʉnega amɨɨsi nkiina ɨkɨ!”

16 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Bʉʉka
ʉkankoolele ʉndʉmego, gwise nagwe apa.”

17 Alɨnkwamula alɨnkʉtɨ, “Ʉne ngeegigwa.”
Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Ʉjobile ɨsya
nalooli ʉkʉtɨ ʉkeegigwa!

18 Namanga gwegiigwemo na banyambala
bahaano mpaka ʉlʉ, joope ʉnnyambala ʉjʉ
kʉtʉʉgala nagwe akabalɨlo aka, akaja ndʉmego.
Ʉjobile ɨsya nalooli.”

19 Ʉnkiikʉlʉ jʉla alɨnkwamula alɨnkʉtɨ, “Gwe
taata, lɨɨlɨno nsyageenie ʉkʉtɨ ʉgwe ʉlɨ nkungu-
luka.

20 Abiisʉkʉlʉ bɨɨtʉ bammwipuutaga Kyala
nkyamba ɨkɨ ɨkya Gelisimu,† looli ʉmwemwe Ba-
juuta mukʉtɨ tʉbʉʉkege kʉkʉmmwipuuta Kyala
mu Jelusalemu. Bʉle, ʉbwanalooli bo bʉlɨkʉ?”

21 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ,
“Gwe nkiikʉlʉ ʉgwe, itɨkaga ɨsi ngʉjoba
sya nalooli. Akabalɨlo aakikwisa aka
aamutikʉmmwipuutaga Taata Kyala nkyamba
ɨkɨ pamo mu tempeli ɨjaa mu Jelusalemu.

† 4:20 4:20 Nkyamba ɨkɨ ɨkya Gelisimu ABasamalija biitɨkaga
ʉkʉtɨ bikʉlondigwa ʉkʉmmwipuuta Kyala nkyamba ɨkɨ.
Kʉnongwa ɨjo baajengile ɨtempeli jaabo ʉko. Bala kalata gwa
Ʉkʉkʉmbʉka Ɨngomeelesyo 11:29.
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22 Ʉmwe mwe Basamalija mukʉmmwipuuta
Kyala ʉjʉ mukammanya, looli ʉswe twe Bajuuta
tukʉmmwipuuta Kyala ʉjʉ tʉmmeenye. Paapo
aikʉbapoka abandʉ ʉkwendela kʉ Bajuuta.

23 Akabalɨlo kikwisa, kangɨ kafikile, aka
abandʉ aba bikʉlonda ʉkʉmmwipuuta
Kyala kʉ bwanalooli, aabikʉmmwipuutaga
Taata bo muno Mbepo gwake abanangiisye,
ʉkʉmmwipuuta ʉmwene muno ajɨɨliile
nalooli. Taata Kyala ikʉbalonda abandʉ aba
bikʉmmwipuuta kʉ njɨla ɨjo.

24 Kyala jo Mbepo. Abandʉ aba
bikʉmmwipuuta, bikʉlondigwa ʉkʉtɨ
bammwipuutege bo muno Mbepo gwake
abanangiisye, ʉkʉmmwipuuta ʉmwene muno
ajɨɨliile nalooli.”

25 Ʉnkiikʉlʉ jʉla alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ,
“Mmeenye ʉkʉtɨ Meesija ikwisa, ʉjʉ bikʉtɨ
Kɨlɨsiti. Kangɨ mmeenye ʉkʉtɨ bo iisile ikwisa
kʉtʉlɨngaania syosa.”

26 Po Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Ʉne, ne
ngʉjoba na nungwe, jo ʉjʉ ʉgwe kʉnnjoba.”

27 Akabalɨlo ako abafundigwa baake
balɨnkwisa, balɨnkʉswiga fiijo bo Jesu ikʉjoba
nʉ nkiikʉlʉ.‡ Looli najʉmo ʉmfundigwa ʉjʉ
aalɨnndaalʉʉsiisye Jesu ʉkʉtɨ, “Kʉlonda ɨfiki
kʉmyake?” pamo ʉkʉtɨ, “Fiki kʉjoba nagwe?”

28Ʉnkiikʉlʉ jʉla alɨnkʉjɨleka ɨndeko jaake ɨjaa
mɨɨsi palapala, alɨnkʉbʉʉka nkaaja. Bo afikile
‡ 4:27 4:27 Balɨnkʉswiga fiijo bo Jesu ikʉjoba nʉ nkiikʉlʉ
Abamanyisi baa Bajuuta bakaajobaga na bakiikʉlʉ bo balɨ beene,
fiijo ʉkʉjoba na bakiikʉlʉ abaheesya.
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alɨnkʉbabʉʉla abandʉ alɨnkʉtɨ,
29 “Tʉbʉʉke mukankeete ʉmundʉ ʉjʉ

aambʉʉlile syosa ɨsi mbombilemo. Bʉle,
ʉmundʉ ʉjo abagiile ʉkʉja jo Meesija ʉjʉ
tukʉsʉʉbɨla ʉkʉtɨ ikwisa?”

30 Po bo abandʉ bapɨliike ɨsyo,
balɨnkʉsookamo nkaaja kala, nʉ kwanda
ʉkʉbʉʉka kʉno Jesu aaliko.

31 Bo abandʉ bala bakaalɨ ʉkʉfika, aba-
fundigwa baake balɨnkʉnsʉʉma balɨnkʉtɨ, “Gwe
Mmanyisi, isaga pakʉlya ɨfindʉ.”

32Looli ʉmwene alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Ʉne
ndɨ nɨ findʉ ɨfya lʉko ʉlʉngɨ ɨfi ʉmwe mukafi-
manya.”

33 Po abafundigwa baake balɨnkwanda
ʉkʉlaalʉʉsania balɨnkʉtɨ, “Bʉle, alipo ʉmundʉ
ʉjʉ iisile kʉkʉmpapo ɨfindʉ bo tʉkajapo?”

34 Jesu alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Ɨfindʉ fyangʉ
ʉne ko kʉbomba ɨsya bwigane bwa Taata ʉjʉ
aalɨndʉmile, kʉkʉmalɨɨsya ɨmbombo jaake.

35 Ʉmwe mukʉtɨ, ‘Gɨsyele ɨmyesi mina itolo
ʉkʉfika ʉntondolo.’ Looli sikaja bo ʉlo! Namu-
keete ɨmigʉnda muno gɨjɨɨliile. Ɨfya kʉtondola
fikomile ʉkʉtɨ fitondoligwe.

36Kangɨ ʉntondoli akabile ʉmfwalo gwake. Alɨ
pakʉbʉngaania mu ndamba syake ɨfi atondwile,
kokʉtɨ ʉbʉʉmi bwa bwila na bwila. Po ʉmbyali
nʉ ntondoli boosa bikʉsekelaga pamopeene.§

37 Bʉlipo ʉbʉjobi ʉbʉ bukʉtɨ, ‘Ʉmundʉ jʉmo
§ 4:36 4:36 Ʉmbyali nʉ ntondoli boosa bikʉsekelaga
pamopeene Johani ʉMoosi aabyele ɨmbeju, akabalɨlo aka
Jesu alɨ pakʉtondola. Ʉntondolo bo bafundigwa bingi aba
bikʉmmwitɨka.
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ikʉbyala ɨmbeju, ʉjʉngɨ ikʉtondola.’ Ʉbʉjobi
ʉbo bwa nalooli.

38 Naabatʉmile ʉmwe kʉkʉtondola ɨfi
mukaabyele. Abandʉ abangɨ baabombile
ɨmbombo joosa ɨngafu, ʉmwe mukʉkaba
kʉnongwa jaa mbombo jaabo.”

ABasamalija bikʉmmwitɨka Jesu
39ABasamalija bingi abaa nkaaja kala akaa mu

Sikali, balɨnkʉmmwitɨka Jesu, paapo baapɨliike
ɨsi ʉnkiikʉlʉ jʉla aajobile ʉkʉtɨ, “Ʉmundʉ ʉjo
aambʉʉlile syosa ɨsi mbombilemo.”

40 Po aBasamalija bala balɨnkʉfika apa Jesu
aalipo, balɨnkʉnsʉʉma fiijo ʉkʉtɨ atʉʉgalepo
pamopeene nabo. Po alɨnkʉtʉʉgala nkaaja ako
amasikʉ mabɨlɨ.

41 Nkabalɨlo ako, abandʉ bingi fiijo
balɨnkʉmmwitɨka Jesu kʉnongwa jaa ɨsi
aajobaga.

42 Balɨnkʉmmbʉʉla ʉnkiikʉlʉ jʉla balɨnkʉtɨ,
“Mpaka ʉlʉ tʉmmwitiike ʉmundʉ ʉjʉ
kʉnongwa jaa syene ɨsi ʉtʉbʉʉlile ʉgwe. Looli
ʉlʉ tʉbagiile ʉkʉmmwitɨka fiijo, paapo tʉpɨliike
jʉjʉʉswe ɨsi ikʉjoba. Kangɨ tʉsyageenie ʉkʉtɨ
nalooli ʉmundʉ ʉjʉ jo Mpoki gwa kiisʉ.”

Jesu ikʉmmbʉmbʉlʉsya ʉmwana gwa ndon-
gosi

(Matai 8:5-13; Lʉʉka 7:1-10)
43 Amasikʉ mabɨlɨ bo gakɨndile, Jesu

alɨnkʉsookamo nkaaja akaa mu Sikali,
alɨnkʉbʉʉka mu Galilai.
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44 Jesu aajobile kʉ bafundigwa baake ʉkʉtɨ,
ʉnkunguluka atikwɨmɨkigwa na bandʉ abaa
kʉmyabo.

45 Abandʉ abaa mu Galilai
balɨnkʉmmwambɨlɨla kanunu, paapo boope
baabʉʉkile kʉ kyaka kya Pasa mu Jelusalemu,
koope baasibwene syosa ɨsi Jesu aabombile.

46 Po Jesu alɨnkʉbʉʉka kangɨ nkaaja akaa
mu Kana aka kalɨ mu Galilai. Nkaaja ako mo
muno aasanwisye amɨɨsi ʉkʉja finga. Aalimo
ʉndongosi jʉmo ʉgwa silikali mu Kapelinaʉmu
ʉjʉ ʉmwanaake ʉndʉmyana aalɨ mbine.

47 Ʉndongosi ʉjo aapɨliike ʉkʉtɨ Jesu iisile
kangɨ mu Galilai, ʉkʉfuma nkiisʉ ɨkya Jutai.
Alɨnkʉbʉʉka kwa Jesu nʉ kʉnsʉʉma fiijo ʉkʉtɨ
abʉʉke mu Kapelinaʉmu, kʉkʉmmbʉmbʉlʉsya
ʉmwanaake, ʉjʉ aalɨ kɨfuki ʉkʉfwa.

48 Jesu alɨnkʉmmwamula ʉndongosi jʉla
alɨnkʉtɨ, “Mwe bandʉ ʉmwe, bʉle, mukabagɨla
ʉkʉʉnyiitɨka kɨsita kʉfibona ɨfiika ɨfikʉlʉmba?”

49 Ʉndongosi alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ,
“Gwe Ntwa, ngʉkʉsʉʉma, tʉbʉʉke
ʉkammbʉmbʉlʉsye ʉmwanangʉ bo akaalɨ
ʉkʉfwa.”

50 Looli Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ,
“Bʉʉkaga kʉmyɨnu, ʉmwanaako abʉmbʉlwike.”
Ʉndongosi jʉla alɨnkwitɨka amasyʉ gaa Jesu, po
alɨnkʉbʉʉka kʉmyake.

51 Ʉndongosi jʉla bo ikwenda mu
njɨla, alɨnkwaganila na babombeli baake.
Balɨnkʉmmbʉʉla balɨnkʉtɨ, “Ʉmwanaako
abʉmbʉlwike, nkafu itolo.”



Johani 4:52 xxiv Johani 5:3

52 Po alɨnkʉbalaalʉʉsya alɨnkʉtɨ,
“Abʉmbʉlwike ʉkwandɨla ndɨli?” Abeene
balɨnkʉmmwamula balɨnkʉtɨ, “Abʉmbʉlwike
ʉkwandɨla mmajolo pamuusi, ɨsala jaa 7:00.”

53 Po ʉgwise ʉgwa ndʉmyana jʉla
alɨnkʉsyagania ʉkʉtɨ abʉmbʉlwike ʉkwandɨla
akabalɨlo kalakala aka Jesu aatile, “Ʉmwanaako
abʉmbʉlwike.” Po ʉndongosi jʉla pamopeene
na baa nnyumba jaake balɨnkʉmmwitɨka Jesu.

54 Ʉlʉ lwalɨ lwa bʉbɨlɨ Jesu ʉkʉfuma mu Jutai
ʉkʉbomba ɨkiika mu Galilai.

5
Jesu ikʉmmbʉmbʉlʉsya ʉjʉ ikʉkwema

1 Bo sikɨndile ɨsyo, Jesu alɨnkʉbʉʉka nkaaja
akaa mu Jelusalemu, kʉkʉsekela ɨkyaka kɨmo
ɨkya Bajuuta.

2 Nkaaja ako, kyalipo ɨkɨpata ɨkɨnywamu ɨkɨ
ɨngamu jaake baatɨgɨ, Kɨpata kya Ngʼoosi.* Kɨfuki
nɨ kɨpata ɨkyo, kyalipo ɨkɨsiba ɨkɨ ɨngamu jaake
mu njobelo jaabo baatɨgɨ Betisaita. Gaalipo
amabalaasa mahaano aga gaalɨ nɨ mbanda.
Amabalaasa ago gaasyʉngʉʉtiile ɨkɨsiba ɨkyo.
3 Pa kɨpepo ɨkya mabalaasa ago, baalambal-
alaga ababine bingi, bo abafwa maaso, aba

* 5:2 5:2 Kɨpata kya Ngʼoosi Akaaja kaa Jelusalemu baajengile
iilinga ɨlya mabwe, lyasyʉngʉʉtiile akaaja koosa. Iilinga ɨlyo lyalɨ
nɨ fipata fingi. Kʉkʉtɨ kɨpata kyalɨ nɨ ngamu jaake. Ɨkɨpata kɨmo
baakɨpeele ɨngamu ɨjaa, “Kɨpata kya Ngʼoosi,” paapo ɨkɨpata ɨkyo
kyalɨ kɨfuki nɨ sokoni, ɨjɨ bʉʉlɨsyangapo ɨngʼoosi nɨ finyamaana
ɨfingi. Bala kalata gwa Nehemija 3:1; 12:39.
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bikʉkwema, na aba balalile. [Baaguulɨlaga
amɨɨsi ʉkʉsukaanika,

4 paapo ʉgwandʉmi gwa Kyala iisaga
akabalɨlo kamo kʉkʉgasukaania amɨɨsi nkɨsiba
kɨla. Ʉmbine ʉgwa kwanda ʉkwingɨla
aabʉmbʉlʉkaga ʉbʉbine bwake ʉbʉ aalɨ nabo.]†

5 Pa kɨsiba kɨla aalipo ʉnnyambala jʉmo ʉjʉ
aalɨ mbine ɨfyɨnja 38.

6 Po Jesu alɨnkʉmmbona alambaleele pala.
Bo ameenye ʉkʉtɨ abinile akabalɨlo akatali,
alɨnkʉnndaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Bʉle, ʉgwe
kʉlonda ʉkʉbʉmbʉlʉka?”

7 Po ʉmbine jʉla alɨnkʉmmwamula Jesu
alɨnkʉtɨ, “Gwe taata, akajapo ʉmundʉ ʉgwa
kʉʉmbɨɨka nkɨsiba bo amɨɨsi gikʉsukaanika.
Paapo bo ngʉlonda ʉkwingɨla nkɨsiba ɨkyo,
ʉmundʉ ʉjʉngɨ ikʉtalapo nkyeni mmyangʉ.”

8 Po Jesu alɨnkʉmmbʉʉla ʉmbine jʉla alɨnkʉtɨ,
“Sumuka, pɨmba ʉbʉlɨlɨ bwako, bʉʉkaga.”

9 Nakalɨnga, ʉmundʉ jʉla alɨnkʉbʉmbʉlʉka
ʉbʉbine bwake, alɨnkʉpɨmba ʉbʉlɨlɨ bwake
alɨnkwanda ʉkʉsyʉngʉʉtɨla syʉngʉʉtɨla pala-
pala.
Jesu aalɨmmbʉmbʉlwisye ʉmundʉ ʉjo pi isikʉ

ɨlya pa Sabati.‡
10 Po abalongosi baa Bajuuta balɨnkʉmmbʉʉla

ʉmundʉ jʉla, ʉjʉ Jesu aalɨmmbʉmbʉlwisye
balɨnkʉtɨ, “Ʉmwisyʉgʉ isikʉ lya Sabati, ɨndagɨlo
sitikʉkwitɨkɨsya ʉkʉpɨmba ʉbʉlɨlɨ bwako.”

11 Looli ʉmundʉ jʉla alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ,
“Ʉmundʉ ʉjʉ aambʉmbʉlwisye jo ʉjʉ
† 5:4 5:3-4 Baakalata bamo abaa ijolo bakaja na masyʉ aga.
‡ 5:9 5:9 ƗSabati Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.
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aambʉʉlile ʉkʉtɨ mbɨmbe ʉbʉlɨlɨ bwangʉ
mbʉʉkege.”

12 Po abalongosi bala balɨnkʉnndaalʉʉsya
balɨnkʉtɨ, “Bʉle, jo jwani ʉjʉ akʉbʉʉlile
ʉkʉbomba bo ʉlʉ?”

13 Looli ʉmundʉ jʉla akaalɨmmeenye ʉjʉ
aalɨmmbʉmbʉlwisye, paapo Jesu aasookilepo pa
kɨlʉndɨlo kya bandʉ, aba baalipo pala.

14 Ɨliisikʉ lɨlalɨla bo kakɨndilepo akabalɨlo
kanandɨ, Jesu alɨnkwakʉmmwaga ʉmundʉ jʉla
ndʉpaso lwa tempeli, alɨnkʉnsoka alɨnkʉtɨ,
“Pɨlɨkɨsya, lɨɨlɨno ʉbʉmbʉlwike. Ʉlɨngatʉlaga
kangɨ ɨnongwa, paapo lɨnga kwendelela ʉkʉtʉla
ɨnongwa, aakʉtaamigwa fiijo ʉkʉkɨnda akabalɨlo
aka gwataamigwaga kʉbwandɨlo.”

15 Nakalɨnga, ʉmundʉ jʉla alɨnkʉnndeka
Jesu, alɨnkʉgomokelako kangɨ kʉkʉbabʉʉla
abalongosi baa Bajuuta, ʉkʉtɨ jo Jesu ʉjʉ
ammbʉmbʉlwisye.

16 Po abalongosi baa Bajuuta balɨnkwanda
ʉkʉntaamya Jesu, paapo aababʉmbʉlʉsyaga
abandʉ pi isikʉ ɨlya pa Sabati.

Abandʉ bikʉkaba ʉbʉʉmi ʉkwendela kʉ
Mwana gwa Kyala

17 Looli Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Taata
ikʉbomba ɨmbombo amasikʉ goosa kɨsita
kʉleka. Po na niine ngʉbomba ɨmbombo kɨsita
kʉleka.”

18 Kʉnongwa ɨjo, abalongosi baa Bajuuta
balɨnkwanda ʉkʉlonda ɨnjɨla ɨjaa kʉnngoga Jesu.
Baabombile bo ʉlo paapo jɨkaalɨ jeene ɨnongwa
ɨjaa kʉkilania ɨSabati, looli paapo aajobaga ʉkʉtɨ
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Kyala jo Gwise. Kʉ njɨla ɨjo iibɨɨkaga ʉkʉtɨ alɨ bo
muno ajɨɨliile Kyala.

19 Jesu alɨnkʉbabʉʉla abalongosi bala alɨnkʉtɨ,
“Nalooli nikʉbabʉʉla, ʉne ne Mwanaake,
ngabagɨla ʉkʉbomba syosyosa kʉ maka gangʉ.
Ʉne ngʉsibomba syene ɨsi ngʉmmbona Taata
ikʉsibomba, kangɨ syosa ɨsi Taata ikʉsibomba,
syo ɨsi na niine ne Mwanaake ngʉsibomba.

20 Taata aanganile ʉne, jo nongwa ɨjɨ
ikʉʉnangɨsya ɨmbombo syosa ɨsi ikʉsibomba,
kangɨ aikʉʉnangɨsya muno angʉbombelaga
ɨfiika ɨfikʉlʉmba ʉkʉkɨnda ɨfyo, po
mukʉswigaga fiijo.

21Bo ʉlʉ Taata ikʉbasyʉsya abafwe nʉ kʉbapa
ʉbʉʉmi bwa bwila na bwila, bo lʉlʉʉlo na niine
mbagiile ʉkʉbapa ʉbʉʉmi abandʉ aba niiganile
ʉkʉbapa.

22 Taata atikʉnndonga ʉmundʉ gwesa jʉla,
looli ambeele ʉne ʉbʉlagɨli ʉbwa kʉbalonga
abandʉ boosa.

23 Kʉ njɨla ɨjo, abandʉ boosa
aabikʉʉnyɨɨmɨkaga bo ʉlʉ bikʉmmwɨmɨka
Taata. Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ atikʉʉnyɨɨmɨka
ʉne ne Mwanaake, po atikʉmmwɨmɨka Taata
ʉjʉ andʉmile.

24 “Nalooli nikʉbabʉʉla, abandʉ boosa aba
bikʉgapɨlɨka amasyʉ gangʉ nʉ kʉmmwitɨka
Kyala ʉjʉ andʉmile, balɨ nʉ bʉʉmi bwa bwila
na bwila. Aabatikʉlongigwa kʉ bʉtʉlanongwa
bwabo, looli balobwike ʉkʉfuma mbʉfwe nʉ
kwingɨla mbʉʉmi bwa bwila na bwila.

25 Nalooli nikʉbabʉʉla, akabalɨlo kikwisa,
kangɨ kafikile, aka abafwe aabikʉpɨlɨka ɨsi ne
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Mwana gwa Kyala ngʉjoba. Po aba bikʉpɨlɨkaga,
bikʉjaga nʉ bʉʉmi bwa bwila na bwila.

26 Bo ʉlʉ Taata alɨ na maka agaa kʉmpapo
ʉmundʉ ʉbʉʉmi bwa bwila na bwila, na niine
ne Mwanaake ambeele amaka aga kʉbapapo
abandʉ ʉbʉʉmi bwa bwila na bwila.

27 Kangɨ ambeele amaka agaa kʉbalonga
abandʉ, paapo ʉne ne Nnyamundʉ.

28 Mulɨngaswigaga! Aakikwisa akabalɨlo
aka abafwe boosa bikwisa kʉmbɨlɨkaga bo
ngʉbakoolela,

29 bikwisa kʉsooka mmapʉmba gaabo, bik-
wisa kʉsyʉsigwa na Kyala. Aba baabombaga
ɨnunu, bikwisa kʉpeeligwa ʉbʉʉmi bwa bwila
na bwila, looli aba baabombaga ɨmbiibi, bikwisa
kʉlongigwa.”

Aba bikʉnnjoba Jesu ʉkʉja jo gwa bwanalooli
30 Jesu alɨnkwendelela ʉkʉjoba alɨnkʉtɨ,

“Kakajako akandʉ nakamo aka mbagiile
ʉkʉkabomba kʉ bʉlagɨli bwangʉ. Ngʉbalonga
abandʉ ʉkʉkongana na muno Taata
ikʉʉmbʉʉlɨla. Kʉnongwa ɨjo ʉbʉlongi bwangʉ
bwa nalooli, paapo ndikʉbomba ɨsi niiganile
ʉne, looli ngʉbomba ɨsya bwigane bwa Kyala,
ʉjʉ andʉmile.

31 Lɨnga ngʉbabʉʉla ʉmwe ɨnongwa syangʉ
jʉjʉʉne, mukabagɨla ʉkwitɨka ɨsi ngʉjoba ʉkʉtɨ
sya nalooli.

32 Leelo Taata joope ikʉsijoba ɨnongwa syangʉ
kʉmyɨnu, na niine mmeenye ʉkʉtɨ syosa ɨsi
ikʉʉnjoba sya nalooli.
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33 Ʉmwe mwabatʉmile abandʉmi kwa Johani
ʉMoosi, joope aalɨɨnjobile ɨsya nalooli kʉmyɨnu.

34 Ʉne ndikʉsʉʉbɨla ɨsi abandʉ bikʉʉnjoba,
looli ngʉbabʉʉla syosa ɨsyo ʉkʉtɨ mupokigwe.

35 “Johani ʉMoosi abʉnangiisye ʉbwanalooli
kʉmyɨnu, bo ʉlwa nyaale muno jikwakɨla nʉ
kʉmulɨka mu ngiisi. Ʉmwe mwalʉsaaliile
ʉlʉmuli ʉlo kʉkabalɨlo akanandɨ.

36 Looli ndɨ nasyo ɨsi sikʉʉsisimɨkɨsya fiijo,
sikɨndilepo ɨsi Johani aajobaga. Paapo ɨmbombo
ɨsi Taata aalɨmbeele ʉkʉtɨ nsibombege syo ɨsi
sikʉnangɨsya ʉkʉtɨ Taata Kyala, jo ʉjʉ andʉmile.

37 Joope Taata ʉjʉ andʉmile ʉne,
aasisimɨkiisye ʉne kʉmyɨnu. Ʉmwe
mukapɨlɨkamo sikʉ iisyʉ lyake, kangɨ
mukammbonamo sikʉ muno ajɨɨliile.

38 Mukʉkaana ʉkʉgabɨɨka amasyʉ agaa Kyala
mu ndumbula syɨnu paapo mutikʉʉnyiitɨka ʉne,
ne Kyala andʉmile kʉmyɨnu.

39Mukwijʉʉla fiijo ʉkʉbala Kalata ʉMwikemo,
paapo mukwinogona ʉkʉtɨ mubagiile
ʉkʉkabamo ʉbʉʉmi bwa bwila na bwila. Nalooli
ɨsyo sikʉʉsisimɨkɨsya ʉne,

40 leelo mukʉkaana ʉkwisa kʉmyangʉ, ʉkʉtɨ
mupeeligwe ʉbʉʉmi bwa bwila na bwila.

41 “Ɨnyango jangʉ kʉkaja ko kʉkaba ʉbʉsisya
ʉkʉfuma kʉ bandʉ.

42 Looli mbameenye ʉmwe muno mujɨɨliile,
ʉkʉtɨ mukanngana Kyala mu ndumbula syɨnu.

43 Ʉne niisile kʉ bʉlagɨli bwa Taata, looli
mukʉkaana ʉkʉʉnyambɨlɨla. Lɨnga ʉmundʉ
ʉjʉngɨ ikwisa kʉ bʉlagɨli ʉbwake mwene, aa-
mukʉmmwitɨka nʉ kʉmmwambɨlɨla.
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44 Mwiganile ʉkwɨmɨkigwa na biinɨɨnu, looli
mutikwijʉʉla ʉkʉlonda ʉlwɨmɨko ʉlʉ lukʉfuma
kwa Kyala jʉʉjo. Po leelo, mubagiile bʉleebʉle
ʉkʉʉnyiitɨka ʉne?

45 “Mulɨngiinogonaga ʉkʉtɨ ʉne angʉbasitaaka
kwa Taata. Hɨmma! Moose jo ʉjʉ aikʉbasitaaka,
paapo jo ʉjʉ mukʉnsʉʉbɨla.

46 Lɨnga nalooli mwaliitiike amasyʉ agaa
Moose, po mwabagiile ʉkʉʉnyiitɨka na niine,
paapo Moose jo ʉjʉ aasimbile ɨnongwa syangʉ.

47Mutikwitɨka amasyʉ gaa Moose. Po mubagi-
ile bʉleebʉle ʉkwitɨka amasyʉ gangʉ?”

6
Jesu ikʉbaswɨla abandʉ bingi fiijo
(Matai 14:13-21; Maalɨka 6:30-44; Lʉʉka 9:10-

17)
1 Bo sikɨndile ɨsyo, Jesu alɨnkʉloboka sʉmbɨ

Galilai, ʉjʉ ɨngamu ɨjɨngɨ jo sʉmbɨ Tibelija.
2 Ɨkɨlʉndɨlo ɨkɨnywamu ɨkya bandʉ bankon-

gaga Jesu, paapo baafibonaga ɨfiika ɨfi aabom-
baga kʉ babine.

3 Po Jesu na bafundigwa baake balɨnkʉfyʉka
pa kyamba kɨmo, balɨnkʉtʉʉgala pamopeene.

4 Akabalɨlo ako, ɨkyaka kya Pasa kyalɨ kɨfuki.
5 Jesu alɨnkʉkeeta, alɨnkʉkɨbona ɨkɨlʉndɨlo

ɨkɨnywamu ɨkya bandʉ, ɨkɨ kiisaga kʉmyake.
Po alɨnkʉnndaalʉʉsya Filipo alɨnkʉtɨ, “Filipo,
bʉle, tʉbagiile ʉkwakʉʉla kʉʉgʉ ɨfindʉ ɨfya
kʉbaswɨla abandʉ boosa aba?”

6 Jesu aalɨnndaalʉʉsiisye Filipo bo ʉlo,
ʉkʉnngela, paapo aameenye ɨsya kʉbomba.
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7 Filipo alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Nalɨnga
twalondaga ʉkʉfyaga ɨfindʉ ʉkʉtɨ kʉkʉtɨmundʉ
akabepo fimo, leelo ɨndenali ɨmia ibɨlɨ* sik-
abagɨla ʉkʉfwana.”

8 Po Andeleja, ʉjʉ aalɨ mfundigwa ʉjʉngɨ,
kangɨ gwamyabo gwa Simoni Peeteli,
alɨnkʉmmwamula Jesu alɨnkʉtɨ,

9 “Gwe Ntwa, alipo ʉndʉmyana jʉmo apa,
ʉjʉ alɨ nɨ fisyesye fihaano ɨfya syaɨli nʉ tʉswɨ
ʉtʉnandɨ tʉbɨlɨ. Leelo ɨfindʉ ɨfi fibagiile
bʉleebʉle ʉkʉkɨfwana ɨkɨlʉndɨlo ɨkɨ?”

10 Po Jesu alɨnkʉbalagɨla abafundigwa baake
alɨnkʉtɨ, “Namubabʉʉle abandʉ batʉʉgale
paasi.” Pabʉjo bʉla lyalipo ɨliisʉ lingi, boosa
baatʉʉgeele paasi. Nkɨlʉndɨlo kɨla, baalimo
abanyambala 5,000 bʉno.

11 Po Jesu alɨnkwega ɨfisyesye fila, alɨnkʉgwa
ʉlʉpi kwa Kyala, alɨnkʉfimenya, alɨnkʉbajabɨla
abandʉ boosa aba baalipo pala. Alɨnkʉbomba
bo ʉlo na kʉ tʉswɨ tʉla, bo muno baalondelaga
ʉkʉlya.

12 Abandʉ boosa bo biikwite, Jesu
alɨnkʉbabʉʉla abafundigwa baake alɨnkʉtɨ,
“Namubʉngaanie ɨfindʉ fyosa ɨfi fisyele, ʉkʉtɨ
fingiisa koonangɨka.”

13 Po balɨnkʉbʉngaania ɨfindʉ fyosa ɨfi
fyasyele nʉ kwisʉsya ɨfiibo kalongo na fibɨlɨ.

14 Abandʉ bala bo bakɨbwene ɨkiika ɨkɨ
Jesu aabombile, balɨnkʉjoba balɨnkʉtɨ, “Nalooli

* 6:7 6:7 Ɨndenali ɨmia ibɨlɨ gwalɨmfwalo gwa masikʉ ɨmia ibɨlɨ.
Bala iisyʉ Ɨndenali kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.
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ʉmundʉ ʉjʉ nkunguluka gwa Kyala, jo ʉjʉ
twasʉʉbɨlaga ʉkʉtɨ ikwisa pakiisʉ apa.”†

15 Jesu alɨnkʉmanya ʉkʉtɨ abandʉ bala
bikʉlonda ʉkʉnkola, nʉ kʉmmbɨɨka kʉ maka
ʉkʉja Malafyale gwabo. Looli ʉmwene
alɨnkʉsookapo alɨnkʉbʉʉka kangɨ mwene kʉ
kyamba.

Jesu ikwenda pamwanya pa mɨɨsi
(Matai 14:22-33; Maalɨka 6:45-52)

16 Akabalɨlo akaa namajolo, abafundigwa baa
Jesu balɨnkʉsuluka ʉkʉbʉʉka kwa sʉmbɨ Galilai.

17 Balɨnkwingɨla mwi ibooti, nʉ kwanda
ʉkʉloboka sʉmbɨ ʉkʉbʉʉka mu Kapelinaʉmu.
Akabalɨlo ako jaalɨ ngiisi, looli Jesu aakaalɨ
ʉkʉfika, ʉkʉja pamopeene nabo.

18 Po sʉmbɨ alɨnkʉsambʉka, paapo ʉmbelo
ʉnkalɨ fiijo gwakulaga.

19 Abafundigwa baa Jesu bo bafigilepo ii-
booti ɨkilomita ihaano, pamo ntandatʉ bʉno,
balɨnkʉmmbona Jesu ikwenda pamwanya pa
mɨɨsi, ʉkʉsegelela kwi ibooti, po balɨnkʉtiila fiijo.

20 Po Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Jo ʉne!
Mungatiilaga!”

21 Po abeene baalondaga ʉkʉtɨ ingɨle mwi
ibooti. Nakalɨnga iibooti lɨlɨnkʉfika kwi isɨɨlya
kʉno baabʉʉkaga.

Jesu fyo findʉ ɨfi fikʉbapa ʉbʉʉmi abandʉ
22 Kɨlaabo kyake, ɨkɨlʉndɨlo ɨkya bandʉ

aba baasyele kwi isɨɨlya ɨlɨngɨ ɨlya sʉmbɨ,
balɨnkʉsyagania ʉkʉtɨ lɨlipo iibooti lɨmolyene
† 6:14 6:14 Bala kalata gwa Ʉkʉkʉmbʉka Ɨngomeelesyo
18:15-22.
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itolo pala. Kangɨ balɨnkʉsyagania ʉkʉtɨ Jesu
akaabʉʉkile mwi ibooti lɨla pamopeene na
bafundigwa baake, looli abafundigwa baake
baabʉʉkile beene.

23 Po abandʉ abangɨ balɨnkwisa na mabooti
agangɨ ʉkʉfuma mu Tibelija, balɨnkʉfika apa
ɨkɨlʉndɨlo kya bandʉ baaliile ɨfisyesye, bo Jesu
agwile ʉlʉpi kwa Kyala.

24 Po ɨkɨlʉndɨlo ɨkya bandʉ bala, bo basyagee-
nie ʉkʉtɨ Jesu akajapo pala, na bafundigwa
baake boope bakajapo, balɨnkwingɨla mma-
booti gala, balɨnkʉbʉʉka mu Kapelinaʉmu
kʉkʉnndonda Jesu.

25 Abandʉ bala bo bafikile kwi isɨɨlya ɨlya
sʉmbɨ, balɨnkʉmmwaga, balɨnkʉnndaalʉʉsya
balɨnkʉtɨ, “Gwe Mmanyisi, gwisile ndɨli kʉno?”

26 Jesu alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Nalooli
nikʉbabʉʉla, mmeenye ʉkʉtɨ mukʉʉndonda
somma kʉnongwa jaa kʉfyagania ɨfiika ɨfi
naabombile, looli paapo naabapeele ɨfisyesye,
mwaliile nʉ kwikʉta.

27 Mulɨngabombaga ɨmbombo kʉnongwa jaa
kʉkaba ɨfindʉ ɨfi fikoonangɨka, looli mubombege
kʉnongwa jaa findʉ ɨfi fitikoonangɨka, ɨfi
fikʉbapa ʉbʉʉmi bwa bwila na bwila. Ʉne ne
Nnyamundʉ ngʉbapa abandʉ ɨfindʉ ɨfyo, paapo
Taata Kyala aanangiisye pabwelu amaka gangʉ
agaa kʉbomba ɨsyo.”

28 Po abeene balɨnkʉnndaalʉʉsya balɨnkʉtɨ,
“Bʉle, tʉtɨ fiki ʉkʉtɨ tʉsibombege ɨmbombo ɨsi
Kyala ikʉsilonda?”

29 Jesu alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Ɨmbombo ɨjɨ
Kyala ikʉlonda mujɨbombege, jo jaa kʉʉnyiitɨka
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ʉne, ne ndʉmiigwe nagwe.”
30 Balɨnkʉnndaalʉʉsya balɨnkʉtɨ, “Bʉle,

kʉbomba kiika nki ʉkʉtɨ tʉkɨbone, nʉ kwitɨka?
Kʉbomba mbombo jɨlɨkʉ?

31 Abiisʉkʉlʉ bɨɨtʉ baaliile ɨmana bo balɨ
ndʉngalangala,‡ bo ʉlʉ sisimbiigwe mwa Kalata
ʉMwikemo ʉkʉtɨ, ‘Aabapeele ɨfindʉ ɨfya kʉfuma
kʉmwanya.’ ”§

32 Po Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Nalooli
nikʉbabʉʉla, akaja jo Moose ʉjʉ aabapeele
abiisʉkʉlʉ bɨɨnu ɨfindʉ fila, looli jo Taata ʉjʉ
lɨɨlɨno ikʉbapa ʉmwe ɨfindʉ ɨfya nalooli ɨfya
kʉfuma kʉmwanya.

33 Namanga ɨfindʉ ɨfya Kyala fyo ɨfi ikʉfitʉma
ʉkʉfuma kʉmwanya, ʉkʉtɨ fibape ʉbʉʉmi bwa
bwila na bwila, abandʉ boosa abaa pakiisʉ apa.”

34 Po balɨnkʉmmwamula balɨnkʉtɨ, “Gwe
Ntwa, tukʉsʉʉma ʉtʉpege ɨfindʉ ɨfya lʉko ʉlo
amasikʉ goosa.”

35 Jesu alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Ʉne ndɨ
findʉ ɨfi fikʉbapa ʉbʉʉmi. Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ
ikwisa kʉmyangʉ, nʉ kʉʉnyiitɨka, jɨtikwisa
kʉnndʉmamo sikʉ ɨnjala, kangɨ atikwisa
kʉʉmɨlwamo sikʉ.”

Jesu ikʉbomba ɨsya bwigane bwa Taata
36 “Looli ʉne mbabʉʉlile ʉkʉtɨ na paapo

muumbwene, mukaalɨ mutikʉʉnyiitɨka.

‡ 6:31 6:31 ABanyaisilaɨli baapeeliigwe na Kyala ɨfindʉ ɨfi baatɨgɨ
Mana. Bala kalata gwa Ʉkʉsooka 16. § 6:31 6:31 Bala kalata
gwa Ɨsabʉli 78:24.
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37 Abandʉ boosa aba Taata ikʉmbapo, bik-
wisa kʉmyangʉ nʉ kʉʉnyiitɨka. Kangɨ ʉne
ndikʉnkaana najʉmo ʉjʉ ikwisa kʉmyangʉ.

38 Paapo ʉne niisile ʉkʉfuma kʉmwanya
ʉkʉtɨ nsibombege ɨsya bwigane bwa Taata ʉjʉ
andʉmile. Ngiisa kʉkʉsibomba ɨsya bwigane
bwangʉ.

39 Bwigane bwa Taata ʉjʉ andʉmile, ʉkʉtɨ
ndɨngiisa kʉnsobesya najʉmo ndɨ bala ambeele,
looli mbasyʉsye boosa, baje bʉʉmi pi isikʉ lya
bʉlongi.

40 Paapo ʉbwigane bwa Taata bo ʉbʉ,
kʉkʉtɨ mundʉ ʉjʉ ikʉsyagania ʉkʉtɨ ʉne ndɨ
Mwanaake, nʉ kʉʉnyiitɨka, akabe ʉbʉʉmi bwa
bwila na bwila. Ʉne ngwisa kʉnsyʉsya pi isikʉ
lya bʉlongi.”

41 Po aBajuuta balɨnkwanda ʉkwibuneesya
paapo Jesu aaliijobile ʉkʉtɨ, “Ʉne ndɨ findʉ ɨfi
Kyala afitʉmile ʉkʉfuma kʉmwanya.”

42 Balɨnkʉlaalʉʉsania balɨnkʉtɨ, “Bʉle,
ʉmundʉ ʉjʉ akaja jo Jesu, ʉmwana gwa
Joosefu, ʉjʉ tʉbameenye abapaapi baake boosa?
Po abagiile ʉkʉjoba bʉleebʉle ʉkʉtɨ afumile
kʉmwanya?”

43 Jesu alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Namuleke
ʉkwibuneesya mwibeene.

44 Akajako ʉmundʉ ʉjʉ abagiile ʉkwisa
kʉmyangʉ, lɨnga Taata ʉjʉ andʉmile akanndon-
gosya. Na niine ngwisa kʉnsyʉsya pi isikʉ lya
bʉlongi.

45 Mwa Kalata ʉMwikemo ʉnkunguluka jʉmo
aasimbile ʉkʉtɨ, ‘Kyala aikʉbamanyisya abandʉ
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boosa.’* Po leelo ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikʉpɨlɨkɨsya
nʉ kʉmanyila ʉkʉfuma kwa Taata, jo ikwisa
kʉmyangʉ.

46 Ndikʉtɨ aliko ʉmundʉ ʉjʉ ammbwenemo
Taata Kyala. Looli ʉne niimwene nʉmmbwene,
paapo mfumile kʉmyake.”

Ʉkʉnndya nʉ kʉnnwa Nnyamundʉ
47 “Nalooli nikʉbabʉʉla, ʉmundʉ gwesa ʉjʉ

ikʉʉnyiitɨka ʉne, alɨ nʉ bʉʉmi bwa bwila na
bwila.

48 Ʉne ndɨ findʉ ɨfi fikʉbapa abandʉ ʉbʉʉmi
bwa bwila na bwila.

49 Na paapo abiisʉkʉlʉ bɨɨnu baaliile ɨmana
ndʉngalangala, poope baafwile.

50 Looli apa filipo ɨfindʉ ɨfi fifumile kwa Kyala.
Lɨnga ʉmundʉ aliile ɨfindʉ ɨfyo, atiisakʉfwamo
sikʉ.

51 Ʉne ndɨ findʉ ɨfi fifumile kʉmwanya, ɨfi
fikʉbapa abandʉ ʉbʉʉmi. Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ
ikʉlya ɨfindʉ ɨfi, ikʉja nʉ bʉʉmi bwa bwila
na bwila. Ɨfindʉ ɨfi go mbɨlɨ gwangʉ, ʉgʉ
angʉgʉsoosya kʉ bandʉ boosa, ʉkʉtɨ bajege nʉ
bʉʉmi bwa bwila na bwila.”

52 Po aBajuuta balɨnkwanda ʉkʉkaanikana nʉ
kʉlaalʉʉsania, balɨnkʉtɨ, “Ʉmundʉ ʉjʉ abagi-
ile bʉleebʉle ʉkʉtʉpapo ʉmbɨlɨ gwake, ʉkʉtɨ
tʉgʉlye?”

53 Looli Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Nalooli
nikʉbabʉʉla, lɨnga mutikʉgʉlya ʉmbɨlɨ gwangʉ,
nʉ kʉnwa iilopa lyangʉ ʉne ne Nnyamundʉ,
mutikʉjaga nʉ bʉʉmi bwa bwila na bwila.

* 6:45 6:45 Bala kalata gwa Jeesaja 54:13.
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54 Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikʉlya ʉmbɨlɨ gwangʉ
nʉ kʉnwa iilopa lyangʉ, alɨ nʉ bʉʉmi bwa bwila
na bwila, na niine ngwisa kʉnsyʉsya pi isikʉ lya
bʉlongi.

55 Paapo ʉmbɨlɨ gwangʉ fyo findʉ fya nalooli,
ni ilopa lyangʉ fyo fya kʉnwa ɨfya nalooli.

56 Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikʉlya ʉmbɨlɨ gwangʉ
nʉ kʉnwa iilopa lyangʉ, ikwendelelaga ʉkʉja
mmyangʉ na niine ngʉjaga mmyake.

57 “Bo apa Taata ʉjʉ andʉmile mʉʉmi, ʉne
ngʉkaba ʉbʉʉmi ʉkʉfuma kʉmyake. Bʉbʉʉbo
ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikʉʉndya ʉne, ikʉkaba
ʉbʉʉmi ʉkʉfuma kʉmyangʉ.

58 Po ʉne ndɨ findʉ ɨfi fifumile kwa Kyala.
Ɨfindʉ ɨfi, fikafwana nɨ findʉ ɨfi abiisʉkʉlʉ bɨɨnu
baaliile. Abeene baafwile. Looli ʉmundʉ gwesa
ʉjʉ ikʉlya ɨfindʉ ɨfi, ikʉjaga nʉ bʉʉmi bwa bwila
na bwila.”

59 Jesu aajobile amasyʉ aga bo alɨ
pakʉmanyisya mu sinagogi,† kʉla kʉ
Kapelinaʉmu.

Abafundigwa bingi bikʉleka ʉkʉmmwitɨka
Jesu

60 Bo bapɨliike ɨsyo, bingi ndɨ aba bankongaga
balɨnkʉjobesania balɨnkʉtɨ, “Ɨmanyisyo ɨsi ngafu
fiijo! Bʉle, jo jwani abagiile ʉkʉsiitɨka?”

61 Jesu bo asyageenie ʉkʉtɨ bikwibuneesya kʉlɨ
ɨsi ajobile, alɨnkʉbalaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Bʉle,
isyʉ ɨlɨ likʉbapela ʉkwikinyamo?

† 6:59 6:59 Ɨsinagogi Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.
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62 Po sikʉjaga bʉleebʉle, lɨnga mukʉʉmbona
ne Nnyamundʉ, ngʉfyʉka ʉkʉbʉʉka kʉmwanya
kʉno naaliko kʉbwandɨlo?

63 Mbepo gwa Kyala jo ʉjʉ ikʉbapa abandʉ
ʉbʉʉmi. Ʉmundʉ akabagɨla ʉkʉbomba nasimo
kʉmaka gaake mwene. Amasyʉ aga mbabʉʉlile
gikʉntwala kʉmyɨnu Mbepo gwa Kyala, nʉ
bʉʉmi bwa bwila na bwila.

64 Leelo balipo bamo pakatɨ pamyɨnu aba
bikʉkaana ʉkʉʉnyiitɨka.”
Jesu aajobile bo ʉlo paapo aameenye ʉkʉfuma

kʉbwandɨlo ʉkʉtɨ bo baani aba aabikʉnkaana
ʉkʉmmwitɨka, nʉ kʉtɨ jo jwani ʉjʉ aikwisa
kʉnndɨɨla.

65 Po alɨnkwendelela ʉkʉjoba alɨnkʉtɨ, “Jo
nongwa ɨjɨ mbabʉʉlile ʉkʉtɨ, akajapo ʉmundʉ
ʉjʉ abagiile ʉkwisa kʉmyangʉ, lɨnga Taata akan-
ndongosya.”

66 Ʉkʉfuma akabalɨlo kala, bingi ndɨ
aba bankongaga balɨnkʉnndeka, baalekile
ʉkʉlongosania nagwe kangɨ.

67 Po Jesu alɨnkʉbalaalʉʉsya bala kalongo na
babɨlɨ alɨnkʉtɨ, “Bʉle, na nuumwe mukʉlonda
ʉkʉʉndeka?”

68 Simoni Peeteli alɨnkwamula alɨnkʉtɨ, “Gwe
Ntwa, jo jwani ʉjʉngɨ, ʉjʉ tʉbagiile ʉkʉbʉʉka
kʉmyake? Ʉgwe gwimwene ʉlɨ na masyʉ aga
gikʉtʉpa ʉbʉʉmi bwa bwila na bwila.

69Ʉswe tukwitɨka, kangɨ tʉmeenye ʉkʉtɨ ʉgwe
ʉlɨ Mwikemo ʉkʉfuma kwa Kyala.”

70 Po Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Naabasalile
ʉmwe kalongo na babɨlɨ ʉkʉja bafundigwa
bangʉ, looli jʉmo pakatɨ pamyɨnu ikʉlongosigwa
na Seetano.”
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71 Apa Jesu annjobaga Juuta ʉmwana gwa
Simoni Isikalyoti. Ʉjo jo ʉjʉ aaliisile kʉnndɨɨla
Jesu, na paapo alɨ jʉmo mbafundigwa kalongo
na babɨlɨ.

7
Jesu ikʉbʉʉka kʉ Jelusalemu pa kyaka ɨkya

fitembe
1 Ɨsyo bo sikɨndile, Jesu alɨnkwanda

ʉkʉsyʉngʉʉtɨla ntwaja ʉtwa mu Galilai.
Akaalondaga ʉkʉsyʉngʉʉtɨla mu Jutai, paapo
abalongosi baa Bajuuta baalondaga ʉkʉnngoga.

2 Akabalɨlo akaa kyaka kya Bajuuta ɨkya
fitembe* kaasegeliile.

3 Po abanuguna baa Jesu balɨnkʉmmbʉʉla
balɨnkʉtɨ, “Sookapo apa, ʉbʉʉke mu Jutai ʉkʉtɨ
aba kʉbalongosya bakafibone ɨfiika ɨfi kʉbomba.

4 Lɨnga ʉmundʉ ikʉlonda ʉkʉja mfumuke kʉ
bandʉ, atikʉbomba ɨmbombo syake kʉbʉtiitʉ.
Lɨnga ʉgwe ʉbagiile ʉkʉbomba syosa ɨsi,
gwinangɨsye kʉ bandʉ boosa ʉkʉtɨ bakʉmanye.”

5 Abanuguna baajobile bo ʉlo paapo boope
bakaalɨmmwitiike Jesu ʉkʉja jo Meesija.

* 7:2 7:2 Ɨkyaka ɨkya fitembe kyalɨ kyaka ɨkɨ aBajuuta
baasekelaga ʉntondolo ʉgwa maafiilʉ nɨ seke ɨsya misyʉngʉtɨ,
nʉ kʉsʉʉma ɨfula ɨjaa kyɨnja ɨkɨ kikwisa. Bo bikʉsekela ɨkyaka
ɨkyo, baatʉʉgalaga mfitembe ɨfi baajengiile amaani gaa mipiki.
Baabombaga bo ʉlo ʉkʉkʉmbʉka muno abiisʉkʉlʉ baabo baa-
lyendile ɨnjɨla nʉ kʉtʉʉgala ndʉngalangala ɨfyɨnja amalongo
mana. Bala kalata gwa Abanyaleebi 23:33-43. Abandʉ bingi
baabʉʉkaga kʉ Jelusalemu kʉkʉsekela ɨkyaka ɨkyo pamopeene.
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6 Po Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Akabalɨlo
kangʉ akaa kʉbʉʉka kakaalɨ ʉkʉfika, looli
ʉmwe mubagiile ʉkʉbʉʉka akabalɨlo koosa.

7 Abandʉ abaa pakiisʉ apa bakabagɨla
ʉkʉbabenga ʉmwe, looli bikʉʉmbenga ʉne
paapo nikʉbabʉʉla nikʉtɨ, ɨsi bikʉbombambiibi.

8 Namufyʉke mwibeene ʉkʉbʉʉka mu
Jelusalemu kʉ kyaka. Ʉne ndikʉbʉʉka, paapo
akabalɨlo kangʉ kakaalɨ ʉkʉfika.”

9 Jesu bo ajobile ɨsyo, alɨnkʉsyala nkiisʉ ɨkya
Galilai.

10 Leelo bo abanuguna babʉʉkile mu
Jelusalemu kʉ kyaka, Jesu joope alɨnkʉfyʉka,
looli kɨsita kwinangɨsya pabwelu.

11 Po abalongosi baa Bajuuta, bo balɨ pa kyaka,
balɨnkʉnndonda Jesu. Balɨnkʉbalaalʉʉsya
abandʉ balɨnkʉtɨ, “Alɨ kʉʉgʉ ʉmundʉ jʉla?”

12 Abandʉ bingi ʉkʉfuma nkɨlʉndɨlo kɨla,
baakaanikanaga ɨsya Jesu. Bamo baatɨgɨ Jesu
mundʉ nnunu, looli bamo baatɨgɨ Jesu mundʉ
ʉjʉ ikʉbasyoba abandʉ.

13 Po akaalipo ʉmundʉ ʉjʉ annjobaga Jesu
pabwelu, kʉnongwa jaa kʉbatiila abalongosi baa
Bajuuta.

Jesu ikʉbamanyisya abandʉ mu tempeli
14 Bo amasikʉ agaa kyaka gafikile pakatɨ,

Jesu alɨnkʉbʉʉka, alɨnkwingɨla ndʉpaso ʉlwa
tempeli, alɨnkwanda ʉkʉbamanyisya abandʉ.

15 Po abalongosi baa Bajuuta balɨnkʉswiga nʉ
kwanda ʉkʉjobesania balɨnkʉtɨ, “Bʉle, ʉmundʉ
ʉjʉ abagiile ʉkʉsimanya bʉleebʉle syosa ɨsi
kɨsita kʉmanyilamo?”
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16 Po Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Ɨmanyisyo
ɨsi ngʉmanyisya sikaja syangʉ, looli sifumile kʉlɨ
ʉjʉ andʉmile kʉmyɨnu.

17 Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikʉlonda ʉkʉbomba
ɨsya bwigane bwa Kyala, ikʉsyagania ʉkʉtɨ
ɨmanyisyo ɨsi sifumile kwa Kyala, nʉ kʉtɨ
ndikʉjoba kʉ maka gangʉ.

18 Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikʉjoba kʉ maka gaake,
ikwilondela ʉbʉsisya bwake mwene. Looli ʉjʉ
ikʉlonda ʉbʉsisya ʉbwa jʉla antʉmile, ikʉjoba
ɨsya nalooli, sikaja sya bʉtʉngʉlʉ.”

Meesija jo nkʉlʉmba ʉkʉnkɨnda Moose
19 Jesu alɨnkwendelela ʉkʉjoba alɨnkʉtɨ,

“Mumeenye ʉkʉtɨ Moose aabapeele abiisʉkʉlʉ
bɨɨnu ɨndagɨlo sya Kyala. Looli najʉmo ʉmundʉ
pakatɨ pamyɨnu ʉjʉ ikʉsikonga ɨndagɨlo ɨsyo. Po
fiki mukʉlonda ʉkʉʉngoga?”

20 Ɨkɨlʉndɨlo ɨkya bandʉ kɨlɨnkʉmmwamula
kɨlɨnkʉtɨ, “Ʉgwe ʉlɨ nɨ mbepo ɨnyali! Bʉle, jo
jwani ʉjʉ ikʉlonda ʉkʉkʉgoga?”

21 Jesu alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Naabombile
ɨkiika kɨmo pi isikʉ ɨlya pa Sabati, ʉmwe mwesa
mwanyomwike.†

22 Keeta, Moose aabalagiile ʉmwe ʉkʉbabuuta
kʉkyeni‡ abaanɨɨnu abanyambala, na paapo
abiisʉkʉlʉ baake bo aba baalyandiisye ʉlwiho
ʉlʉ, bo akaalɨ ʉkwisa Moose. Ʉmwe mulɨ nʉ
† 7:21 7:21 Jesu ikʉjoba ɨkiika kya kʉmmbʉmbʉlʉsya ʉmbine
pa kɨsiba Betisaita, pi isikʉ ɨlya pa Sabati. Bala kalata gwa
Johani 5:1-15. ‡ 7:22 7:22 Ʉkʉbuutigwa kʉkyeni Bala kʉ
Ɨsyakʉlɨngaania.
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lwiho ʉlwa kʉbabuuta kʉkyeni abaanɨɨnu na pi
isikʉ ɨlya pa Sabati.

23 Lɨnga mukwijʉʉla ʉkʉkonga ɨndagɨlo
sya Moose, ʉkʉbabuuta kʉkyeni abaanɨɨnu
abanyambala pi isikʉ ɨlya pa Sabati, po
fiki mukʉngalalɨla ʉne, ʉkʉmmbʉmbʉlʉsya
ʉmundʉ pi isikʉ ɨlya pa Sabati?

24 Mulɨnganndongaga ʉmundʉ kʉlɨ ɨsi
sikʉboneka panja, looli munndongege ʉmundʉ
ʉkʉkongana nɨ sya bwanalooli.”

Abandʉ bikʉlaalʉʉsania ʉkʉtɨ Jesu jo Meesija
25 Po abandʉ bamo abaa mu Jelusalemu

balɨnkwanda ʉkʉlaalʉʉsania balɨnkʉtɨ, “Bʉle,
ʉmundʉ ʉjʉ akaja jo ʉjʉ abalongosi bikʉlonda
ʉkʉnngoga?

26 Keeta lɨɨlɨno ikʉjoba pabwelu, leelo abeene
batikʉjoba nasimo! Bʉle, abalongosi babagiile
ʉkwinogona ʉkʉtɨ ʉjo jo Meesija?

27 Meesija bo ikwisa akajako ʉmundʉ ʉjʉ
aikʉmanya kʉno afumile, leelo tʉmeenye kʉno
afumile ʉmundʉ ʉjʉ!”

28 Jesu bo ikʉmanyisya ndʉpaso lwa tem-
peli, alɨnkʉjoba pabwelu alɨnkʉtɨ, “Nalooli
muumeenye ʉne, kangɨmukʉmeenye kʉno mfu-
mile. Ʉne ngiisa kʉ maka gangʉ! Looli Kyala
ʉjʉ andʉmile jo gwa bwanalooli. Ʉmwemukam-
manya.

29 Ʉne nʉmmeenye paapo mfumile kʉmyake,
kangɨ jo ʉjʉ andʉmile kʉmyɨnu.”

30 Po balɨnkʉlonda ʉkʉnkola, looli akaaliko
ʉmundʉ ʉjʉ aabagiile ʉkʉnkola, paapo aka-
balɨlo kaake kakaalɨ ʉkʉfika.
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Abasikali bikʉtʉmigwa kʉkʉnkola Jesu
31 Leelo abandʉ bingi aba baalipo pala

balɨnkʉmmwitɨka Jesu. Baajobaga baatɨgɨ,
“Lɨnga Meesija ikwisa, bʉle, aikʉbomba ɨfiika
fingi ʉkʉkɨnda ɨfi ʉmundʉ ʉjʉ abombile?”

32 Po aBafalisai na bapuuti abalongosi bo
bakɨpɨliike ɨkɨlʉndɨlo ɨkya bandʉ bikʉheeha ɨsyo,
balɨnkʉbatʉma abasikali ʉkʉtɨ bankole Jesu.

33 Po Jesu alɨnkʉbabʉʉla abandʉ bala alɨnkʉtɨ,
“Ngʉjaga na nuumwe kʉkabalɨlo akapimba
itolo, bo ngaalɨ ʉkʉgomokelako kʉmyake ʉjʉ
andʉmile.

34 Mukʉʉndondaga, looli aamutikʉʉnyaaga,
kangɨ mukabagɨla ʉkwisa kʉno ngʉjaga.”

35 Po abandʉ abaa nkɨlʉndɨlo kɨla
balɨnkʉjobesania balɨnkʉtɨ, “Bʉle, ʉmundʉ
ʉjʉ ikʉbʉʉka kʉʉgʉ kʉno ʉswe tʉkabagɨla
ʉkʉmmwaga? Bʉle, ikʉlonda ʉkʉbʉʉka kʉ
Bajuuta aba babalaniile ntwaja ʉtʉheesya?
Bʉle, ikwakʉbamanyisyaga abeene?

36 Bʉle, ikʉlonda ʉkʉtʉbʉʉla ɨsya fiki kʉ
masyʉ gaake aga ikʉtɨ, ‘Mukʉʉndondaga, looli
aamutikʉʉnyaaga, kangɨ mukabagɨla ʉkwisa
kʉno ngʉjaga’? ”

Jesu ikʉjoba ɨsya Mbepo Mwikemo
37 Iisikʉ ɨlya kʉmmalɨɨkɨsyo ɨlya kyaka kya

fitembe, lyalɨ isikʉ ikʉlʉmba. Po Jesu alɨnkwɨma
ndʉpaso ʉlwa tempeli, alɨnkʉjoba pabwelu
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alɨnkʉtɨ, “Ʉmwe lɨnga mʉʉmiilwe amɨɨsi,
mwisege kʉmyangʉ ʉne kʉkʉnwa.§

38Kalata ʉMwikemo ikʉbabʉʉla abandʉ ʉkʉtɨ
ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikʉʉnyiitɨka ʉne, ikʉjaga
nɨ nyiibʉko ɨsya mɨɨsi kʉ bwingi fiijo nkatɨ
mmyake.”*

39 Jesu aajobaga ɨsya Mbepo Mwikemo, ʉjʉ
abandʉ boosa aba bikʉmmwitɨka Jesu, bikwisa
kʉmmwambɨlɨlaga. Akabalɨlo ako, Kyala aakaalɨ
ʉkʉntʉma Mbepo gwake kʉmyabo, paapo Kyala
aakaalɨ ʉkʉbʉnangɨsya pabwelu ʉbʉsisya bwa
Jesu.

Abandʉ bikʉtapʉkana kʉnongwa jaa Jesu
40 Abandʉ bamo abaa nkɨlʉndɨlo kɨla bo

bapɨliike amasyʉ ago, balɨnkwanda ʉkʉjoba
balɨnkʉtɨ, “Nalooli ʉmundʉ ʉjʉ, jo nkunguluka
ʉjʉ tukʉnnguulɨla ʉkʉfuma kwa Kyala.”†

41 Abandʉ abangɨ balɨnkʉtɨ, “Ʉmundʉ ʉjʉ
jo Meesija.” Looli bamo balɨnkʉtɨ, “Hɨmma,
Meesija akabagɨla ʉkʉfuma nkiisʉ ɨkya Galilai.

42 Kalɨ, Kalata ʉMwikemo atikʉjoba ʉkʉtɨ
Meesija aikʉfuma ndʉjungu ʉlwa malafyale

§ 7:37 7:37 Mwisege kʉmyangʉ ʉne kʉkʉnwa Pi isikʉ ɨlya kyaka
kya fitembe, aBajuuta bansʉʉmaga Kyala ɨfula, nʉ kʉkʉmbʉka
ʉkʉtɨ Kyala aabapeele abiisʉkʉlʉ baabo amɨɨsi ndʉngalangala.
Bala kalata gwa Ʉkʉsooka 17:1-7; Ɨmbalɨlo 20:1-11. Jesu
ikʉsisimɨkɨsya ʉkʉtɨ ʉmwene jo nyiibʉko jaa mɨɨsi ɨjaa nalooli.
* 7:38 7:38 Bala kalata gwa Jeesaja 44:3; 55:1; 58:11. † 7:40
7:40 Bala kalata gwa Ʉkʉkʉmbʉka Ɨngomeelesyo 18:15-22.
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Ndaabɨti?‡ Kangɨ ʉkʉtɨ aikʉpaapigwa mu Betele-
hemu, nkaaja aka Ndaabɨti aapaapiigwe?”§

43 Po abandʉ balɨnkʉtapʉkana kʉnongwa jaa
Jesu.

44 Bamo baalondaga ʉkʉnkola, looli akaaliko
ʉmundʉ ʉjʉ aalɨnkolilepo.

Abalongosi baa Bajuuta batikʉmmwitɨka Jesu
45 Kʉmmalɨɨkɨsyo abasikali

balɨnkʉgomokelako kʉ bapuuti abalongosi
na Bafalisai, kɨsita kʉnkola Jesu. Po
balɨnkʉbalaalʉʉsya balɨnkʉtɨ, “Fiki mukankola
Jesu nʉ kʉntwala kʉmyɨtʉ?”

46 Abasikali bala balɨnkwamula balɨnkʉtɨ,
“Akajako ʉmundʉ ʉjʉngɨ ʉjʉ abagiile ʉkʉjoba
bo ɨsi ʉmundʉ jʉla ikʉjoba.”

47 Balɨnkʉbalaalʉʉsya balɨnkʉtɨ, “Bʉle, Jesu
abasyobile na nuumwe?

48 Bʉle, alipo ʉndongosi gwesa jʉla pamo
ʉMfalisai jʉmo ʉjʉ ammwitiike?

49 Looli ɨkɨlʉndɨlo ɨkya bandʉ aba
bikʉmmwitɨka bakasimanya ɨndagɨlo sya Moose.
Balɨ nɨ kɨgune.”

50 Po Nikotemu, jʉmo mbalongosi baa Bafali-
sai, ʉjʉ aabʉʉkile iisikʉ lɨmo pakɨlo kwa Jesu, ak-
abalɨlo akaa kʉnyuma, alɨnkʉbalaalʉʉsya aban-
ine alɨnkʉtɨ,

51 “Bʉle, ɨndagɨlo syɨtʉ sikʉtwitɨkɨsya
ʉkʉnndonga ʉmundʉ bo tʉkampɨlɨkɨsya taasi
nʉ kʉsyagania ɨsi ikʉsibomba?”

‡ 7:42 7:42 Ndaabɨti Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania. § 7:42 7:42 Bala
kalata gwa 2 Samweli 7:12-16; Mika 5:2.
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52 Abeene balɨnkʉmmwamula Nikotemu
balɨnkʉtɨ, “Bʉle, na nungwe ʉfumile mu
Galilai? Bʉʉka ʉkabale kangɨ kanunu Kalata
ʉMwikemo, po na nungwe kʉsyagania ʉkʉtɨ
akajako ʉnkunguluka ʉjʉ abagiile ʉkʉfuma mu
Galilai.” [

53 Po abandʉ boosa balɨnkʉbʉʉka ntwaja
twabo.

8
Ʉnkiikʉlʉ ʉjʉ akoliigwe mbʉlogwe

1 Looli Jesu alɨnkʉsookamo ndʉpaso ʉlwa tem-
peli, alɨnkʉbʉʉka pabʉjo ʉbʉ bikʉtɨ ɨKyamba
kya Misyʉngʉtɨ.

2 Nʉlʉbʉnjʉ bo bʉkiile, alɨnkʉbʉʉka kangɨ
alɨnkwingɨla ndʉpaso ʉlwa tempeli. Abandʉ
boosa balɨnkʉbʉʉka kʉmyake, po alɨnkʉtʉʉgala
nʉ kwanda ʉkʉbamanyisya.

3Abamanyisi baa ndagɨlo sya Moose* na Bafal-
isai, balɨnkʉntwala kʉmyake ʉnkiikʉlʉ jʉmo ʉjʉ
aakoliigwe mbʉlogwe, balɨnkʉmmbɨɨka pakatɨ
pa kɨlʉndɨlo ɨkya bandʉ.

4 Po balɨnkʉmmbʉʉla Jesu balɨnkʉtɨ, “Gwe
Mmanyisi, ʉnkiikʉlʉ ʉjʉ akoliigwe bo alɨ
pakʉlogwa.

5 Moose, ʉkʉkongana nɨ ndagɨlo syake,
aatʉlagiile ʉkʉnngoga ʉnkiikʉlʉ ʉgwa lʉko
ʉlʉ, kʉ njɨla ɨjaa kʉntuunya na mabwe.† Po
ʉgwe kʉtɨ fiki?”

* 8:3 8:3 Abamanyisi baa ndagɨlo sya Moose Bala kʉ
Ɨsyakʉlɨngaania. † 8:5 8:5 Bala kalata gwa Abanyaleebi 20:10;
Ʉkʉkʉmbʉka Ɨngomeelesyo 22:22-24.
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6 Abeene baalɨnndaalʉʉsiisye bo ʉlo
ʉkʉnngela, ʉkʉtɨ bajaage ɨnjɨla ɨjaa kʉnsitaaka.
Looli Jesu alɨnkwinama alɨnkʉsimba nʉ loobe
lwake paasi pa mfu.

7 Bo bikwendelela ʉkʉnndaalʉʉsya, Jesu
alɨnkwɨma alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Lɨnga alipo
jʉmo pakatɨ pamyɨnu, ʉjʉ akabombamo sikʉ
ʉbʉtʉlanongwa, jo aje gwa kwanda ʉkʉntuunya
ni ibwe ʉnkiikʉlʉ ʉjʉ.”

8 Po Jesu alɨnkwinama kangɨ paasi,
alɨnkʉsimba pa mfu.

9 Bo bapɨliike ɨsyo, balɨnkwanda ʉkʉsookapo
jʉmoojʉmo, ʉkwandɨla abakangale mpaka
abalʉmyana. Kʉmmalɨɨkɨsyo Jesu alɨnkʉsyala
mwene nʉ nkiikʉlʉ jʉla, ʉjʉ aalyɨmile nkyeni
mmyake.

10 Po Jesu alɨnkwɨma, alɨnkʉnndaalʉʉsya
alɨnkʉtɨ, “Jʉʉba, balɨ kʉʉgʉ aba bikʉkʉsitaaka?
Bʉle, akajapo najʉmo ʉjʉ asyele ʉkʉtɨ
akʉlonge?”

11 Alɨnkwamula alɨnkʉtɨ, “Gwe Ntwa, akajapo
najʉmo.” Po Jesu alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ, “Na
niine ndikʉkʉlonga. Bʉʉkaga, looli ʉkwandɨla
ʉmwisyʉgʉ, ʉlɨngatʉlaga kangɨ ɨnongwa.”]‡

Jesu jo lʉmuli lwa kiisʉ
12 Po Jesu alɨnkwendelela ʉkʉjoba kangɨ nɨ

kɨlʉndɨlo kɨla alɨnkʉtɨ, “Ʉne ndɨ lʉmuli kʉ bandʉ
abaa pakiisʉ. Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikʉngonga
ʉne, atikwisa kwendamo sikʉ mu ngiisi, looli
‡ 8:11 8:11 Baakalata bamo abaa ijolo bakaja nʉ tʉnandɨ ʉtʉ
7:53–8:11.
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ikʉjaga nʉ lʉmuli ʉlʉ aalukʉnndongosyaga
mbʉʉmi bwa bwila na bwila.”

13 ABafalisai balɨnkʉmmbʉʉla Jesu balɨnkʉtɨ,
“Ʉgwe kwisisimɨkɨsya gwimwene, ɨsi kʉjoba
sikaja sya kʉsʉʉbɨligwa.”

14 Jesu alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Nalɨnga ng-
wisisimɨkɨsya jʉjʉʉne, ɨsi ngʉjoba sya nalooli,
paapo mmeenye kʉno mfumile, kangɨ mmeenye
kʉno ngʉbʉʉka. Looli ʉmwe mukamanya kʉno
mfumile na kʉno ngʉbʉʉka.

15 Ʉmwe mukʉʉndonga ʉne ʉkʉkongana nʉ
tʉndʉ ʉtʉ tukʉboneka, looli ʉne ndikʉnndonga
najʉmo.

16 Leelo lɨnga ʉne ngʉnndonga ʉmundʉ,
ngʉnndonga kʉ bʉgolofu, paapo ndikʉja ni-
imwene, looli ngʉja na Taata ʉjʉ andʉmile.

17 Mu ndagɨlo syɨnu sisimbiigwe ʉkʉtɨ,
ʉbʉkeeti ʉbwa bandʉ babɨlɨ, bukʉsʉʉbɨligwa
ʉkʉja bwa nalooli.§

18 Kʉ njɨla ɨjɨ ʉne ngwisisimɨkɨsya jʉjʉʉne, na
Taata ʉjʉ andʉmile jo nkeeti gwangʉ.”

19 Po aBafalisai balɨnkʉnndaalʉʉsya Jesu
balɨnkʉtɨ, “Bʉle, ʉGʉʉso alɨ kʉʉgʉ?” Jesu
alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Mukaamanya ʉne,
joope Taata mukammanya. Lɨngamwalɨɨmeenye
ʉne, po mwabagiile ʉkʉmmanya Taata.”

20 Jesu aajobile ɨsyo syosa bo alɨ pakʉmanyisya
ndʉpaso lwa tempeli, pabʉjo ʉbʉ baabɨɨkangapo
amabokosi agaa ndalama. Looli akaaliko
ʉmundʉ ʉgwa kʉnkola, paapo akabalɨlo kaake
kaakaalɨ ʉkʉfika.
§ 8:17 8:17 Bala kalata gwa Ʉkʉkʉmbʉka Ɨngomeelesyo 17:6;
19:15.
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Jesu ikʉjoba ɨsya bʉfwe bwake
21 Po Jesu alɨnkʉbabʉʉla kangɨ aBafalisai

bala alɨnkʉtɨ, “Ʉne nsumwike, ʉmwe aa-
mukʉʉndondaga, looli aamukʉfwa kʉnongwa
jaa bʉtʉlanongwa bwɨnu. Ʉmwe mukabagɨla
ʉkwisa kʉno ngʉbʉʉka.”

22 Po balɨnkwanda ʉkʉlaalʉʉsania balɨnkʉtɨ,
“Fiki ikʉjoba ʉkʉtɨ tʉkabagɨla ʉkʉnkonga kʉno
ikʉbʉʉka? Kalɨ, ikʉbʉʉka kʉkwigoga?”

23 Jesu alɨnkwendelela ʉkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ,
“Ʉmwe mufumile paasi apa, looli ʉne mfumile
kʉmwanya. Ʉmwe mulɨ baa pakiisʉ apa, looli
ʉne ngaja gwa pakiisʉ apa.

24 Jo nongwa ɨjɨ mbabʉʉlile ʉkʉtɨ aamukwisa
kʉfwa kʉnongwa jaa bʉtʉlanongwa bwɨnu. Po
lɨnga mutikʉʉnyiitɨka ʉne ʉkʉtɨ jo jʉʉjo,* aa-
mukwisa kʉfwa kʉnongwa jaa bʉtʉlanongwa
bwɨnu.”

25 Po balɨnkʉnndaalʉʉsya Jesu balɨnkʉtɨ,
“Tʉbʉʉle ʉgwe gwe gwani?” Jesu
alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Ʉkʉfuma kʉbwandɨlo
bo ngʉmanyisya, mbabʉʉlile ʉkʉtɨ ʉne ne ani.

26 Ndɨ nasyo nyingi ɨsi naabagiile ʉkʉbajoba
nʉ kʉbalonga ʉmwe, looli ndikʉbomba bo ʉlo.
Paapo ʉne ngʉbabʉʉla abandʉ boosa ɨnongwa
syene sila, ɨsi nsipɨliike ʉkʉfuma kʉmyake Taata.
Jo ʉjʉ aalɨndʉmile kangɨ ikʉjoba ʉbwanalooli.”

27Abeene bakaasyageenie ʉkʉtɨ aajobaga nabo
ɨsya Taata ʉgwa kʉmwanya.

* 8:24 8:24 Mutikʉʉnyiitɨka ʉne ʉkʉtɨ jo jʉʉjo Apa Jesu ikwijoba
bo muno Kyala ikwijobela nDwitɨkano ʉLʉkʉʉlʉ. Bala kalata
gwa Ʉkʉsooka 3:14; Jeesaja 43:10.
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28 Po Jesu alɨnkʉsisimɨkɨsya alɨnkʉtɨ, “Bo
mumfyʉsiisye Nnyamundʉ ʉkʉtɨ munngoge,
po aamukwisa kʉmanya ʉkʉtɨ ʉne jo jʉʉjo.
Kangɨ aamukwisa kʉmanyaga ʉkʉtɨ syosa ɨsi
ngʉbomba, ndikʉbomba kʉ maka gangʉ, looli
ngʉsijoba ɨsi Taata aamanyiisye.

29 Ʉjʉ andʉmile alɨ pamopeene na niine.
Akaandeka niimwene, paapo akabalɨlo koosa
ngʉsibomba ɨsi sikʉnkyela.”

30 Jesu bo alɨ pakʉjoba ɨsyo, abandʉ bingi
balɨnkʉmmwitɨka.

Kyala ikʉbabɨɨka abandʉ mbwabʉke
31 Po Jesu alɨnkʉbabʉʉla aBajuuta bala, aba

bammwitiike, alɨnkʉtɨ, “Lɨnga mukʉgakonga
amasyʉ gangʉ, po nalooli mukʉjaga bafundigwa
bangʉ.

32 Kangɨ aamukʉbʉmanyaga ʉbwanalooli. Po
kʉ njɨla jaa bwanalooli ʉbo, Kyala ikwisa
kʉbabɨɨka mbwabʉke.”

33 Abeene balɨnkʉnndaalʉʉsya balɨnkʉtɨ,
“Ʉswe tʉlɨ biisʉkʉlʉ baa Abulahamu.
Tʉkabɨɨkigwamo sikʉ nʉ mundʉ ʉkʉja
batʉmwa. Fiki kʉjoba ʉkʉtɨ ʉswe aatukʉja
baabʉke?”

34 Jesu alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Nalooli
nikʉbabʉʉla, ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikwendelela
ʉkʉbomba ʉbʉtʉlanongwa, ikʉbʉbombela
ʉbʉtʉlanongwa bo ʉlwa ntʉmwa.†

35 Ʉntʉmwa atikʉtʉʉgala mu nyumba jaa
ntwa gwake amasikʉ goosa, looli ʉmwana gwa
ntwa, jo ʉjʉ ikʉsyala mu nyumba amasikʉ goosa.
† 8:34 8:34 Ʉntʉmwa Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.
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36 Po lɨnga ne Mwana gwa Kyala mbaabwile
ʉkʉfuma mbʉtʉlanongwa bwɨnu, mutikʉjaga
batʉmwa kangɨ, looli mukʉjaga baabʉke nalooli.

37 Mmeenye ʉkʉtɨ ʉmwe mulɨ biisʉkʉlʉ baa
Abulahamu, leelo mukʉlonda ʉkʉʉngoga ʉne,
paapo mukʉkaana ʉkwitɨka ɨsi ngʉbamanyisya.

38 Ʉne ngʉbabʉʉla ɨsi nsibwene kwa Taata,
looli ʉmwe mukʉsibomba ɨsi ʉgwiseemwe aba-
manyiisye.”

39 Abeene balɨnkʉmmwamula Jesu balɨnkʉtɨ,
“Ʉswe taata jo Abulahamu.”‡ Jesu
alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Lɨnga nalooli mulɨ
baana baa Abulahamu, ngalɨ mukʉsibomba ɨsi
Abulahamu aabombaga.

40 Looli lɨɨlɨno mukʉlonda ɨnjɨla ɨjaa kʉʉngoga,
na paapo mbabʉʉlile ʉbwanalooli ʉbʉ
naabʉpɨliike ʉkʉfuma kwa Kyala. Abulahamu
akaabombile bo ɨsi mukʉlonda ʉkʉʉmbombela
ʉne.

41 Ɨmbombo ɨsi mukʉsibomba sikʉfuma
kʉ gwiseemwe ʉjʉngɨ.” ABajuuta bala
balɨnkʉmmwamula Jesu balɨnkʉtɨ, “Ʉswe tʉkaja
sigwana, looli Kyala mwene jo Taata.”

42 Jesu alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Lɨnga Kyala
aalɨ Gwiseemwe, po ngalɨ muunganile. Ʉne ngi-
isa kʉ maka gangʉ, looli jo Kyala ʉjʉ andʉmile.

43 Fiki mutikʉsyagania ɨsi ngʉjoba? Paapo
mukʉsikaana ɨnongwa syangʉ.

44 Ʉmwe mulɨ baa Seetano ʉjʉ jo gwiseemwe,
nuumwemukʉlonda ʉkʉbomba ɨsi ʉgwiseemwe
‡ 8:39 8:39 Ʉswe taata jo Abulahamu ABajuuta baatɨgɨ
batikʉlongigwa paapo baana baa Abulahamu, ʉjʉ aasʉngʉliigwe
na Kyala. Bala iisyʉ Abulahamu kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.
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ikʉsilonda. Seetano ngogi bwila, kangɨ aki-
igana ʉkwɨma mbwanalooli, paapo ʉbwanalooli
bʉkajamo mu ndumbula jaake. Lɨnga Seetano
ikʉjoba ʉbʉtʉngʉlʉ ako ko kajɨɨlo kaake, paapo
ʉmwene ntʉngʉlʉ kangɨ jo gwise gwa batʉngʉlʉ
boosa.

45 Looli paapo ʉne ngʉbabʉʉla ɨsya nalooli, jo
nongwa ɨjɨ mutikʉʉnyiitɨka.

46 “Jo jwani pakatɨ pamyɨnu ʉjʉ abagiile
ʉkʉsisimɨkɨsya ʉkʉtɨ ʉne ndɨ ntʉlanongwa?
Lɨnga ɨsi ngʉbabʉʉla sya bwanalooli, po fiki
mutikʉʉnyiitɨka?

47 Fyobeene ʉmwe mutikʉsikonga ɨsi Kyala
ikʉjoba, paapo ʉmwe mukaja bandʉ baake.”

Jesu nkʉlʉmba ʉkʉnkɨnda Abulahamu
48 ABajuuta balɨnkʉnndaalʉʉsya Jesu

balɨnkʉtɨ, “Bʉle, tʉtikʉjoba ɨsya nalooli lɨnga
tukʉtɨ ʉgwe ʉlɨ Nsamalija nʉ kʉtɨ ʉlɨ nɨ mbepo
ɨnyali?”

49 Jesu alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Ʉne ngaja nɨ
mbepo ɨnyali. Ʉne ngʉmmwɨmɨka Taata, looli
ʉmwe mutikʉʉnyɨɨmɨka ʉne.

50 Ndikʉlonda ʉkʉtɨ ʉmwe mumbege
ʉbʉsisya, looli alipo ʉjʉ ikʉlonda ʉkʉmbapo,
kangɨ jo aikʉjaga Ndongi gwa nalooli.

51 Nalooli nikʉbabʉʉla, ʉmundʉ gwesa ʉjʉ
ikʉsikonga ɨsi ngʉmanyisya, atiisakʉfwamo
sikʉ.”

52Po aBajuuta balɨnkʉmmbʉʉla Jesu balɨnkʉtɨ,
“Akabalɨlo aka tʉsyageenie ʉkʉtɨ ʉgwe ʉlɨ nɨ
mbepo ɨnyali! Abulahamu aafwile. Abakungu-
luka boope baafwile. Looli ʉgwe kʉtɨ, ‘Ʉmundʉ
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gwesa ʉjʉ ikʉsikonga ɨsi ngʉmanyisya, ati-
isakʉfwamo sikʉ.’

53 Kalɨ ʉgwe, kwipela ʉkʉja nkʉlʉmba
ʉkʉnkɨnda ʉmwisʉkʉlʉ gwɨtʉ Abulahamu?
Ʉmwene aafwile. Abakunguluka boope
baafwile. Kalɨ, ʉgwe kwipela ʉkʉja gwe gwani?”

54 Jesu alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Lɨnga ng-
wipapo ʉbʉsisya, ʉbʉsisya bwangʉ bʉkaja na
mbombo najɨmo. Looli Taata, ʉjʉ ʉmwe mukʉtɨ
jo Kyala gwɨnu, jo ʉjʉ ikʉmbapo ʉbʉsisya ʉne.

55 Na ʉlʉ mukaalɨ mukammanya Kyala, looli
ʉne nʉmmeenye. Lɨnga ngʉjoba ʉkʉtɨ ngam-
manya Kyala, po bo ndɨ ntʉngʉlʉ bo ʉmwe.
Looli ʉne nʉmmeenye Kyala, kangɨ ɨsi ikʉjoba
ngʉsikonga.

56 Ʉmwisʉkʉlʉ gwɨnu Abulahamu aahobwike
fiijo ʉkʉmanya ʉkʉtɨ ʉne ngwisa. Aafwene
aalɨɨmbwene, aahobwike fiijo.”

57 Po aBajuuta balɨnkʉkalala,
balɨnkʉnndaalʉʉsya Jesu balɨnkʉtɨ, “Ʉgwe
ʉkaalɨ ʉkʉfika ɨfyɨnja amalongo mahaano, po
gwalɨmmbwene bʉleebʉle Abulahamu?”

58 Jesu alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Nalooli
nikʉbabʉʉla, ʉne ndiko bo Abulahamu akaalɨ
ʉkʉpaapigwa.”§

59 ABajuuta bo basipɨliike ɨsyo, balɨnkʉsala
amabwe ʉkʉtɨ bantuunye nago nʉ kʉnngoga,
looli Jesu alɨnkwifisa, alɨnkʉsookamo ndʉpaso
lwa tempeli.

§ 8:58 8:58 Ʉne ndiko bo Abulahamu akaalɨ ʉkʉpaapigwa Apa
Jesu aabombiile ɨngamu jaa Kyala bo muno jɨsimbiigwe mwa
Kalata ʉMwikemo. Bala kalata gwa Ʉkʉsooka 3:14; Jeesaja 43:10.
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9
Jesu ikʉmmbʉmbʉlʉsya ʉmfwa maaso

1 Po iisikʉ lɨmo bo Jesu ikwenda,
alɨnkʉmmbona ʉmundʉ jʉmo ʉjʉ aapaapiigwe
mfwa maaso.

2 Abafundigwa baake balɨnkʉnndaalʉʉsya
balɨnkʉtɨ, “GweMmanyisi, ʉmundʉ ʉjʉ aapaapi-
igwe mfwa maaso kʉnongwa jaa bʉtʉlanongwa
bwani? Bwa mundʉ ʉjʉ pamo bwa bapaapi
baake?”*

3 Jesu alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Ʉjʉ akaja
mfwa maaso kʉnongwa jaa bʉtʉlanongwa
bwake, pamo ʉbʉtʉlanongwa bwa bapaapi
baake. Looli aapaapiigwe mfwa maaso, ʉkʉtɨ
amaka agaa Kyala gaboneke kʉ bandʉ mbʉʉmi
bwake.

4 Bo pakaalɨ po pamuusi, tukʉlondigwa
ʉkʉbomba ɨmbombo ɨjaa Kyala ʉjʉ andʉmile.
Ɨkɨlo kikwisa, apa tʉkabagɨla ʉkʉbomba
ɨmbombo ɨsi.

5 Bo ngaalɨ ndipo pakiisʉ apa, ʉne ndɨ lʉmuli
kʉ bandʉ boosa.”

6 Jesu bo ajobile ɨsyo, alɨnkʉswa amata pa
mfu, alɨnkʉfuga nʉ mfu, alɨnkʉmpaka amatope
mmaaso ʉmfwa maaso jʉla.

7 Po alɨnkʉmmbʉʉla ʉmfwa maaso jʉla
alɨnkʉtɨ, “Bʉʉka ʉkasugusule kʉmaaso pa kɨsiba
Siloamu” (Siloamu kokʉtɨ ʉjʉ atʉmiigwe). Po
ʉmfwa maaso alɨnkʉbʉʉka, alɨnkwakʉsugusula
* 9:2 9:2 ABajuuta biitɨkaga ʉkʉtɨ ʉbʉfwa maaso nʉ bʉlemale
ʉbʉngɨ, fikʉfuma kwa Kyala kʉnongwa jaa bʉtʉlanongwa bwa
mbine, pamo ʉmundʉ jʉmo mbiisʉkʉlʉ baake. Bala kalata gwa
Ʉkʉsooka 20:5.
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kʉmaaso, alɨnkʉbʉmbʉlʉka, alɨnkʉgomoka
kʉkaaja kaake.

8 Po abapalamani baake na bangɨ aba
bammbonaga kʉbwandɨlo bo ikʉsʉʉma sʉʉma,
balɨnkʉlaalʉʉsania balɨnkʉtɨ, “Bʉle, ʉmundʉ
ʉjʉ akaja jo jʉla aatʉʉgalaga nʉ kʉsʉʉma
sʉʉma?”

9 Bamo balɨnkʉtɨ, “Ʉmundʉ ʉjʉ jo jʉʉjo.”
Abangɨ balɨnkʉtɨ, “Ʉmundʉ ʉjʉ akaja jo jʉʉjo,
looli afwene nagwe fiijo.” Looli ʉmwene
alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Moomuumo, jo ʉne.”

10 Po balɨnkʉnndaalʉʉsya balɨnkʉtɨ, “Lɨnga
nalooli jo ʉgwe, po amaaso gaako gandile
ʉkʉkeeta bʉleebʉle?”

11Ʉmwene alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Ʉmundʉ
ʉjʉ ɨngamu jaake jo Jesu, aaswile amata pa
mfu, aafugile nʉ mfu, aalɨmbakile mmaaso
gangʉ, aalɨɨmbʉʉlile aatile, ‘Bʉʉka ʉkasugusule
kʉmaaso pa kɨsiba Siloamu.’ Po ndɨnkʉbʉʉka,
ndɨnkʉsugusula, ndɨnkwanda ʉkʉkeeta.”

12 Po balɨnkʉnndaalʉʉsya balɨnkʉtɨ,
“Bʉle, ʉmundʉ ʉjo alɨ kʉʉgʉ?” Ʉmwene
alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Ʉne ngamanya kʉno
aliko.”

ABafalisai bikʉnndaalʉʉsya ʉjʉ aalɨ mfwa
maaso

13 Po abandʉ bala balɨnkʉntwala kʉ Bafalisai
ʉmundʉ ʉjʉ aalɨ mfwa maaso kʉbwandɨlo.

14 Iisikʉ ɨlɨ Jesu aafugile ʉmfu nʉ
kʉmmbʉmbʉlʉsya ʉmfwa maaso jʉla, lyalɨ
isikʉ ɨlya pa Sabati.

15 Po aBafalisai boope balɨnkʉnndaalʉʉsya
ʉmundʉ jʉla balɨnkʉtɨ, “Bʉle, gwandile
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ʉkʉkeeta bʉleebʉle?” Alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ,
“Ʉmundʉ jʉmo aalɨmbakile amatope mmaaso,
naasuguswile, ngʉkeeta.”

16 Po aBafalisai bamo balɨnkʉtɨ, “Ʉmundʉ
ʉjʉ abombile bo ʉlʉ akabagɨla ʉkʉfuma kwa
Kyala, paapo ikʉbomba ɨsi sikaanisiigwe
ʉkʉbomba pi isikʉ ɨlya pa Sabati.” Looli
bamo balɨnkʉtɨ, “Bʉle, sibagiile bʉleebʉle kʉ
mundʉ ʉntʉlanongwa ʉkʉbomba ɨfiika ɨfyo?”
Po balɨnkʉtapʉkana baabo kwa baabo.

17 Po aBafalisai balɨnkʉnndaalʉʉsya kangɨ
balɨnkʉtɨ, “Kʉjoba ɨsya fiki kʉ mundʉ ʉjʉ
akʉbʉmbʉlwisye amaaso gaako?” Ʉmwene
alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Ʉne ngwaga ʉmundʉ
ʉjo nkunguluka gwa Kyala.”

18 Looli bakaaliitiike ʉkʉtɨ ʉmundʉ ʉjʉ
kʉbwandɨlo aapaapiigwe mfwa maaso, ikʉkeeta.
Po balɨnkʉbakoolela abapaapi baake.

19 Balɨnkʉbalaalʉʉsya balɨnkʉtɨ, “Bʉle,
ʉmundʉ ʉjʉ mwanɨɨnu? Lɨnga bo silɨ, bʉle,
mukʉsisimɨkɨsya ʉkʉtɨ aapaapiigwe mfwa
maaso? Lɨnga bo silɨ, po andile ʉkʉkeeta
bʉleebʉle?”

20 Po abapaapi baake balɨnkʉbaamula
balɨnkʉtɨ, “Ʉswe tʉmeenye ʉkʉtɨ ʉjʉ mwanɨɨtʉ
nalooli, kangɨ tukʉsisimɨkɨsya ʉkʉtɨ aapaapiigwe
mfwa maaso.

21 Looli tʉkamanya muno andiile
ʉkʉkeeta, kangɨ tʉkammanya nʉ mundʉ
ʉjʉ ammbʉmbʉlwisye amaaso gaake.
Namunndaalʉʉsye ʉmwene, paapo mundʉ
nkʉsi, abagiile ʉkʉjoba jʉʉjo.”

22 Abapaapi baake baajobile bo ʉlo paapo
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baabatiilaga abalongosi bala, paapo abalongosi
baaliitɨkeene ʉkʉtɨ ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikwitɨka
ʉkʉtɨ Jesu jo Meesija, bikʉnkaga mu sinagogi
syabo.

23 Jo nongwa ɨjɨ abapaapi baatile, “Na-
munndaalʉʉsye ʉmwene, paapo mundʉ nkʉsi,
abagiile ʉkʉjoba jʉʉjo.”

24 Po abalongosi baa Bajuuta balɨnkʉnkoolela
kangɨ ʉlwa bʉbɨlɨ, ʉmundʉ ʉjʉ aalɨ mfwa
maaso kʉbwandɨlo, balɨnkʉmmbʉʉla balɨnkʉtɨ,
“Ʉlape kwa Kyala ʉkʉtɨ kʉjoba sya nalooli!
Ʉswe tʉmeenye ʉkʉtɨ ʉmundʉ ʉjo, ʉjʉ
akʉbʉmbʉlwisye, ntʉlanongwa.”

25 Po alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Ʉne nga-
manya ʉkʉtɨ ʉmundʉ ʉjo ntʉlanongwa, leelo
ndɨmeenye lɨmolyene itolo, ʉkʉtɨ naalɨ mfwa
maaso, looli akabalɨlo aka ngʉkeeta.”

26 Po balɨnkʉnndaalʉʉsya balɨnkʉtɨ, “Bʉle,
ʉmundʉ ʉjo aabombile ɨfiki? Akʉbʉmbʉlwisye
amaaso gaako bʉleebʉle?”

27 Ʉmwene alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Ʉne
mbabʉʉlile ɨnongwa ɨsyo, looli mukaapɨlɨkiisye.
Po fiki mukʉlonda mbabʉʉle kangɨ? Kalɨ, na
nuumwe mukʉlonda ʉkʉja bafundigwa baake?”

28 Po abeene balɨnkʉntʉka balɨnkʉtɨ,
“Jʉjʉʉgwe ʉlɨ mfundigwa gwake! Looli ʉswe
tʉlɨ bafundigwa baa Moose.

29 Tʉmeenye ʉkʉtɨ Kyala aajobile na Moose,
looli ʉmundʉ ʉjo tʉkamanya na kʉno afumile.”

30 Alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Ʉne ngʉswiga fi-
ijo! Ʉmwe mukammanya kʉno afumile, leelo
ʉmwene aambʉmbʉlwisye amaaso gangʉ!
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31Tʉmeenye ʉkʉtɨ Kyala atikʉpɨlɨka ɨnyiipuuto
ɨsya batʉlanongwa, looli ikʉmpɨlɨka ʉmundʉ
gwesa ʉjʉ ikʉmmwɨmɨka nʉ kʉbomba ɨsya
bwigane bwake.

32 Ʉkʉfuma lʉʉlo Kyala aakɨpelile
ɨkiisʉ, tʉkapɨlɨkamo sikʉ ʉkʉtɨ ʉmundʉ
ammbʉmbʉlwisye ʉjʉ aapaapiigwe mfwa
maaso.

33Lɨnga ʉmundʉ ʉjo akaafumile kwa Kyala, po
akaabagiile ʉkʉbomba ɨsyo.”

34 Abeene balɨnkʉmmwamula balɨnkʉtɨ,
“Ʉgwe gwapaapiigwe nʉ kʉswɨligwa bo
ʉntʉlanongwa. Bʉle, ʉlɨ nʉ bʉlagɨli bʉki ʉbwa
kʉtʉmanyisya ʉswe?” Po balɨnkʉnkaga apa
baalipo.

Ʉbʉfwa maaso ʉbwa mu ndumbula
35 Jesu bo apɨliike ʉkʉtɨ bankagile ʉmundʉ

ʉjo, alɨnkʉbʉʉka kʉkʉnndonda. Bo ammwagile,
alɨnkʉnndaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Bʉle, kʉmmwitɨka
Nnyamundʉ?”

36 Ʉmundʉ jʉla alɨnkwamula alɨnkʉtɨ,
“Gwe Ntwa, Nnyamundʉ jo jwani ʉkʉtɨ
nʉmmwitɨkege?”

37 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Ʉgwe
gʉmmbwene, kangɨ jo ʉjʉ ikʉjoba na nungwe.”

38 Ʉmundʉ jʉla alɨnkʉtɨ, “Gwe Ntwa,
nikʉkwitɨka.” Po alɨnkʉfugama nkyeni mwa
Jesu nʉ kʉmmwipuuta.

39 Po Jesu alɨnkʉtɨ, “Ʉne naaliisile pakiisʉ
apa kʉkʉlonga, ʉkʉtɨ abafwa maaso bakeetege,
kangɨ aba bikʉkeeta, baje bafwa maaso.”
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40 Po aBafalisai bamo aba baalipo pala, bo
bapɨliike ɨnongwa ɨsyo, balɨnkʉnndaalʉʉsya
balɨnkʉtɨ, “Bʉle, kʉtɨ ʉswe tʉlɨ bafwa maaso?”

41 Jesu alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Lɨnga mwalɨ
bafwa maaso ngalɨ mukaja batʉlanongwa. Looli
akabalɨlo aka mukaalɨ mulɨ nʉ bʉtʉlanongwa,
paapo mukʉtɨ mukʉkeeta.”

10

Ɨkɨfwanikɨsyo ɨkya ntiimi ʉnnunu
1 Jesu alɨnkwendelela ʉkʉjoba alɨnkʉtɨ,

“Nalooli nikʉbabʉʉla, ʉmundʉ gwesa ʉjʉ
atikwingɨla pa kɨfigo ɨkya kɨbaga kya ngʼoosi,
looli ikwingɨlɨla pabʉngɨ, ʉjo nhɨɨji kangɨ
inyambuta.

2Looli ʉjʉ ikwingɨlɨla pa kɨfigo ɨkya kɨbaga, ʉjo
jo ntiimi gwa ngʼoosi.

3 Ʉndɨndɨlɨli ʉgwa kɨbaga ikʉmmwigʉlɨla
ʉlwigi ʉntiimi ʉjo ʉgwa ngʼoosi. Syope sibagi-
ile ʉkʉpɨlɨka iisyʉ lyake. Ʉntiimi ikʉjɨkoolela
kʉkʉtɨ ngʼoosi ɨngamu jaake nʉ kʉsilongosya
ʉkʉsooka panja.

4 Lɨnga asisoosiisye panja ɨngʼoosi syake syosa,
ikʉtalapo nkyeni, syope sikʉnkonga paapo
silɨmeenye iisyʉ lyake.

5 Ɨngʼoosi sikabagɨla ʉkʉnkonga ʉnheesya,
looli sikʉmmbopa paapo sikalɨmanya iisyʉ
lyake.”

6 Jesu aababʉʉlile aBafalisai ɨkɨfwanikɨsyo ɨkɨ,
looli abeene bakaasyageenie ɨsi aababʉʉlaga.
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7 Po Jesu kangɨ alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ,
“Nalooli nikʉbabʉʉla, ʉne ndɨ bo ɨkɨfigo ɨkyo,
ɨkɨ ɨngʼoosi sikwingɨlɨla nkɨbaga.

8 Boosa aba baalɨndaliilepo ʉkʉja batiimi baa
ngʼoosi, baalɨ bahɨɨji kangɨ minyambuta, looli
ɨngʼoosi sikaabapɨlɨkɨsyaga.

9Ʉne ndɨ bo ɨkɨfigo ɨkyo. Gwesa ʉjʉ ikwingɨlɨla
nkɨbaga ʉkwendela kʉmyangʉ aikʉpokigwa,
kangɨ ikʉja mwabʉke ʉkwingɨla nʉ kʉsooka,
ʉkʉbʉʉka pa liisʉ inunu.

10 Ʉnhɨɨji ikwisa nkɨbaga kʉ nyango jeene ɨjaa
kʉhɨɨja ɨngʼoosi, ʉkʉsigoga nʉ koonanga. Looli
ʉne niisile ʉkʉtɨ bajege nʉ bʉʉmi, kangɨ bajege
nabo kʉ bwingi.

11 “Ʉne ndɨ Ntiimi ʉNnunu. ɄNtiimi ʉNnunu,
ikʉbʉninga ʉbʉʉmi bwake, ʉkʉtɨ ɨngʼoosi syake
silɨngasoba. 12 Ʉmbombi ʉjʉ akaja ntiimi
gwa ngʼoosi, kangɨ ɨngʼoosi sikaja syake, lɨnga
akɨbwene ɨkɨnyamaana kikwisa, ikʉbopa nʉ
kʉsileka ɨngʼoosi syene. Po ɨkɨnyamaana
kikʉkola ɨngʼoosi simo, nɨ singi sikʉbalanila.

13 Ʉmbombi ikʉbopa paapo mundʉ gwa
kʉhombigwa, kangɨ atikʉsipaasya ɨngʼoosi.

14Ʉne ndɨ Ntiimi ʉNnunu. Nsimeenye kanunu
ɨngʼoosi syangʉ, syope siimeenye,

15 bo ʉlʉ Taata aameenye ʉne, na ni-
ine nʉmmeenye. Niine ngʉbʉninga ʉbʉʉmi
bwangʉ, ʉkʉtɨ ɨngʼoosi syangʉ silɨngasoba.

16Ʉne ndɨ nɨ ngʼoosi ɨsingi ɨsi sikajamo nkɨbaga
ɨkɨ, syope ngʉlondigwa ʉkʉsilongosya. Ɨngʼoosi
ɨsyo syope aasikʉlɨmanya iisyʉ lyangʉ. Kʉ
njɨla ɨjo, aagukʉja ntiimo gʉmogwene, nʉ Ntiimi
jʉmojwene.
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17 “Taata aanganile, paapo ngʉbʉninga
ʉbʉʉmi bwangʉ, ʉkʉtɨ mbʉkabe kangɨ.

18 Akajako ʉmundʉ ʉjʉ abagiile ʉkʉbʉnyaka
ʉbʉʉmi bwangʉ. Ʉne jo ʉne ngʉsala
ʉkʉbʉninga ʉbʉʉmi bwangʉ. Ʉne ndɨ na maka
agaa kʉbʉninga ʉbʉʉmi bwangʉ, kangɨ ndɨ na
maka agaa kʉja mʉʉmi kangɨ. Jo Taata jʉʉjo
ʉjʉ aandagiile ʉkʉbomba bo ʉlo.”

19 Bo bapɨliike ɨnongwa ɨsyo, aBajuuta
balɨnkʉlegana mbʉjobi.

20 Bingi balɨnkʉjoba balɨnkʉtɨ, “Ʉjʉ alɨ nɨ
mbepo ɨnyali, ɨjɨ jɨmpelile ʉkʉja gwa kɨgɨlɨ.
Mmasyʉ gaake tukʉkabamo ɨfiki?”

21 Looli bamo balɨnkʉkaanika balɨnkʉtɨ,
“Amasyʉ ago gatikʉfuma mmundʉ ʉjʉ alɨ nɨ
mbepo ɨnyali. Bʉle, ɨmbepo ɨnyali jɨbagiile
ʉkʉmpela ʉmfwa maaso ʉkʉkeeta?”

Abandʉ bingi bikʉnkaana Jesu
22 Po akabalɨlo akaa kyaka kya Bajuuta,

ɨkya kʉkʉmbʉka ʉkwigʉla ɨtempeli, kalɨnkʉfika
kʉla kʉ Jelusalemu. Akabalɨlo ako kaalɨ kaa
mmapepo.

23 Jesu aasyʉngʉʉtɨlaga ndʉpaso lwa tempeli,
mwi ibalaasa ɨlɨ ɨngamu jaake baatɨgɨ, iBalaasa
lya Solomoni.

24 ABajuuta bamo balɨnkʉnsyʉngʉʉtɨla
balɨnkʉnndaalʉʉsya balɨnkʉtɨ, “Bʉle,
kʉtʉtaamyaga mu ndumbula syɨtʉ mpaka ndɨli?
Lɨnga ʉgwe gwe Meesija, tʉbʉʉle pabwelu.”

25 Looli Jesu alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Ʉne
mbabʉʉlile ʉkʉtɨ ne ani, looli ʉmwemukʉkaana
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ʉkʉʉnyiitɨka. Ɨfiika ɨfi ngʉbomba kʉ maka agaa
Taata fyo ɨfi fikʉʉsisimɨkɨsya ʉkʉtɨ ʉne ne ani.

26 “Looli mukʉkaana ʉkʉʉnyiitɨka paapo
mukaja baa nkɨbugutɨla ɨkya ngʼoosi syangʉ.

27 Ɨngʼoosi syangʉ sikʉlɨpɨlɨka iisyʉ lyangʉ.
Ʉne nsimeenye kanunu, syope sikʉngonga.

28 Ʉne ngʉbapa ʉbʉʉmi bwa bwila na bwila,
batikwisa kʉsobamo sikʉ. Kangɨ akajako
ʉmundʉ ʉgwa kʉbanyaka kʉ maka ʉkʉfuma
mmaboko gangʉ.

29 Taata ʉjʉ ambeele abo nkʉlʉmba ʉkʉkɨnda
boosa. Po akajako ʉmundʉ ʉjʉ abagiile
ʉkʉbanyaka mmaboko gaake.

30 Ʉne na Taata tʉlɨ kandʉ kamokeene.”
31 Po aBajuuta bamo bo bapɨliike ɨsyo,

balɨnkwanda ʉkʉsala amabwe kangɨ, ʉkʉtɨ ban-
tuunye nʉ kʉnngoga Jesu.

32 Looli Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ,
“Mbanangiisye ɨmbombo sii nyingi ɨnunu, ɨsi
mbombile kʉ maka agaa Taata. Ɨmbombo jɨlɨkʉ
ɨjɨ jikʉbapela ʉmwe ʉkʉnduunya na mabwe?”

33 ABajuuta balɨnkwamula balɨnkʉtɨ,
“Tʉtikʉlonda ʉkʉkʉtuunya na mabwe
kʉnongwa jaa kʉbomba ɨnunu, looli paapo
kʉntʉka Kyala. Paapo ʉgwe kwijoba ʉkʉtɨ gwe
Kyala, bo ʉlɨ mundʉ itolo ʉlwa abandʉ abangɨ!”

34 Jesu alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Bʉle, sikasim-
bigwa mwa baakalata bɨɨnu abaa ndagɨlo ʉkʉtɨ
Kyala aatile, ‘Ʉmwe mwe baakyala’?*

35 Sisimbiigwe mwa Kalata ʉMwikemo ʉkʉtɨ
abandʉ aba baalyambɨliile ɨndʉmi jaa Kyala,

* 10:34 10:34 Bala kalata gwa Ɨsabʉli 82:6.
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Kyala aabajobaga ʉkʉtɨ mwe baakyala. Na
nuuswe tʉmeenye ʉkʉtɨ ɨsi sisimbiigwe mwa
Kalata ʉMwikemo sya nalooli amasikʉ goosa.

36 Kalɨ, fiki mukʉtɨ ʉne ngʉntʉka Kyala, apa
ngʉtɨ, ‘Ʉne ndɨ Mwana gwa Kyala’? Taata jo ʉjʉ
aasʉngwile nʉ kʉndʉma pakiisʉ.

37 Lɨnga ndikʉbomba ɨmbombo ɨsya Taata ɨsi
ikʉsibomba, po mulɨngaanyiitɨkaga.

38 Looli lɨnga ngʉbomba ɨmbombo ɨsi Taata
ikʉsibomba, nalɨnga mutikwitɨka ɨsi ngʉjoba,
po namusiitɨkege ɨmbombo ɨsyo. Kʉ njɨla ɨjo,
po aamukʉmanya ʉkʉtɨ Taata alɨ mmyangʉ, na
niine ndɨ mwa Taata.”

39 Po aBajuuta bamo bo bapɨliike ɨsyo,
balɨnkʉlonda ʉkʉnkola kangɨ, looli Jesu
alɨnkʉpulumunyuka mmaboko gaabo.

40 Po Jesu alɨnkʉbʉʉka kangɨ kwi isɨɨlya ɨlya
lwɨsi Jolitani, alɨnkʉfika apa Johani oosyaga
abandʉ kʉbwandɨlo, alɨnkʉtʉʉgala ʉko amasikʉ
manandɨ.

41 Jesu bo alɨ kʉlakʉla, abandʉ bingi
balɨnkʉmmwisɨla nʉ kʉjoba nagwe balɨnkʉtɨ,
“Johani akaabombile ɨkiika nakɨmo, looli
ɨnongwa syosa ɨsya Jesu ɨsi aajobaga syalɨ sya
nalooli.”

42 Po abandʉ bingi aba baalipo pala
balɨnkʉmmwitɨka Jesu.

11
Ʉbʉfwe bwa Laasalo

1 Aaliko ʉmundʉ jʉmo ɨngamu jaake Laasalo.
Ʉjo aalɨ mbine. Aatʉʉgalaga nkaaja akaa mu
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Betanija pamopeene na balʉmbʉ baake, Malija
na Maalita.

2 Malija ʉjo aalɨ ilʉmbʉ gwa Laasalo, jo
ʉjʉ aalɨmpakile ʉNtwa amafuta agaa lʉʉma
ʉlʉnunu nʉ kʉmpyasɨɨla mmalʉndɨ nɨ nywili
syake.*

3 Po Malija na Maalita balɨnkʉtʉma ɨndʉmi
kwa Jesu balɨnkʉtɨ, “Gwe Ntwa, tukʉkʉbʉʉla
ʉkʉtɨ ʉmmanyaani gwako Laasalo mbine.”

4 Jesu bo apɨliike ɨnongwa ɨsyo alɨnkʉtɨ,
“Ʉbʉbine ʉbo bʉkaja bwa kʉnngoga, looli
bwa kʉnangɨsya ʉbʉsisya bwa Kyala, ʉkʉtɨ
abandʉ baanyɨɨmɨkege neMwanaake ʉkwendela
mbʉbine ʉbo.”

5 Jesu aabaganile fiijo Maalita na baamyabo
Malija na Laasalo.

6 Looli Jesu bo apɨliike ʉkʉtɨ Laasalo mbine,
alɨnkongelapo ʉkʉtʉʉgala pabʉjo ʉbo amasikʉ
mabɨlɨ.

7 Po bo gakɨndile amasikʉ mabɨlɨ, Jesu
alɨnkʉbabʉʉla abafundigwa baake alɨnkʉtɨ,
“Tʉbʉʉke kangɨ mu Jutai.”

8 Abafundigwa baake balɨnkʉmmwamula
balɨnkʉtɨ, “Gwe Mmanyisi, akabalɨlo kakaaka
itolo aBajuuta bamo baalondaga ʉkʉkʉtuunya
namabwe ʉkʉtɨ ʉfwe. Po fiki kʉlonda ʉkʉbʉʉka
kangɨ ʉko?”

9 Jesu alɨnkwamula alɨnkʉtɨ, “Bʉle, pamuusi
pakaja nɨ sala kalongo na ibɨlɨ? Lɨnga ʉmundʉ
ikwenda pamuusi, akabagɨla ʉkwitika ɨkɨlʉndɨ
kyake paapo ʉlʉmuli lukʉmmulɨkɨla fyosa.

* 11:2 11:2 Bala kalata gwa Johani 12:1-8.
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10 Looli ʉjʉ ikwenda pakɨlo, ikwitika paapo
ʉlʉmuli ʉlwa kʉntʉʉla lʉkajapo.”

11 Jesu bo ajobile ɨsyo, alɨnkwendelela
ʉkʉbabʉʉla abafundigwa baake alɨnkʉtɨ,
“Ʉmmanyaani gwɨtʉ Laasalo agonile ʉtʉlo,
looli ngʉbʉʉka kʉkʉnndembʉsya.”

12 Po abafundigwa baake balɨnkʉmmwamula
balɨnkʉtɨ, “Gwe Ntwa, lɨnga agonile ʉtʉlo,
ikʉpona.”

13 Jesu apa aajobaga ʉkʉtɨ Laasalo afwile, looli
abafundigwa baake biinogonaga ʉkʉtɨ ikʉjoba
ʉkʉtɨ agonile ʉtʉlo.

14 Po Jesu alɨnkʉbabʉʉla pabwelu alɨnkʉtɨ,
“Laasalo afwile.

15 Looli ʉne nhobwike ʉkʉtɨ ngaalipo bo
Laasalo ikʉfwa, ʉkʉtɨ ʉmwe mukɨndɨlɨlepo
ʉkʉʉnyiitɨka. Po mwisege tʉbʉʉke kʉmyake.”

16 Po ʉmfundigwa jʉmo ɨngamu jaake Tomasi
ʉjʉ bantɨgɨ Mbasa, alɨnkʉbabʉʉla abafundigwa
abanine alɨnkʉtɨ, “Na nuuswe tʉbʉʉke, ʉkʉtɨ
tʉkafwe pamopeene nagwe.”

Jesu alɨ na maka agaa kʉbasyʉsya abafwe
17Po Jesu bo afikile nkiisʉ ɨkya mu Jutai nkaaja

akaa mu Betanija, alɨnkwaga Laasalo amalile
amasikʉ mana mwi ipʉmba.

18 Akaaja kaa mu Betanija mpaka mu
Jelusalemu kilomita itatʉ bʉno.

19 Abandʉ bingi ʉkʉfuma mu Jutai baali-
isile mu Betanija kʉkʉbakeeta Maalita na Mal-
ija, kʉnongwa jaa bʉfwe ʉbwa ilʉmbʉ gwabo
Laasalo.
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20 Po Maalita alɨnkʉpɨlɨka ʉkʉtɨ Jesu alɨ
mu njɨla, alɨnkʉsooka panja nʉ kʉbʉʉka
kʉkʉmmwambɨlɨla, looli Malija alɨnkʉsyala
nnyumba.

21Maalita alɨnkʉmmbʉʉla Jesu alɨnkʉtɨ, “Gwe
Ntwa, lɨnga gwalipo apa, iilʉmbʉ gwangʉ ngalɨ
akafwa.

22 Looli na ʉlʉ mmeenye ʉkʉtɨ kokoosa aka
kʉnsʉʉma Kyala ikʉkʉpa.”

23 Po Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ,
“Ʉliilʉmbʉgo ikʉsyʉka nʉ kʉja mʉʉmi kangɨ.”

24 Maalita alɨnkʉtɨ, “Gwe Ntwa, mmeenye
ʉkʉtɨ Kyala bo ikʉbasyʉsya abandʉ boosa pi
isikʉ lya bʉlongi, joope ikwisa kʉsyʉka nʉ kʉja
mʉʉmi kangɨ.”

25 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Ʉne jo ʉne
ngʉsyʉsya, kangɨ ne bʉʉmi. Ʉmundʉ gwesa
ʉjʉ ikʉʉnyiitɨka ʉne, nalɨnga ikʉfwa aikʉjaga
mʉʉmi.

26 Joope ʉjʉ mʉʉmi, kangɨ ikʉʉnyiitɨka ʉne
atiisakʉfwamo sikʉ. Bʉle, kwitɨka ɨsyo?”

27 Maalita alɨnkwamula alɨnkʉtɨ, “Nalooli
Ntwa, niitiike ʉkʉtɨ ʉgwe gwe Meesija, ʉMwana
gwa Kyala, jo ʉgwe Kyala akʉtʉmile pakiisʉ.”

Jesu ikʉlɨla
28 Maalita bo ajobile ɨsyo, alɨnkʉbʉʉka

kʉkʉmmbɨlɨkɨla ʉnnuguna Malija. Po
alɨnkʉmmbʉʉla kʉmbalɨ alɨnkʉtɨ, “ɄMmanyisi
alipo apa, ikʉkʉbɨlɨkɨla.”

29 Malija bo apɨliike ɨsyo, alɨnkʉsumuka
mbɨmbɨbɨ alɨnkʉbʉʉka kwa Jesu.
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30 Jesu aakaalɨ ʉkwingɨla nkaaja ako,
looli aalɨ pabʉjo ʉbʉ Maalita aabʉʉkile
kʉkʉmmwambɨlɨla.

31 Abandʉ bala aba baabʉʉkile kʉkʉnkeeta
Malija, baalɨmmbwene ikʉsumuka nʉ kʉsooka
panja. Po balɨnkʉnkonga, paapo biinogonaga
ʉkʉtɨ Malija ikʉbʉʉka kwi ipʉmba ʉkʉtɨ ko
akalɨlɨlege.

32 Malija bo afikile apa aalipo Jesu,
alɨnkʉmmbona, alɨnkʉfugama nkyeni mwa Jesu,
po alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ, “Gwe Ntwa, lɨnga
gwalipo apa, iilʉmbʉ gwangʉ ngalɨ akafwa.”

33 Jesu bo ammbwene Malija ikʉlɨla, na bandʉ
aba iisile nabo boope bikʉlɨla, alɨnkʉkalala fiijo
nʉ kʉsulumania mu ndumbula jaake.

34 Po alɨnkʉbalaalʉʉsya alɨnkʉtɨ,
“Mummbɨɨkile kʉʉgʉ?” Balɨnkʉmmwamula
balɨnkʉtɨ, “Gwe Ntwa, tʉbʉʉke
tʉkakʉnangɨsye.”

35 Jesu alɨnkʉlɨla.
36 Po abandʉ aba baaliisile kʉʉfwa balɨnkʉtɨ,

“Keeta muno aalɨnnganiile Laasalo!”
37 Looli bamo balɨnkʉtɨ, “Ʉmundʉ ʉjʉ jo ʉjʉ

aalɨmmbʉmbʉlwisye ʉmfwa maaso. Po fiki ak-
abomba nasimo kwa Laasalo, ʉkʉtɨ alɨngafwa?”

Jesu ikʉnsyʉsya Laasalo
38 Jesu bo akaalɨ akaleele mu ndumbula jaake,

alɨnkʉfika pi ipʉmba. Iipʉmba ɨlyo jaalɨ mbako
ɨjɨ baajɨkupɨkiile ni ibwe iinywamu pa kɨfigo.

39 Jesu alɨnkʉbabʉʉla abandʉ aba baalipo pala
alɨnkʉtɨ, “Namulɨsoosyepo iibwe ɨlyo pa kɨfigo.”
Po Maalita ʉjʉ aalɨ ilʉmbʉ ʉgwa ʉjʉ afwile
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alɨnkwamula alɨnkʉtɨ, “Gwe Ntwa, ʉlʉ andile
ʉkʉnunga, paapo gakɨndile amasikʉmana bo alɨ
mwi ipʉmba.”

40 Po Jesu alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ, “Bʉle,
ngakʉbʉʉla ʉkʉtɨ lɨnga kwitɨka, kʉbʉbona
ʉbʉsisya ʉbwa Kyala muno bʉjɨɨliile?”

41 Po balɨnkʉlɨsoosyapo iibwe lɨla. Jesu
alɨnkʉkeeta kʉmwanya, alɨnkwipuuta kwa Kyala
alɨnkʉtɨ, “Gwe Taata, nikʉgwa ʉlʉpi kʉmyako
paapo kʉpɨlɨka ɨnyiipuuto syangʉ.

42 Mmeenye ʉkʉtɨ kʉmbɨlɨka akabalɨlo koosa,
looli ngʉjoba ɨsi kʉnongwa jaa kɨlʉndɨlo
kya bandʉ aba, ʉkʉtɨ biitɨke ʉkʉtɨ jo ʉgwe
ʉndʉmile.”

43 Jesu bo ajobile ɨsyo alɨnkʉlaata ʉkʉkoolela
alɨnkʉtɨ, “Laasalo, sooka panja!”

44 Po ʉjʉ aafwile alɨnkʉsooka panja. Amalʉndɨ
na maboko gaake ganiembeteeleliigwe nʉ
mwenda ʉgwa kʉsyɨlɨla. Kangɨ aalɨ nɨ
kɨtambala ɨkɨ baalɨmpinyile kʉmaaso. Po
Jesu alɨnkʉbabʉʉla abandʉ bala alɨnkʉtɨ,
“Namummwabʉle ɨmyenda ɨgyo, munndeke
abʉʉkege.”

Abalongosi bikʉlonda ɨnjɨla ɨjaa kʉnngoga
Jesu

(Matai 26:1-5; Maalɨka 14:1-2; Lʉʉka 22:1-2)
45 Po aBajuuta bingi aba baaliisile kʉkʉnkeeta

ɨɨfwa Malija, bo basibwene ɨsi Jesu asibombile,
balɨnkʉmmwitɨka.

46 Leelo aBajuuta bamo balɨnkʉbʉʉka kʉ
Bafalisai nʉ kʉbabʉʉla ɨsi Jesu abombile.
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47 Po abapuuti abalongosi na Bafalisai
balɨnkʉkoolela ʉlʉkomaano lwa Sanihendilini,†
balɨnkʉlaalʉʉsania balɨnkʉtɨ, “Tʉbombe ɨfiki?
Paapo ʉmundʉ ʉjʉ ikʉbomba ɨfiika fingi.

48 Lɨnga tukʉnndeka ʉkʉtɨ abombege itolo
ɨfiika ɨfyo, abandʉ boosa aabikʉmmwitɨka.
ABalooma aabikwisa, bikwisa kʉkyonanga ɨkiisʉ
kyɨtʉ nɨ tempeli.”

49Po jʉmombakʉlʉmba bala ɨngamu jaake Ka-
jafa, ʉjʉ aalɨ mpuuti ʉnkʉlʉmba‡ nkabalɨlo ako,
alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Ʉmwe mukasimanya
nasimo!”

50 Bʉle, mukamanya ʉkʉtɨ kanunu kʉmyɨnu
ʉkʉtɨ ʉmundʉ jʉmo abafwɨle abandʉ boosa,
ʉkʉkɨnda ɨkiisʉ kyosa ʉkʉpyutigwa?

51 Kajafa akaajobile ɨsyo kʉ bwigane bwake
jʉʉjo. Looli paapo aalɨ mpuuti ʉnkʉlʉmba nka-
balɨlo ako, aakungulukaga ʉkʉtɨ Jesu aikʉkɨfwɨla
ɨkɨkolo kya Bajuuta.

52 Kangɨ Jesu atikʉkɨfwɨla ɨkɨkolo ɨkyo kyene,
looli ʉkʉtɨ ababʉngaanie abaana baa Kyala aba
baabalaniile, baje pamopeene.

53 Ʉkʉfuma iisikʉ ɨlyo, abalongosi baa Bajuuta
balɨnkwanda ʉkʉlonda ɨnjɨla ɨjaa kʉnngoga Jesu.

54 Kʉnongwa ɨjo, Jesu alɨnkʉleka ʉkwenda
pabwelu mu Jutai. Looli alɨnkʉsookamo nʉ
kʉbʉʉka kɨfuki na ndʉngalangala, mu Efu-
laimu, alɨnkʉtʉʉgala kʉlakʉla pamopeene na
bafundigwa baake.

† 11:47 11:47 ƗSanihendilini Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.
‡ 11:49 11:49 Ʉmpuuti ʉnkʉlʉmba Bala iisyʉ Abapuuti kʉ
Ɨsyakʉlɨngaania.
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55 Ɨkyaka kya Bajuuta ɨkya Pasa kyalɨ kɨfuki. Po
abandʉ bingi balɨnkʉsookamo ʉkʉfuma ntwaja
twabo, ʉkʉbʉʉka mu Jelusalemu ʉkʉtɨ baki-
ijeelʉsye.§

56 Po balɨnkwendelela ʉkʉnndonda Jesu,
balɨnkʉlaalʉʉsania bo babʉngeene pamopeene
ndʉpaso lwa tempeli, balɨnkʉtɨ, “Ʉmwe
mukwinogona ɨsya fiki? Bʉle, ʉmundʉ ʉjo
ikwisa pa kyaka ɨkɨ pamo atikwisa?”

57 Abapuuti abalongosi na Bafalisai baalagiile
ʉkʉtɨ, ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ameenye kʉno aliko
Jesu, abʉʉke kʉkʉbabʉʉla ʉkʉtɨ bankole.

12
Malija ikʉmpaka amafuta Jesu
(Maalɨka 14:3-9; Matai 26:6-13; Lʉʉka 7:36-50)

1 Bo gasyele amasikʉ ntandatʉ ʉkʉfika pa
kyaka kya Pasa, Jesu alɨnkʉbʉʉka kangɨ kʉ
Betanija, nkaaja aka aalɨnsyʉsiisye Laasalo
ʉkʉfuma mbafwe.

2 Po abandʉ abaa pabʉjo bʉla
balɨnkʉmpɨɨjɨla ɨfindʉ ɨfya namajolo. Maalita
alɨnkʉmmbombela. Laasalo aalɨ jʉmo
mbaheesya aba baatʉʉgeele pa meesa
pamopeene na Jesu.

3 Po Malija alɨnkwega ɨsupa jaa mafuta
agaa ntengo ʉnnywamu, agaa lʉʉma ʉlʉnunu,
alɨnkʉmpaka Jesu mmalʉndɨ, alɨnkʉmpyasɨɨla

§ 11:55 11:55 Bakiijeelʉsye Kyala aabalagiile abandʉ baake
ʉkwijeelʉsya pakabalɨlo akaa kyaka kya Pasa bo kɨkaalɨ ʉkʉfika,
ʉkʉtɨ baje beelu abasita kababye nakamo nkyeni mmyake. Bala
kalata gwa 2 Ɨsya Ntʉbalɨlo 30:17-19.
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nɨ nywili syake. Ɨnyumba joosa jɨlɨnkwisʉla
ʉlʉʉma ʉlwa mafuta.

4Looli jʉmombafundigwa baake ɨngamu jaake
Juuta Isikalyoti, ʉjʉ aalondaga ʉkʉnndɨɨla Jesu,
alɨnkʉtɨ,

5 “Fiki amafuta ago gatikʉʉlɨsigwa ɨndenali
ɨmia itatʉ* nʉ kʉpeeligwa abalondo?”

6 Juuta akaajobile bo ʉlo kʉnongwa jaa
kʉbapaakɨsya abalondo, looli paapo aalɨ nhɨɨji.
Ʉmwene jo ʉjʉ aajaga nɨ kɨnyambɨ ɨkya
ndalama. Aahɨɨjaga ɨndalama ɨsi aajaga nasyo
nʉ kʉsibombela mwene.

7 Po Jesu alɨnkʉmmwamula Juuta alɨnkʉtɨ,
“Mulɨngantaamyaga ʉnkiikʉlʉ ʉjʉ, munndeke,
abɨɨkile amafuta gaa pi isikʉ ɨlɨ aabikʉʉsyɨla.

8 Abalondo mulɨ nabo amasikʉ goosa. Looli
ʉne ndikʉja pakʉja pamopeene na nuumwe
bwila.”

Abalongosi baa Bajuuta bikʉjobesania ɨsya
kʉnngoga Laasalo

9 Po abandʉ bingi balɨnkʉpɨlɨka ʉkʉtɨ Jesu
alipo pabʉjo bʉla, balɨnkʉbʉʉka komma
kʉkʉnkeeta ʉmwene itolo, looli koope nʉ
kʉnkeeta Laasalo, ʉjʉ Jesu aalɨnsyʉsiisye
ʉkʉfuma mbafwe.

10 Po abapuuti abalongosi balɨnkʉlonda ɨnjɨla
ɨjaa kʉnngoga joope Laasalo,

11 paapo kʉnongwa jaa kʉsyʉka Laasalo, aBa-
juuta bingi baabasambʉkiile abalongosi baabo,
balɨnkʉmmwitɨka Jesu.

* 12:5 12:5 Ɨndenali ɨmia itatʉ gwalɨ mfwalo gwa masikʉ ɨmia
itatʉ. Bala iisyʉ Ɨndenali kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.
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Abandʉ bikʉmmwambɨlɨla Jesu na kaluulu mu
Jelusalemu

(Matai 21:1-11; Maalɨka 11:1-11; Lʉʉka 19:28-
40)

12 Kɨlaabo kyake, ɨkɨlʉndɨlo ɨkɨnywamu ɨkya
bandʉ aba baaliisile kʉkʉsekela ɨkyaka kya Pasa,
baapɨliike ʉkʉtɨ Jesu alɨ mu njɨla ikwisa mu
Jelusalemu.

13 Po balɨnkwega ɨsamba ɨsya tʉgɨndwa,
balɨnkʉbʉʉka kʉkʉmmwambɨlɨla Jesu.
Balɨnkʉlaata balɨnkʉtɨ,
“Hosyana!† Asajigwege ʉjʉ ikwisɨla mu ngamu

jaa Ntwa Kyala!
Asajigwege ʉMalafyale gwa Banyaisilaɨli.”‡
14 Po Jesu alɨnkʉjaaga ɨmwana jaa mbunda,
alɨnkwitoga bo muno sisimbiigwe mwa Kalata
ʉMwikemo ʉkʉnnjoba ʉmwene ʉkʉtɨ,
15 “Mwe bandʉ baa mu Syoni,§ mulɨngatiilaga!
Namukeete, ʉMalafyale gwɨnu ikwisa,

iitogile ɨmwana jaa mbunda.”*†
16 Akabalɨlo ako, abafundigwa baa Jesu

bakaasyageenie ɨsyo. Leelo bo Jesu
asyʉkile, po balɨnkʉkʉmbʉka ʉkʉtɨ ɨsyo
syasimbiigwe ʉkʉnnjoba ʉmwene, na muno
baalɨmmbombiile.
† 12:13 12:13 Hosyana Kokʉtɨ Gwe Ntwa tʉpoke! ‡ 12:13
12:13 Bala kalata gwa Ɨsabʉli 118:25-26. § 12:15 12:15 Syoni
ngamu ɨjɨngɨ ɨjaa Jelusalemu. * 12:15 12:15 Iitogile ɨmwana
jaa mbunda Abanyafyale biitogaga ɨfalaasi ɨsya bwite. Po Jesu
ʉkwitoga ɨmbunda bo ikwingɨla mu Jelusalemu, aanangɨsyaga
ʉkʉtɨ ʉmwene ikwisa nʉ lʉtengaano, jo malafyale gwa lwijiisyo!
† 12:15 12:15 Bala kalata gwa Sakalija 9:9.
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17 Abandʉ aba baalɨ na Jesu bo ikʉmmbɨlɨkɨla
Laasalo ʉkʉfuma mwi ipʉmba nʉ kʉnsyʉsya
ʉkʉfuma mbafwe, baasifumwisye ɨnongwa ɨsyo.

18 Po abandʉ bingi baapɨliike ɨnongwa ɨsya
kiika ɨkɨ aabombile, jo nongwa ɨjɨ baafumile kʉ
Jelusalemu ʉkʉbʉʉka kʉkʉmmwambɨlɨla Jesu.

19 Looli aBafalisai balɨnkʉlaalʉʉsania
balɨnkʉtɨ, “Mukʉkeeta? Tʉkabagɨla ʉkʉbomba
nakamo! Keeta, abandʉ boosa bikʉnkonga
ʉmwene.”

Jesu ikʉjoba ɨsya bʉfwe bwake
20 Abandʉ aba baabʉʉkile kʉ Jelusalemu,

kʉkʉmmwipuuta Kyala pa kyaka kya Pasa, bamo
bakaalɨ Bajuuta.

21 Po abandʉ abo balɨnkʉbʉʉka kwa Fil-
ipo ʉjʉ aafumile mu Betisaita nkiisʉ ɨkya
Galilai, balɨnkʉnsʉʉma balɨnkʉtɨ, “Mwɨmɨkigwa,
tukʉsʉʉma tʉjobepo na Jesu.”

22 Filipo alɨnkʉbʉʉka kʉkʉmmbʉʉla An-
deleja ɨnongwa ɨsyo, po Filipo na Andeleja
balɨnkʉbʉʉka kwa Jesu kʉkʉmmbʉʉla.

23 Jesu alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Akabalɨlo
kafikile akaa bʉsisya ʉbwa Nnyamundʉ
ʉkʉboneka pabwelu.

24 Nalooli nikʉbabʉʉla, lɨnga ʉlʉseke
lʉkasyɨligwa mu mfu bo ʉlwa mundʉ ʉjʉ afwile,
lʉkabagɨla ʉkʉmela, looli lɨnga lʉsyɨliigwe,
lukʉmela nʉ kʉpa ɨseke ɨnyingi.

25Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikʉlonda ʉkʉbʉponesya
ʉbʉʉmi bwake, ikʉbʉpeesyaga ʉbʉʉmi bwa
bwila na bwila, looli ʉmundʉ gwesa ʉjʉ
atikʉbʉpaasya ʉbʉʉmi bwake pakiisʉ apa, ʉjo
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ikʉbʉponesya ʉbʉʉmi bwake, ʉkʉtɨ bʉjege bwa
bwila na bwila.

26 Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikʉʉmbombela ʉne,
fikʉtɨ angongege. Kangɨ popoosa pala apa
ndipo, po apa ʉmbombeli gwangʉ ikʉjapo.
Taata ikʉmmwɨmɨkaga ʉmundʉ gwesa ʉjʉ
ikʉʉmbombela ʉne.

27 “Lɨɨlɨno nandile ʉkʉsulumania fiijo mu
ndumbula jangʉ. Kalɨ njobe bʉleebʉle? Kalɨ
ndɨgɨ, ‘Gwe Taata, ngʉkʉsʉʉma gʉmboke nk-
abalɨlo akaa ngʉbɨlo aka?’ Hɨmma, ngabagɨla
ʉkʉsʉʉma bo ʉlo paapo niisile kʉkʉtaamigwa
pakiisʉ apa.

28 Gwe Taata Kyala, ʉbʉsetʉle ʉbʉsisya ʉbwa
ngamu jaako.”
Po Kyala alɨnkʉjoba ʉkʉfuma kʉmwanya

alɨnkʉtɨ, “Gwe Mwanangʉ, nsetwile, kangɨ ng-
wendelelaga ʉkʉbʉsetʉla.”

29 Po ɨkɨlʉndɨlo ɨkya bandʉ aba baalipo pala
bo bapɨliike iisyʉ ʉkʉfuma kʉmwanya, bamo
balɨnkʉtɨ, “Ɨnjasi jikʉtajanika,” abangɨ balɨnkʉtɨ,
“Gwandʉmi gwa Kyala aajobaga nagwe.”

30 Looli Jesu alɨnkʉbabʉʉla abandʉ bala
alɨnkʉtɨ, “Iisyʉ ɨlɨ mwalɨpɨlɨkaga lɨkaalɨ lya
kʉndʉʉla ʉne, looli lyalɨ lya kʉbatʉʉla ʉmwe.

31 Lɨɨlɨno kafikile akabalɨlo akaa Kyala
ʉkʉbalonga abandʉ abaa pakiisʉ apa. Lɨɨlɨno
kafikile akabalɨlo akaa Kyala akaa kʉnkaga
Seetano, ʉjʉ jo ndagɨli gwa pakiisʉ apa.

32 Ʉne bo mfyʉsiigwe, nikwisa kʉbakwaba
boosa ʉkʉtɨ biise kʉmyangʉ.”

33 Jesu aajobile bo ʉlo, ʉkʉnangɨsya muno
aikʉfwɨla.
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34Po ɨkɨlʉndɨlo ɨkya bandʉ balɨnkʉmmwamula
Jesu balɨnkʉtɨ, “Tʉbalile mwa Kalata ʉMwikemo
ʉkʉtɨ, Meesija aikʉjaga mʉʉmi bwila na bwila.‡
Po fiki kʉtɨ abandʉ aabikʉmfyʉsya Nnyamundʉ?
Bʉle, Nnyamundʉ jo jwani?”

35 Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Ʉlʉmuli
lukʉja pamopeene na nuumwe kʉkabalɨlo
akapimba itolo. Mwendelelege ʉkwenda
ndʉmuli ʉlʉ bo lʉlipo, ʉkʉtɨ ɨngiisi jɨlɨngiisa
kʉbatola, paapo ʉmundʉ ʉjʉ ikwenda mu ngiisi
akakʉmanya kʉno ikʉbʉʉka.

36 Mubɨɨkege ʉlʉsʉʉbɨlo lwɨnu ndʉmuli
ʉlo ʉkʉtɨ mujege baana baa lʉmuli.” Jesu
bo ajobile ɨsyo, alɨnkʉkɨleka ɨkɨlʉndɨlo kɨla,
alɨnkwakwibɨɨlɨla.

ABajuuta bingi bikʉkaana ʉkʉmmwitɨka Jesu
37 Na paapo Jesu aabombile ɨfiika fingi

nkyeni mmyabo, poope abandʉ bingi
bakaalɨmmwitiike.

38 Syalɨ bo ʉlo ʉkʉtɨ gaboneke amasyʉ aga
ʉnkunguluka Jeesaja aajobile ʉkʉtɨ,
“Gwe Ntwa, jo jwani iitiike ɨndʉmi jɨɨtʉ?

Kangɨ, ʉNtwa ansetʉliile jwani amaka
gaake?”§

39 Bakaalɨmmwitiike paapo Kyala aajobile
ʉkwendela kwa Jeesaja ʉkʉtɨ,
40 “Agogile amaaso gaabo,

nʉ kʉsipela ʉbʉkafu ɨndumbula syabo,
ʉkʉtɨ balɨngakeetaga,

balɨngasyaganiaga mu ndumbula,

‡ 12:34 12:34 Bala kalata gwa Ɨsabʉli 110:4. § 12:38 12:38 Bala
kalata gwa Jeesaja 53:1.
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ʉkʉtɨ balɨngapɨndʉka, po naababʉmbʉlʉsyaga.”*
41 Jeesaja aajobile ɨsyo paapo aabʉbwene
ʉbʉsisya bwa Jesu nʉ kʉjoba ɨnongwa syake.

42 Poope, abalongosi bingi abaa Bajuuta
baalɨmmwitiike Jesu, looli bakaajobaga pabwelu
ʉkʉtɨ bammwitiike, kʉnongwa jaa kʉbatiila
aBafalisai ʉkʉbakaga mu sinagogi.

43 Abalongosi abo baaliiganile fiijo
ʉkwɨmɨkigwa na bandʉ, ʉkʉkɨndapo
ʉkwɨmɨkigwa na Kyala.

Abandʉ bikwisa kʉlongigwa kʉ masyʉ aga
ajobile Jesu

44 Po Jesu alɨnkʉjoba pabwelu alɨnkʉtɨ,
“Ʉmundʉ ʉjʉ ikʉʉnyiitɨka ʉne, atikʉʉnyiitɨka
ʉne niimwene, looli ikʉmmwitɨka na ʉjʉ
andʉmile.

45 Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ aambwene ʉne, ammb-
wene na ʉjʉ andʉmile.

46Ʉne niisile pakiisʉ apa bo ʉlwa lʉmuli, ʉkʉtɨ
kʉkʉtɨ mundʉ ʉjʉ ikʉʉnyiitɨka aleke ʉkʉja mu
ngiisi.

47 “Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikʉpɨlɨkɨsya amasyʉ
gangʉ, looli atikʉgakonga, ʉne ndikwisa
kʉnndonga, paapo ngaaliisile pakiisʉ
apa kʉkʉbalonga abandʉ, looli naaliisile
kʉkʉbapoka.

48Bʉbʉʉbo ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikʉngaana ʉne
pamopeene na masyʉ gangʉ ikwisa kʉlongigwa.
Amasyʉ aga njobile go aga gikwisa kʉnndonga
pi isikʉ ɨlya kʉmmalɨɨkɨsyo.

* 12:40 12:40 Bala kalata gwa Jeesaja 6:10.
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49 Namanga ngajoba kʉ bʉlagɨli bwangʉ
jʉjʉʉne, looli Taata ʉjʉ andʉmile, jo ʉjʉ aandagi-
ile ɨsya kʉjoba, na muno ngʉsijobelaga.

50 Kangɨ mmeenye ʉkʉtɨ ʉlʉlagɨlo lwake
lukʉbapa abandʉ ʉbʉʉmi bwa bwila na bwila.
Po ʉne ngʉjoba syene ɨsi Taata aandagiile
ʉkʉsijoba.”

13
Jesu ikʉbasugususya amalʉndɨ abafundigwa

baake
1 Po ɨkyaka kya Pasa bo kɨkaalɨ ʉkʉfika,

Jesu alɨnkʉsyagania ʉkʉtɨ akabalɨlo kaake kafik-
ile, akaa kʉsookapo pakiisʉ apa ʉkʉbʉʉka kʉ
Gwise. Akabalɨlo koosa bo alɨ pakiisʉ apa, aaba-
ganile abandʉ baake, kangɨ aabaganile mpaka
kʉmmalɨɨkɨsyo.

2 Jesu na bafundigwa baake balɨnkʉtʉʉgala
pakʉlya ɨfindʉ ɨfya namajolo. Akabalɨlo ako
Seetano aalimo mu ndumbula jaa Juuta ʉmwana
gwa Simoni Isikalyoti, ʉkʉtɨ anndɨɨle Jesu.

3 Jesu aameenye ʉkʉtɨ Taata aalɨmpeele
ʉbʉlagɨli ʉbwa kʉtʉlongosya ʉtʉndʉ toosa,
kangɨ ʉkʉtɨ aafumile kwa Kyala, nʉ kʉtɨ
aikʉbʉʉka kangɨ kwa Kyala.

4 Po Jesu alɨnkʉleka ʉkʉlya, alɨnkwɨma
alɨnkʉbɨɨka iigolole lyake pambalɨ, alɨnkwega
iitaabʉlo alɨnkwipinya mu nsana.

5 Alɨnkʉkʉʉsya amɨɨsi mwi ibeeseni. Po
alɨnkwanda ʉkʉbasugususya amalʉndɨ* aba-

* 13:5 13:5 Ʉkʉbasugususya amalʉndɨ Jesu aabombaga
ɨmbombo ɨjo ɨjɨ abatʉmwa baajɨbombaga kʉ batwa baabo.
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fundigwa baake nʉ kʉbapyasɨɨla nɨ taabʉlo ɨlɨ
aaliipinyile.

6 Jesu bo afikile apa aalipo Simoni Peeteli,
Peeteli alɨnkʉnndaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Gwe Ntwa
bʉle, kʉlonda ʉkʉʉsugususya amalʉndɨ gangʉ?”

7 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Ʉgwe
ʉkasimanya ɨsi ngʉbomba akabalɨlo aka, looli
aakʉsimanya piitaasi.”

8 Peeteli alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ,
“Ʉkabagɨla sikʉ ʉkʉʉsugususya amalʉndɨ
gangʉ!” Po Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ,
“Lɨnga ngakʉsugususya ʉgwe, ʉkabagɨla ʉkʉja
pamopeene na niine kangɨ.”

9 Po Peeteli alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Gwe
Ntwa, lɨnga silɨ bo ʉlo, ʉlɨngaasugususya geene
amalʉndɨ, looli na maboko gangʉ pamopeene nʉ
ntʉ gwangʉ.”

10 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Ʉmundʉ
ʉjʉ oogile, atikʉlondigwa ʉkooga kangɨ, looli
ʉkʉsugusula amalʉndɨ geene. Ʉjo mwelu loosa.
Ʉmwe mulɨ beelu, looli jʉmo pakatɨ pamyɨnu
akaja mwelu.”

11 Jesu aalɨmmeenye ʉjʉ aikʉnndɨɨla, jo
nongwa ɨjɨ aajobile ʉkʉtɨ, “Jʉmo pakatɨ pamyɨnu
akaja mwelu.”

12 Jesu bo amalile ʉkʉbasugususya amalʉndɨ
abafundigwa baake, alɨnkwega iigolole lyake,
alɨnkʉtʉʉgala kangɨ apa baalyaga ɨfindʉ,
alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Bʉle, musyageenie
ɨsi mbabombiile ʉmwe?

13 Ʉmwe mukʉʉnjoba ʉne mukʉtɨ, ‘Mmany-
isi,’ kangɨmukʉtɨ, ‘Ntwa.’ Mukʉjoba sya nalooli,
paapo ʉne ndɨ Mmanyisi, kangɨ ndɨ Ntwa.
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14 Ʉne ne Mmanyisi, kangɨ ne Ntwa, mba-
suguswisye amalʉndɨ. Bʉbʉʉbo na nuumwe
musugusaniege amalʉndɨ.

15 Mbanangiisye ɨkɨfwanikɨsyo ʉkʉtɨ na
nuumwe mubombelanilege bo muno ʉne
mbabombiile ʉmwe.

16 Nalooli nikʉbabʉʉla, ʉntʉmwa akaja
nkʉlʉmba ʉkʉnkɨnda ʉntwa gwake, kangɨ ʉjʉ
ikʉtʉmigwa akaja nkʉlʉmba ʉkʉnkɨnda ʉjʉ
ikʉntʉma.

17 Lɨnga musyaganie ɨsyo, po Kyala
ikʉbasajaga lɨnga mukʉkonga ɨkɨfwanikɨsyo
ɨkɨ.

18 “Ndikʉjoba ɨsi kʉlɨ ʉmwe mwesa.
Mbameenye ʉkʉfuma kʉbwandɨlo abandʉ
aba mbasalile ʉkʉja bafundigwa bangʉ. Looli
njobile ɨsi ʉkʉtɨ sibonekelemo ɨsi sisimbiigwe
mwa Kalata ʉMwikemo ʉkʉtɨ, ‘Ʉmmanyaani
gwangʉ ʉjʉ aalyaga ɨfindʉ pamopeene na niine,
asanwike ʉkʉja ndʉgʉ gwangʉ.’†

19 Nikʉbabʉʉla syosa ɨsi akabalɨlo aka, bo
ɨnongwa ɨsyo sikaalɨ ʉkʉboneka, ʉkʉtɨ bo siboni-
ike, mukwitɨkaga ʉkʉtɨ ʉne jo jʉla.‡

20 Nalooli nikʉbabʉʉla, ʉmundʉ gwesa ʉjʉ
ikʉmmwambɨlɨla ʉjʉ nʉntʉmile, ikʉʉnyambɨlɨla
jo ʉne. Bʉbʉʉbo ʉjʉ ikʉʉnyambɨlɨla ʉne,
ikʉmmwambɨlɨla ʉjʉ andʉmile.”

Jesu ikʉjoba ɨsya ʉjʉ aikʉnndɨɨla
(Matai 26:20-25; Maalɨka 14:17-21; Lʉʉka

22:21-23)
† 13:18 13:18 Bala kalata gwa Ɨsabʉli 41:9. ‡ 13:19 13:19 Ʉne
jo jʉla Ʉlomomuno Kyala aaliijobile nDwitɨkano ʉLʉkʉʉlʉ. Bala
kalata gwa Ʉkʉsooka 3:14; Jeesaja 43:10.
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21 Jesu bo ajobile ɨsyo, aasulumeenie fiijo mu
ndumbula jaake, alɨnkʉjoba pabwelu alɨnkʉtɨ,
“Nalooli nikʉbabʉʉla, jʉmo nkɨbugutɨla kyɨnu,
ikʉʉndɨɨla.”

22 Po abafundigwa baake balɨnkwanda
ʉkʉkeetana, paapo bakaameenye ʉkʉtɨ
ikʉnnjoba jo jwani.

23 Aalipo ʉmfundigwa jʉmo ʉjʉ Jesu
aalɨnnganile fiijo. Ʉmwene aatʉʉgeele kɨfuki na
Jesu bo alɨ pakʉlya.

24 Po Simoni Peeteli alɨnkʉnkoopa
ʉmfundigwa ʉjo, alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ,
“Gʉnndaalʉʉsye Jesu, ikʉnnjoba jwani?”

25 Po ʉmfundigwa jʉla alɨnkʉmmwegamila
Jesu, alɨnkʉnndaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Gwe Ntwa, jo
jwani aikʉkʉlɨɨla?”

26 Jesu alɨnkwamula alɨnkʉtɨ, “Jo ʉjʉ ngʉja
pakʉmpa akameenya akaa kɨsyesye bo ndobiile
mu mposi.” Po alɨnkwega akameenya akaa
kɨsyesye, alɨnkʉtobela mu mposi, alɨnkʉmpa
Juuta, ʉmwana gwa Simoni Isikalyoti.

27 Juuta bo ambɨliile akameenya kala akaa
kɨsyesye, nakalɨnga Seetano alɨnkʉmmwingɨla.
Po Jesu alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ, “Ɨsi kʉlonda
ʉkʉbomba, bombaga mbɨbɨmbɨbɨ!”

28 Looli abandʉ boosa aba baalyaga,
bakaasyageenie ʉkʉtɨ fiki Jesu ajobile bo ʉlo.

29 Kʉnongwa jaa kʉtɨ Juuta jo ʉjʉ aako-
laga ɨkɨnyambɨ ɨkya ndalama, bamo biinogo-
naga ʉkʉtɨ Jesu ammbʉʉlile ʉkʉtɨ akʉʉle ɨfi
fikʉlondigwa pa kyaka, pamo abape abalondo
ɨndalama simo.
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30 Po Juuta bo ambɨliile akameenya kala,
nakalɨnga alɨnkʉsooka panja. Kaalɨ kabalɨlo kaa
pakɨlo.

Jesu ikʉbapa abafundigwa baake ʉlʉlagɨlo
ʉlʉpya

31 Po Juuta bo asookile panja, Jesu
alɨnkʉbabʉʉla abafundigwa baake alɨnkʉtɨ,
“Lɨɨlɨno ʉbʉsisya bwangʉ ne Nnyamundʉ
bukʉja pakʉboneka pabwelu. Kangɨ
aabukʉboneka pabwelu ʉbʉsisya bwa Kyala
ʉkwendela mu mbombo syangʉ.

32 Lɨnga bukʉboneka ʉbʉsisya bwake
ʉkwendela mu mbombo syangʉ, po joope Kyala
ikʉbanangɨsya abandʉ ʉbʉsisya bwangʉ ne
Nnyamundʉ, kangɨ ikʉbomba bo ʉlo lʉlʉʉlʉ.

33 “Mwe baanangʉ, ngʉjaga na nuumwe
kʉkabalɨlo akapimba itolo. Bo ʉlʉ naababʉʉlile
abalongosi baa Bajuuta, bʉbʉʉbo nikʉbabʉʉla
na nuumwe lɨɨlɨno ʉkʉtɨ, mukʉʉndondaga looli
mukabagɨla ʉkwisa kʉno ngʉbʉʉka.

34 Looli lɨɨlɨno ngʉbapa ʉlʉlagɨlo ʉlʉpya,
ngʉbalagɨla ʉkʉtɨ, ‘Mugananege. Bo ʉlʉ ʉne
mbaganile ʉmwe, bʉbʉʉbo nuumwe mugana-
nege.’

35 Lɨnga mukʉganana, po abandʉ boosa
aabikʉmanyaga ʉkʉtɨ ʉmwe mulɨ bafundigwa
bangʉ.”

Jesu ikʉjoba ʉkʉtɨ Peeteli ikʉja pakʉnkaana
(Matai 26:31-35; Maalɨka 14:27-31; Lʉʉka

22:31-34)
36 Po Peeteli alɨnkʉnndaalʉʉsya Jesu

alɨnkʉtɨ, “Gwe Ntwa, kʉbʉʉka kʉʉgʉ?” Jesu



Johani 13:37 lxxxii Johani 14:4

alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Ngʉbʉʉka kʉno
ʉgwe ʉkabagɨla ʉkʉngonga akabalɨlo aka, looli
aakʉngonga piitaasi.”

37 Peeteli alɨnkʉnndaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Gwe
Ntwa, bʉle, paapo fiki ngabagɨla ʉkʉkʉkonga
akabalɨlo aka? Ʉne ngʉfwaga kʉnongwa jaako!”

38 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Peeteli,
bʉle ʉbagiile ʉkʉfwa kʉnongwa jangʉ? Nalooli
nikʉkʉbʉʉla, bo ɨngongobe jɨkaalɨ ʉkʉkoolela,
kʉngaana katatʉ.”

14
Ɨnjɨla jaa kʉbʉʉka kwa Kyala

1 Jesu alɨnkwendelela ʉkʉbamanyisya alɨnkʉtɨ,
“Mulɨngalalamukaga mu ndumbula syɨnu,
mummwitɨkege Kyala, kangɨ muunyiitɨkege
na niine.

2 Ʉbʉjo bʉlimo bwingi mu nyumba jaa Taata.
Lɨnga sikaalɨ bo ʉlo, ngalɨ mbabʉʉlile. Lɨɨlɨno
nsumwike kʉkʉbatendekekesya ʉbʉjo.*

3 Bo mbʉʉkile nʉ kʉbatendekekesya ʉbʉjo,
angwisa kangɨ kʉkʉbeega, ʉkʉtɨ ʉbʉjo ʉbʉ
ngʉjangapo, na nuumwe mukʉjaga palapala
pamopeene na niine.

4 Ʉmwe mujɨmeenye ɨnjɨla ɨjɨ jikʉbalongosya
kʉbʉjo kʉno ngʉbʉʉka.”

* 14:2 14:2 Lɨnga sikaalɨ bo ʉlo, ngalɨ mbabʉʉlile. Lɨɨlɨno
nsumwike kʉkʉbatendekekesya ʉbʉjo Mwa baakalata bamo
basimbile Lɨnga sikaalɨ bo ʉlo, bʉle ngalɨ mbabʉʉlile ʉkʉtɨ
nsumwike kʉkʉbatendekekesya ʉbʉjo?
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5 Po Tomasi alɨnkʉnndaalʉʉsya Jesu alɨnkʉtɨ,
“Gwe Ntwa, ʉswe tʉkakʉmanya kʉno kʉbʉʉka.
Bʉle, po tʉbagiile ʉkʉjɨmanya ɨnjɨla bʉleebʉle?”

6 Jesu alɨnkwamula alɨnkʉtɨ, “Ʉne ne njɨla, ne
bwanalooli, kangɨ ne bʉʉmi. Akajako ʉmundʉ
gwesa ʉjʉ abagiile ʉkwisa kwa Taata lɨnga ak-
endela kʉmyangʉ.

7 Lɨnga mwalɨɨmeenye, po ngalɨ mummeenye
joope Taata. Ʉkwandɨla ʉlʉ, mummeenye, kangɨ
mummbwene.”

8 Po Filipo alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ, “Gwe
Ntwa, tukʉkʉsʉʉma ʉtʉnangɨsye Taata. Lɨnga
ʉtʉnangiisye bo sitʉfwene.”

9 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Filipo, ndɨ
na nuumwe akabalɨlo akatali koosa aka, poope
ʉkaalɨ ʉkaamanya ʉne? Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ
aambwene ʉne, ammbwene na Taata. Po fiki
kʉʉndaalʉʉsya ʉkʉtɨ, ‘Tʉnangɨsye Taata?’

10 Bʉle, ʉtikwitɨka ʉkʉtɨ ʉne ndɨ mwa Taata,
na Taata alɨmmyangʉ? Amasyʉ aga ngʉbabʉʉla
gatikʉfuma mu nyiinogono syangʉ, looli Taata
ikʉbomba ɨmbombo jaake bo alɨ nkatɨmmyangʉ.

11 Mwitɨkege ɨsi ngʉjoba ʉkʉtɨ ndɨ nkatɨ mwa
Taata, nʉ kʉtɨ alɨ nkatɨ mmyangʉ. Looli lɨnga
ʉmwe mutikwitɨka ɨsi ngʉjoba, po namwitɨkege
kʉnongwa jaa mbombo ɨsi ngʉbomba.

12 Nalooli nikʉbabʉʉla, ʉmundʉ gwesa ʉjʉ
ikʉʉnyiitɨka, ikʉsibombaga ɨmbombo silasila ɨsi
ʉne ngʉsibomba. Kangɨ aikʉbombaga nɨ ny-
wamu ʉkʉkɨnda ɨsi ngʉbomba, paapo ngʉbʉʉka
kwa Taata.

13 Lɨnga mukʉsʉʉma akandʉ kokoosa mu
ngamu jangʉ, ʉne angʉbomba bo muno
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mukʉsʉʉmɨla. Kʉ njɨla ɨjo, ngʉnangɨsya
ʉbʉsisya bwa Taata muno bʉjɨɨliile.

14 Lɨnga mukʉʉsʉʉma akandʉ kokoosa
mu ngamu jangʉ, angʉbomba bo muno
mukʉsʉʉmɨla.”

Jesu ikʉjoba ɨsya kwisa kwa Mbepo Mwikemo
15 “Lɨnga muunganile mukʉsibombaga

ɨmbombo syosa ɨsi naabalagiile.
16 Po na niine angʉnsʉʉma Taata ʉkʉtɨ abape

ʉNjɨɨli† ʉjʉngɨ, ʉkʉtɨ ajege pamopeene na nu-
umwe, kangɨ atiisakʉbaleka sikʉ.

17 Mbepo ʉjʉ aikʉbasetʉlɨla abandʉ
ʉbwanalooli. Abandʉ aba bikʉnkaana Kyala
bakabagɨla ʉkʉmmwambɨlɨla Mbepo ʉjo, paapo
batikʉmmbona, kangɨ bakammanya. Looli
ʉmwe mummeenye Mbepo gwa Kyala paapo
ikʉtʉʉgala pamopeene na nuumwe, kangɨ
ikʉjaga nkatɨ mmyɨnu.

18 “Ndikʉbaleka mwibeene bo ʉlwa bapɨɨna,
looli angwisa kangɨ kʉmyɨnu.

19 Pasyele panandɨ andikʉbonekaga kangɨ
pakiisʉ apa. Looli ʉmwe aamukʉʉmbona.
Kʉnongwa jaa kʉtɨ ʉne angʉja mʉʉmi, nuumwe
aamukʉja bʉʉmi.

20 Pi isikʉ lɨla, aamukʉmanya ʉkʉtɨ ʉne
ndɨ nkatɨ mwa Taata, na nuumwe mulɨ nkatɨ
mmyangʉ, niine ndɨ nkatɨ mmyɨnu.

21 Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikʉsimanya nʉ
kʉsibomba ɨsi ngʉlagɨla, ʉjo jo ʉjʉ aanganile.
† 14:16 14:16 ɄNjɨɨli Kokʉtɨ ɄNtʉʉli. Bala iisyʉ ɄNjɨɨli kʉ
Ɨsyakʉlɨngaania.
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Joope ʉmundʉ ʉjʉ aanganile, Taata ikʉnngana.
Niine ngʉnngana nʉ kwibonesya kʉmyake.”

22 Po ʉmfundigwa jʉmo ɨngamu jaake Juuta,
ʉjʉ akaja jo Juuta Isikalyoti, alɨnkʉnndaalʉʉsya
Jesu alɨnkʉtɨ, “Gwe Ntwa, bʉle, sibagiile
bʉleebʉle ʉkwibonesya kʉmyɨtʉ, looli
ʉtikwibonesya kʉ bandʉ abangɨ boosa?”

23 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Ʉmundʉ
gwesa ʉjʉ aanganile ikʉsibombelaga ɨsi
ngʉnndagɨla. Bʉbʉʉbo Taata ikʉnngana, kangɨ
ʉne na Taata aatukwisa kʉmyake, nʉ kʉtʉʉgala
pamopeene nagwe.

24 Looli ʉmundʉ gwesa ʉjʉ akaangana,
atikʉsibombela ɨsi ngʉnndagɨla. Kangɨ, ɨsi
ngʉbalagɨla sikaja syangʉ, looli sikʉfuma kʉlɨ
ʉjʉ andʉmile kʉmyɨnu.

25 “Mbabʉʉlile syosa ɨsyo bo ngaalɨ ngʉtʉʉgala
pamopeene na nuumwe.

26 Looli ʉNjɨɨli ʉjo, kokʉtɨ Mbepo Mwikemo,
ʉjʉ Taata ikʉntʉma kʉmyɨnu mu ngamu jangʉ,
jo ʉjʉ aikʉbamanyisyaga nʉ kʉbakʉmbʉsya
syosa ɨsi naababʉʉlile.

27 Bo ngʉsookapo, ngʉbapa ʉlʉtengaano
lwangʉ. Ngʉbapapo ʉlʉtengaano ʉlʉ lʉkaja bo
ʉlʉ lukʉfuma kʉ bandʉ aba bikʉnkaana Kyala.
Mulɨngalalamukaga mu ndumbula syɨnu, kangɨ
mulɨngatiilaga syosyosa.

28 Mupɨliike ɨsi mbabʉʉlile ʉkʉtɨ, ‘Ngʉbʉʉka,
looli angwisa kangɨ kʉmyɨnu.’ Lɨnga nalooli
muunganile, ngalɨ mukʉhoboka ʉkʉpɨlɨka ʉkʉtɨ
ngʉbʉʉka kwa Taata, paapo Taata jo nkʉlʉmba
ʉkʉngɨnda ʉne.
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29 “Mbabʉʉlile syosa ɨsyo akabalɨlo aka, bo
ɨnongwa ɨsyo sikaalɨ ʉkʉboneka, ʉkʉtɨ bo siboni-
ike mukʉʉnyiitɨkaga.

30 Ngabagɨla ʉkʉjoba na nuumwe akabalɨlo
akatali, paapo ʉndagɨli gwa pakiisʉ apa, kokʉtɨ
Seetano, ikwisa. Looli akaja na maka kʉmyangʉ.

31 Ɨsi ngʉsibomba syo ɨsi Taata aalɨɨndagiile
ʉkʉbomba, ʉkʉtɨ abandʉ boosa bamanye ʉkʉtɨ
nʉnnganile. Ʉlʉ, namwɨme ʉkʉtɨ tʉsookepo
apa.”

15
Jesu jo mpiki ʉgwa maafiilʉ ʉgwa nalooli

1 Jesu alɨnkwendelela ʉkʉbamanyisya alɨnkʉtɨ,
“Ʉne ndɨ mpiki ʉgwa maafiilʉ ʉgwa nalooli,
Taata jo ndɨmi.

2 Kʉkʉtɨ kasamba kangʉ aka katikʉpa ɨseke,
Taata ikʉkasoosyamo. Looli kʉkʉtɨ kasamba aka
kikʉpa ɨseke, Taata ikʉkapaatɨlɨla ʉkʉtɨ kapege
fiijo.

3 Ʉmwe mupaatɨlɨliigwe, kokʉtɨ mulɨ beelu,
paapo mwitiike ɨmanyisyo syangʉ.

4 Mwendelelege ʉkʉja mmyangʉ, na niine
ngwendelelaga ʉkʉja mmyɨnu. Bo ʉlʉ akasamba
kakabagɨla ʉkʉpa ɨseke keene kɨsita kwitoteka
mmaafiilʉ, bʉbʉʉbo mukabagɨla ʉkʉbomba
ʉbwigane bwa Kyala kɨsita kʉja mmyangʉ.

5 “Ʉne ndɨ mpiki ʉgwa maafiilʉ, ʉmwe mulɨ
tʉsamba. Ʉmundʉ ʉjʉ ikʉja mmyangʉ, na niine
ngʉja mmyake, ʉjo ikʉpaga ɨseke ɨnyingi, paapo
kɨsita ʉne mukabagɨla ʉkʉbomba nasimo.
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6Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ atikʉja mmyangʉ afwene
na kasamba aka kikʉtaagigwa nʉ kʉʉma.
Po abandʉ bikʉkasala nʉ kʉkasopa mmooto,
kikʉpya.

7 Lɨnga mukʉja mmyangʉ na masyʉ gangʉ
gikʉja nkatɨ mmyɨnu, po munsʉʉmege Taata
koosa aka mukʉlonda, ikʉbapaga.

8 Lɨnga mukʉpa ɨseke ɨnyingi, nʉ kʉja ba-
fundigwa bangʉ baa nalooli, mukʉbʉnangɨsyaga
pabwelu ʉbʉsisya bwa Taata.

9 Bo ʉlwa Taata muno aanganiile ʉne, mo
muno niine mbaganile ʉmwe. Po mwendelelege
ʉkʉja ndʉgano lwangʉ.

10 Lɨnga mukʉbomba ɨsi ngʉbalagɨla, po muk-
wendelelaga ʉkʉja ndʉgano lwangʉ, bo muno
ʉne nsibombile ɨsi Taata aalɨɨndagiile nʉ kʉja
ndʉgano lwake.

11 “Mbabʉʉlile ɨsi ʉkʉtɨ musekelege bo
ʉlwangʉ, kangɨ musekelege fiijo.

12 Ɨsi ngʉbalagɨla syo ɨsi, mugananege bo
ʉlʉ ʉne mbaganile ʉmwe akabalɨlo aka bo ndɨ
pamopeene na nuumwe.

13 Ʉmundʉ ʉjʉ ikʉbafwɨla abamanyaani, alɨ
nʉ lʉgano ʉkʉkɨnda ʉlʉgano ʉlwa lʉko loosa.

14 Lɨnga mukʉbomba ɨsi mbalagiile, ʉmwe
mulɨ bamanyaani bangʉ.

15 Ʉkwandɨla ʉlʉ, ndikʉbakoolelaga kangɨ
ʉkʉja batʉmwa bangʉ, paapo ʉntʉmwa
akajɨmanya ɨnyango jaa nkʉlʉmba gwake. Looli
ʉmwe mbasetʉliile syosa ɨsi naafumile nasyo
ʉkʉfuma kwa Taata, po ʉlo ngʉbakoolelaga
bamanyaani bangʉ.
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16 Mukaja jo ʉmwe mwalɨɨsalile ʉne, looli
jo ʉne naabasalile ʉmwe ʉkʉja bafundigwa
bangʉ. Naabasʉngwile ʉkʉtɨ mupege ɨseke ɨsi
sitikʉmalɨka sikʉ. Po syosa ɨsi mukʉsʉʉma mu
ngamu jangʉ, Taata ikʉbapaga.

17 Po leelo ngʉbalagɨla ʉmwe ʉkʉtɨ mugana-
nege.”

Abandʉ abaa pakiisʉ apa bababengile aba
bikʉmmwitɨka Jesu

18 “Lɨnga abandʉ abaa pakiisʉ apa
bikʉbabenga ʉmwe, mukʉmbʉkege ʉkʉtɨ
baatalile ʉkʉʉmbenga ʉne.

19 Lɨnga mwalɨ bandʉ abaa pakiisʉ apa,
po abo ngalɨ babaganile bo muno babagani-
ile abandʉ baake. Looli ʉmwe mukaja baa
pakiisʉ apa, paapo mbasalile ʉkʉfuma pakiisʉ
apa, jo nongwa ɨjɨ abandʉ abaa pakiisʉ apa
bababengile.

20 Mulɨngiibwaga ɨsi naababʉʉlile ʉkʉtɨ,
‘Ʉntʉmwa akaja nkʉlʉmba ʉkʉnkɨnda ʉntwa
gwake.’ Po lɨnga baalɨmbeele ɨngʉbɨlo ʉne,
na nuumwe bikʉbapaga ɨngʉbɨlo, looli lɨnga
bikwitɨka ɨmanyisyo syangʉ, aabikwitɨkaga nɨ
syɨnu.

21 Looli bikʉbabombela syosa ɨsyo kʉnongwa
jaa kʉjɨkonga ɨngamu jangʉ, kangɨ kʉnongwa jaa
kʉtɨ bakammanya ʉjʉ andʉmile.

22 Lɨnga ngaaliisile kʉmyabo nʉ kʉjoba nabo,
po ngalɨ bakaja nʉ bʉtʉlanongwa. Looli
lɨɨlɨno, bakabagɨla ʉkwinosya ʉkʉtɨ bakaja nʉ
bʉtʉlanongwa.
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23 “Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikʉʉmbenga ʉne,
ikʉmmbenga na Taata.

24Mbombile ɨfiika ɨfinywamu ɨfi akabombamo
najʉmo. Lɨnga bakaafibwene, ngalɨ bakaja nʉ
bʉtʉlanongwa. Looli lɨɨlɨno basibwene syosa ɨsi
naabombile, poope bakaalɨ bikʉʉmbenga, joope
Taata bikʉmmbenga.

25 Ɨsi siboniike ʉkʉtɨ amasyʉ gaboneke aga
gasimbiigwe mwa Kalata ʉMwikemo ʉkʉtɨ,
‘Baalɨɨmbengile itolo.’*

26 “Ngʉntʉma kʉmyɨnu ʉNjɨɨli, ʉjʉ jo Mbepo
Mwikemo, ʉgwa kʉbasetʉlɨla abandʉ boosa
ʉbwanalooli. Ikʉfuma kwa Taata, na bo ikʉfika
kʉmyɨnu aikʉbasisimɨkɨsyaga ʉbwanalooli
bwangʉ.

27 Kangɨ na nuumwe aamukʉsisimɨkɨsyaga
ɨnongwa syangʉ, paapo mwalɨ pamopeene na
niine ʉkʉfuma kʉbwandɨlo.”

16
1 Jesu alɨnkwendelela ʉkʉbamanyisya alɨnkʉtɨ,

“Mbabʉʉlile syosa ɨsi ʉkʉtɨ mulɨngaleka
ʉkʉʉnyiitɨka.

2 Looli abandʉ aabikʉbakagaga ʉmwe mu
sinagogi syabo. Kikwisa akabalɨlo aka lɨnga
ʉmundʉ ikʉnngoga jʉmo pakatɨ pamyɨnu, ik-
winogonaga ʉkʉtɨ ikʉbomba ɨmbombo jaa Kyala.

3 Aabikʉbabombelaga bo ʉlo paapo bakam-
manya Taata, kangɨ bakaamanya ʉne.

* 15:25 15:25 Bala kalata gwa Ɨsabʉli 35:19; 69:4.
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4 Looli mbabʉʉlile ɨsyo ʉkʉtɨ akabalɨlo
kaabo akaa kʉbomba ɨsyo bo kafikile,
aamusikʉmbʉkege ɨsi naababʉʉlile.”

Ɨmbombo jaa Mbepo Mwikemo
“Ngaababʉʉlile ɨsyo syosa kʉbwandɨlo, paapo

naalɨ pamopeene na nuumwe.
5 Po ʉlʉ ngʉbʉʉka kwa Taata ʉjʉ andʉmile

kʉmyɨnu. Looli akajapo najʉmo pakatɨ pamyɨnu
ʉgwa kʉʉndaalʉʉsya ʉkʉtɨ, ‘Bʉle, kʉbʉʉka
kʉʉgʉ?’

6 Musulumeenie fiijo mu ndumbula syɨnu
paapo mbabʉʉlile ʉkʉtɨ ngʉbʉʉka kwa Taata.

7 “Ngʉbabʉʉla ɨsya nalooli, kanunu kʉmyɨnu
ʉkʉtɨ ngʉbʉʉka kwa Taata. Lɨnga ndikʉbʉʉka,
ʉNjɨɨli jʉla akabagɨla ʉkwisa kʉmyɨnu. Looli
lɨnga ngʉbʉʉka, angʉntʉma kʉmyɨnu.

8 Jʉla bo iisile, aikʉbanangɨsyaga abandʉ
boosa ʉkʉtɨ abeene batʉlanongwa, nʉ kʉtɨ ʉne
ndɨ ngolofu, kangɨ ʉkʉtɨ Kyala ikwisa kʉbalonga.

9 Aikʉbanangɨsyaga abeene ʉkʉja
batʉlanongwa, paapo batikʉʉnyiitɨka ʉne.

10 Aikʉbanangɨsyaga ʉkʉtɨ ndɨ ngolofu paapo
ngʉbʉʉka kwa Taata nʉ kʉtɨ aamutikʉʉmbona
sikʉ.

11 Aikʉbanangɨsyaga pabwelu ʉkʉtɨ Kyala
aikʉbalonga paapo anndongile Seetano ʉjʉ jo
ndagɨli gwa pakiisʉ apa.

12 “Ngaalɨ ndɨ nasyo nyingi ɨsya kʉbabʉʉla,
looli akabalɨlo aka mukabagɨla ʉkʉsyagania.

13 Mbepo jʉla, ʉjʉ aikʉbasetʉlɨla
ʉbwanalooli boosa, bo iisile kʉmyɨnu,
aikʉbalongosyaga ʉkʉbʉmanya ʉbwanalooli
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boosa. Atiisakʉjobaga kʉ bʉlagɨli bwake jʉʉjo,
looli ikʉjobaga ɨsi asipɨliike nʉ kʉbabʉʉla ɨsi
aasikʉboneka.

14 Mbepo ʉjo aikʉbanangɨsyaga ʉbʉsisya
bwangʉ, paapo aikʉbabʉʉlaga syosa ɨsi aikwe-
gaga kʉmyangʉ.

15 Ʉtʉndʉ toosa ʉtʉ Taata alɨ nato twangʉ.
Jo nongwa ɨjɨ ngʉjoba ʉkʉtɨ Mbepo ʉjo
aikʉbabʉʉlaga syosa ɨsi aikwegaga ʉkʉfuma
kʉmyangʉ.”

Ʉbʉsulumanie aabukʉsanuka ʉkʉja lʉsekelo
16 “Kasyele akabalɨlo akapimba aamu-

tikʉʉmbona, kangɨ kasyele akabalɨlo akapimba
aamukʉʉmbona.”

17 Po abafundigwa baake bamo
balɨnkʉlaalʉʉsania balɨnkʉtɨ, “Bʉle, kokʉtɨ fiki
ʉlʉ ikʉjoba ʉkʉtɨ, ‘Kasyele akabalɨlo akapimba
aamutikʉʉmbona, kangɨ kasyele akabalɨlo
akapimba aamukʉʉmbona,’ nʉ kʉtɨ, ‘Ngʉbʉʉka
kwa Taata’? ”

18 Po balɨnkwendelela ʉkʉlaalʉʉsania
balɨnkʉtɨ, “Kokʉtɨ fiki, ‘Akabalɨlo akapimba?’
Ʉswe tʉtikʉsyagania ɨsi ikʉsijoba.”

19 Jesu alɨnkʉsyagania ʉkʉtɨ bikʉlonda
ʉkʉnndaalʉʉsya ɨsi ajobile, po
alɨnkʉbalaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Bʉle,
mukʉlaalʉʉsania ɨsi njobile ʉkʉtɨ, ‘Kasyele
akabalɨlo akapimba aamutikʉʉmbona, kangɨ
kasyele akabalɨlo akapimba aamukʉʉmbona?’

20 Nalooli nikʉbabʉʉla, ʉmwe aamukʉlɨlaga
nʉ kʉsulumania, looli abandʉ abaa pakiisʉ
apa aabikʉhobokaga. Aamukʉsulumania
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kʉkabalɨlo akapimba, looli ʉbʉsulumanie bwɨnu
aabukʉsanuka ʉkʉja lʉsekelo.

21 Lɨnga ʉnkiikʉlʉ ikʉbʉʉka kʉkʉpaapa
ʉmwana, ikʉsulumania paapo akabalɨlo kaa
bʉtolwe bwake kafikile. Looli bo apaapile,
atikʉkʉmbʉka kangɨ ʉbʉtolwe ʉbo kʉnongwa
jaa lʉsekelo lwa kʉpaapigwa ʉmwana pakiisʉ.

22 Bʉbʉʉbo na nuumwe mulɨ nʉ bʉsulumanie
kʉkabalɨlo. Looli angwisa kangɨ kʉmyɨnu, po
aamukʉjaga nʉ lʉsekelo mu ndumbula syɨnu.
Akajako ʉjʉ aikʉlʉsoosyamo ʉlʉsekelo ʉlo mu
ndumbula syɨnu.

23 Kangɨ akabalɨlo ako bo kafikile, aamu-
tikʉʉsʉʉmaga kokoosa. Nalooli nikʉbabʉʉla,
syosa ɨsi mukʉsʉʉma mu ngamu jangʉ, Taata
ikʉbapaga.

24Mpaka ʉlʉ, mukasʉʉma nakamo kwa Taata
ʉkʉbombela ɨngamu jangʉ. Musʉʉmege kwa
Kyala, ʉmwene ikʉbapaga. Kʉ njɨla ɨjo mukwen-
delelaga ʉkʉja nʉ lʉsekelo fiijo mu ndumbula
syɨnu.”

Jesu agatolile amaka amabiibi agaa pakiisʉ
25 “Mbabʉʉlile syosa ɨsyo kʉ njɨla jaa

fifwanikɨsyo. Akabalɨlo kikwisa aka
andikʉjobaga na nuumwe kʉ njɨla jaa
fifwanikɨsyo, looli angʉbabʉʉlaga pabwelu ɨsya
Taata.

26 Nkabalɨlo ako, aamukʉbombelaga ɨngamu
jangʉ ʉkʉnsʉʉma Taata. Ndikʉjoba ʉkʉtɨ ʉne
angʉbasʉʉmɨlaga kwa Taata.
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27 Ʉmwene Taata abaganile ʉmwe, paapo
nuumwe muunganile ʉne, kangɨ mwitiike ʉkʉtɨ
naafumile kwa Taata.

28 Naaliisile pakiisʉ apa ʉkʉfuma kwa
Taata, looli ʉlʉ ngʉsookapo pakiisʉ apa,
ngʉgomokelako kwa Taata.”

29 Po abafundigwa baake balɨnkʉmmbʉʉla
balɨnkʉtɨ, “GweMmanyisi, ʉlʉ gwandile ʉkʉjoba
na nuuswe kɨsita kʉbombela ɨfifwanikɨsyo!

30 Po ʉlʉ tʉsyageenie ʉkʉtɨ ʉsimeenye
syosa, kangɨ ʉtikʉlonda ʉmundʉ ʉkʉlaalʉʉsya
syosyosa. Ɨsyo syo ɨsi sitʉpelile ʉkwitɨka ʉkʉtɨ
gwafumile kwa Kyala.”

31 Jesu alɨnkʉbalaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Bʉle,
mwandile ʉkwitɨka ʉlʉ?

32 Akabalɨlo kasegeliile, kangɨ kalɨ kɨfuki
fiijo, apa mwesa aamukʉbalanila. Mwesa
mukʉbʉʉka kʉmyɨnu, nʉ kʉʉndeka niimwene.
Looli andikʉja niimwene, paapo Taata alɨ
pamopeene na niine.

33 Mwe bakʉndwe, mbabʉʉlile ɨsyo syosa
ʉkʉtɨ mujege nʉ lʉtengaano mu ndumbula
syɨnu, kʉnongwa jaa kʉja nkatɨ mmyangʉ.
Pakiisʉ apa aamukʉkaba ɨngʉbɨlo ɨnyingi, looli
mwikasyege paapo ʉne nkɨtolile ɨkiisʉ.”

17
Jesu ikwipuuta kwa Kyala

1 Jesu bo amalile ʉkʉjoba syosa ɨsyo,
alɨnkʉkeeta kʉmwanya, alɨnkwipuuta alɨnkʉtɨ,

“Gwe Taata, akabalɨlo kangʉ kafikile.
Ʉbanangɨsye abandʉ ʉbʉsisya bwangʉ ne
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Mwanaako, ʉkʉtɨ niine mbanangɨsye ʉbʉsisya
bwako muno bʉjɨɨliile.

2 Namanga ʉmbeele ʉbʉlagɨli ʉbwa
kʉbalongosya abandʉ boosa, ʉkʉtɨ mbape
abandʉ aba bikʉʉnyiitɨka ʉbʉʉmi bwa bwila na
bwila.

3 Ʉbʉʉmi bwa bwila na bwila bo ʉbʉ,
abandʉ bakʉmanye ʉgwe, gwe Kyala gwa
nalooli gwimwene, kangɨ baamanye ʉne ne Jesu
Kɨlɨsiti, ne gwalɨndʉmile kʉmyabo.

4 Ʉne nnangiisye ʉbʉsisya bwako kʉ bandʉ
boosa, ʉkwendela mu mbombo ɨjɨ gwalɨndʉmile
kʉkʉjɨbomba.

5 Gwe Taata, ngʉsʉʉma ʉnangɨsye ʉbʉsisya
bwangʉ, ʉkʉtɨ abandʉ boosa babʉbone ʉbʉsisya
ʉbʉ naalɨ nabo bo tʉlɨ pamopeene, bo ʉkaalɨ
ʉkʉkɨpela ɨkiisʉ.”

Jesu ikʉbiipuutɨla abafundigwa baake
6 “Gwe Taata, ngʉsetwile muno ʉjɨɨliile

ʉgwe, kʉ bandʉ aba gwalɨmbeele pakiisʉ apa.
Abeene baalɨ baako, ʉgwe gwalɨmbeele. Kangɨ
basibombile syosa ɨsi gwabalagiile.

7 Po basyageenie ʉkʉtɨ ʉtʉndʉ toosa ʉtʉ
gwalɨmbeele, tʉfumile kʉmyako,

8 paapo mbabʉʉlile syosa ɨsi gwalɨɨmbʉʉlile.
Boope basyambɨliile, bameenye nalooli ʉkʉtɨ
mfumile kʉmyako, kangɨ biitiike ʉkʉtɨ jo ʉgwe
gwalɨndʉmile.

9 Ngʉbiipuutɨla abo paapo bandʉ
baako. Ndikʉbiipuutɨla abandʉ boosa, looli
ngʉbiipuutɨla beene abandʉ aba gwalɨmbeele.
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10 Abandʉ boosa aba bo bangʉ ʉne, na
nungwe baako, kangɨ abandʉ boosa aba bo
baako, na niine bangʉ. Ʉbʉsisya bwangʉ muno
bʉjɨɨliile, bʉsetʉliigwe kʉ bandʉ ʉkwendela
mmyabo.

11 Ʉne ngwisa kʉmyako, po ndikʉjapo kangɨ
pakiisʉ apa. Looli abeene bikwendelelaga
ʉkʉja pakiisʉ apa. Gwe Taata, gwe Mwikemo,
ngʉkʉsʉʉma ʉbalɨndɨlɨle mu ngamu jaako ɨjɨ
ʉmbeele, ʉkʉtɨ bajege kandʉ kamokeene bo ʉlʉ
ʉne na nungwe tʉlɨ kandʉ kamokeene.

12 Bo ndɨ pamopeene nabo naabalɨndɨlɨlaga
mu ngamu jaako ɨjɨ ʉmbeele. Naabatiimaga
kanunu ʉkʉtɨ ndɨngansobesya najʉmo ndɨ bala,
looli mwene ʉjʉ sibagiisye ʉkʉtɨ afwe, ʉkʉtɨ si-
boneke ɨsi sisimbiigwe mwa Kalata ʉMwikemo.*

13 “Gwe Taata, ʉlʉ ndɨ mu njɨla ngwisa
kʉmyako. Ʉne ngʉbabʉʉla syosa ɨsyo aba-
fundigwa bangʉ bo ngaalɨ ndipo pakiisʉ apa,
ʉkʉtɨ bajege nʉ lʉsekelo fiijo mu ndumbula
syabo, bo ʉlʉ ʉne ndɨ nʉ lʉsekelo.

14 Mbabʉʉlile abafundigwa bangʉ ɨnongwa
ɨsi ʉmbeele. Looli abandʉ abaa pakiisʉ apa
bababengile, paapo abeene bakaja baa pakiisʉ
apa, bo ʉlʉ na niine ngaja gwa pakiisʉ apa.

15 “Gwe Taata, ndikʉkʉsʉʉma ʉkʉtɨ
ʉbasoosyepo pakiisʉ apa, looli ʉkʉtɨ ʉbapoke
kwa Seetano, ʉjʉ jo mbiibi.

16Abeene bakaja baa pakiisʉ apa, bo ʉlʉ ʉne
ngaja gwa pakiisʉ apa.

17 Gwe Taata, ngʉkʉsʉʉma ʉbapele ʉkʉja

* 17:12 17:12 Bala kalata gwa Ɨsabʉli 41:9.
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biikemo, kʉ njɨla jaa bwanalooli bwako. Iisyʉ
lyako bo bwanalooli.

18 Bo ʉlʉ gwalɨndʉmile ʉne pakiisʉ,
bʉbʉʉbo na niine mbatʉmile abeene pakiisʉ.

19 Ngwibɨɨka ʉkʉkʉbombela ʉgwe
kʉnongwa jaabo, ʉkʉtɨ boope biibɨɨke kʉmyako
mbwanalooli.”

Jesu ikʉbiipuutɨla aba bikʉmmwitɨka
20 “Ndikʉbiipuutɨla beene itolo, looli

ngʉbiipuutɨla boope boosa, aba aabikwisa
kʉʉnyiitɨka, kʉnongwa jaa ɨsi abafundigwa
bangʉ bikʉmanyisya.

21 Ngwipuuta ʉkʉtɨ abandʉ boosa bajege
kandʉ kamokeene. Taata! Ngwipuuta bajege
nkatɨ mmyɨtʉ, bo ʉlʉ ʉgwe ʉlɨ nkatɨ mmyangʉ,
niine ndɨ nkatɨ mmyako. Ngwipuuta ʉkʉtɨ
bajege kandʉ kamokeene, ʉkʉtɨ biitɨke ʉkʉtɨ jo
ʉgwe gwalɨndʉmile.

22 Ʉbʉsisya ʉbʉ gwalɨmbeele na niine
mbapeele abafundigwa bangʉ, ʉkʉtɨ bajege
kandʉ kamokeene, bo ʉlʉ ʉne na nungwe tʉlɨ
kandʉ kamokeene.

23 Ʉne ndɨ nkatɨ mmyabo, nungwe ʉlɨ nkatɨ
mmyangʉ. Ngʉsʉʉma ʉkʉtɨ bajege kandʉ
kamokeene loosa, ʉkʉtɨ kʉ njɨla ɨjɨ abandʉ
boosa abaa pakiisʉ bamanye ʉkʉtɨ jo ʉgwe
gwalɨndʉmile, kangɨ bamanye ʉkʉtɨ ʉbaganile
bo ʉlʉ gʉʉnganile ʉne.

24 “Gwe Taata, ngʉnyonywa ʉkʉtɨ aba
ʉmbeele bajege pamopeene na niine apa
ngʉjaga, ʉkʉtɨ babʉbone ʉbʉsisya bwangʉ
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ʉbʉ gwalɨmbeele, paapo gwalɨɨnganile na bo
ʉkaalɨ ʉkʉkɨpela ɨkiisʉ.

25 Gwe Taata, gwe gwa bwanalooli,
abandʉ abaa pakiisʉ apa bakakʉmanya. Looli
ʉne ngʉmeenye, kangɨ abafundigwa bangʉ
bameenye ʉkʉtɨ jo ʉgwe gwalɨndʉmile.

26 Ʉne mbamanyiisye muno ʉjɨɨliile ʉgwe,
kangɨ ngwendelelaga ʉkʉbomba bo ʉlo, ʉkʉtɨ
bagananege bo ʉlʉ gʉʉnganile ʉne, kangɨ ʉkʉtɨ
njege nkatɨ mmyabo.”

18
Abalongosi baa Bajuuta bikʉnkola Jesu
(Matai 26:47-56; Maalɨka 14:43-50; Lʉʉka

22:47-53)
1 Jesu bo amalile ʉkwipuuta, alɨnkʉsookapo

na bafundigwa baake, alɨnkʉbʉʉka nkɨsooko
Ketiloni, apa gwalipo ʉngʉnda ʉgwamisyʉngʉtɨ.
Balɨnkwingɨla ʉmo.

2 Po Juuta ʉjʉ aabʉʉkaga kʉkʉnndɨɨla Jesu,
aagʉmeenye ʉngʉnda ʉgo, paapo Jesu aali-
isibiile ʉkʉbʉʉka mula akabalɨlo kaa kingi
pamopeene na bafundigwa baake.

3 Po alɨnkʉkɨlongosya ɨkɨbugutɨla kya basikali,
pamopeene na babombeli bamo ʉkʉfuma kʉ ba-
puuti abalongosi na kʉ Bafalisai, balɨnkʉbʉʉka
mu ngʉnda gʉla, baakolile ɨnyaale nɨ filwɨlo.

4 Jesu aasimeenye syosa ɨsi syajaga
pakʉbombigwa kʉmyake. Po alɨnkʉsookapo
pakatɨ pa bafundigwa baake, alɨnkʉbalaalʉʉsya
abandʉ aba baaliisile alɨnkʉtɨ, “Bʉle,
mukʉnndonda jwani?”



Johani 18:5 xcviii Johani 18:11

5 Abeene balɨnkʉmmwamula balɨnkʉtɨ,
“Tukʉnndonda Jesu ʉjʉ afumile mu Nasaleti.”
Jesu alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Jo ʉne ʉjʉ
mukʉnndonda.” Juuta ʉjʉ aalɨnndɨɨliile Jesu
aalyɨmile pamopeene nabo.

6 Po Jesu bo ababʉʉlile ʉkʉtɨ, “Jo ʉne ʉjʉ
mukʉnndonda,” abasikali bala balɨnkʉgomoka
kʉnyuma nʉ kʉgwa paasi.

7 Jesu alɨnkʉbalaalʉʉsya kangɨ alɨnkʉtɨ,
“Bʉle, mukʉnndonda jwani?” Abeene
balɨnkʉmmwamula balɨnkʉtɨ, “Tukʉnndonda
Jesu ʉjʉ afumile mu Nasaleti.”

8 Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Mbabʉʉlile
ʉkʉtɨ jo ʉne ʉjʉ mukʉnndonda. Lɨnga
mukʉʉndonda ʉne, po namubaleke abandʉ aba
babʉʉkege.”

9 Jesu aajobile bo ʉlo ʉkʉtɨ siboneke ɨsi aajo-
bile kʉbwandɨlo ʉkʉtɨ, “Naabatiimaga kanunu,
ʉkʉtɨ ndɨngansobesya najʉmo ndɨ bala aba
gwalɨmbeele.”*

10 Simoni Peeteli aalɨ nʉ lʉʉbo, po
alɨnkʉkwaba, alɨnkʉnsenga ʉntʉmwa gwa
mpuuti ʉnkʉlʉmba, ɨmbʉlʉkʉtʉ jaa kʉ kiilɨɨlo.
Ʉntʉmwa ʉjo ɨngamu jaake aalɨ jo Maalɨko.

11 Looli Jesu alɨnkʉnndagɨla Peeteli alɨnkʉtɨ,
“Peeteli, gomosya ʉlʉʉbo lwako mu nyambɨ
jaake. Bʉle, ʉkamanya ʉkʉtɨ ngʉlondigwa
ʉkʉkʉbɨlwa bo muno Taata asibaatiike ʉkʉtɨ
ngʉbɨlwe?”†

* 18:9 18:9 Bala kalata gwa Johani 17:12. † 18:11 18:11
Bʉle, ʉkamanya ʉkʉtɨ ngʉlondigwa ʉkʉkʉbɨlwa bo muno Taata
asibaatiike ʉkʉtɨ ngʉbɨlwe? NKɨgiliki bikʉtɨ Ndɨngiisa kʉnwela
ɨkɨkombe ɨkɨ Taata ambeele ʉkʉtɨ nnwelemo?
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Bikʉbʉʉka na Jesu kwa Anasi
(Matai 26:57-58; Maalɨka 14:53-54; Lʉʉka

22:54)
12 Po ʉnkʉlʉmba gwa basikali, pamopeene nɨ

kɨbugutɨla kyake, na babombeli baa balongosi
baa Bajuuta, balɨnkʉnkola Jesu, balɨnkʉmpinya.

13 Po balɨnkʉntwala taasi kwa Anasi, ʉjʉ aalɨ
nko gwa Kajafa, ʉjʉ aalɨ jo mpuuti ʉnkʉlʉmba
nkabalɨlo ako.

14 Mmasikʉ agaa kʉnyuma, Kajafa jo ʉjʉ
aababʉʉlile abalongosi baa Bajuuta, ʉkʉtɨ ka-
nunu ʉmundʉ jʉmo abafwɨle abandʉ boosa.‡

Peeteli ikʉnkaana Jesu
(Matai 26:69-70; Maalɨka 14:66-68; Lʉʉka

22:55-57)
15 Simoni Peeteli nʉ mfundigwa ʉjʉngɨ

jʉmo, bankongaga kʉnyuma. Ʉmfundigwa
jʉla, ʉmpuuti ʉnkʉlʉmba aalɨmmeenye, jo
alɨnkwingɨla na Jesu ndʉpaso lwa nyumba jaa
mpuuti ʉnkʉlʉmba.

16 Looli Peeteli alɨnkwɨma panja pa kɨpata.
Po ʉmfundigwa ʉjʉngɨ jʉla, ʉjʉ ʉmpuuti
ʉnkʉlʉmba aalɨmmeenye, alɨnkʉsooka panja.
Alɨnkʉjoba nʉ ndɨndwana jʉmo ʉjʉ aalɨ
ndɨndɨlɨli pa kɨpata, alɨnkʉmmwitɨkɨsya Peeteli
ʉkwingɨla ndʉpaso.

17 Po ʉndɨndwana ʉndɨndɨlɨli jʉla,
alɨnkʉnndaalʉʉsya Peeteli alɨnkʉtɨ, “Bʉle, na
nungwe ʉkaja gwe jʉmo mbafundigwa baa
mundʉ ʉjo?” Peeteli alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ,
“Hɨmma, ngaja jo ʉne.”
‡ 18:14 18:14 Bala kalata gwa Johani 11:50.
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18 Kʉnongwa jaa kʉtɨ kwalɨ nɨ mbepo,
abatʉmwa na babombeli bala baalyɨmile apa
gwalipo ʉmooto gwa nkala, bootaga ʉmooto.
Joope Peeteli aalyɨmile pamopeene nabo, ootaga
ʉmooto.

Ʉmpuuti ʉnkʉlʉmba ikʉnndaalʉʉsya Jesu
(Matai 26:59-66; Maalɨka 14:55-64; Lʉʉka

22:66-71)
19 Po ʉmpuuti ʉnkʉlʉmba jʉla, ɨngamu jaake

Anasi, alɨnkʉnndaalʉʉsya Jesu ɨsya bafundigwa
baake nɨ manyisyo syake.

20 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Aka-
balɨlo koosa naajobaga kʉ bandʉ boosa pab-
welu, naamanyisyaga abandʉ mu sinagogi
syɨnu na ndʉpaso lwa tempeli, muno aBajuuta
bingi bikʉbʉngaana pamopeene. Mmanyiisye
ɨmanyisyo syangʉ syosa pabwelu.

21 Po fiki kʉʉndaalʉʉsya ʉne? Po fiki
ʉtikʉbalaalʉʉsya abandʉ aba bambɨlɨkɨsyaga bo
ngʉmanyisya? Abeene basimeenye ɨsi naajobaga
nʉ kʉmanyisya.”

22 Jesu bo ajobile ɨsyo, ʉmbombeli jʉmo
ʉjʉ aalyɨmile kɨfuki nagwe, alɨnkʉnkoma
ni ipi, alɨnkʉnndaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Bʉle,
kʉmmwamula bo ʉlo ʉmpuuti ʉnkʉlʉmba?”

23 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Lɨnga njo-
bile kabiibi, joba ʉbʉbiibi bwangʉ. Looli lɨnga
njobile ɨsya bwanalooli, po fiki kʉngoma?”

24 Po Jesu bo akaalɨ apinyiigwe, Anasi
alɨnkʉlagɨla ʉkʉtɨ bammwege nʉ kʉbʉʉka
nagwe kʉ mpuuti ʉnkʉlʉmba, Kajafa.
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Peeteli ikʉnkaana Jesu kangɨ
(Matai 26:71-75; Maalɨka 14:69-72; Lʉʉka

22:58-62)
25 Po Peeteli bo akaalɨ ikoota ʉmooto, abandʉ

bamo balɨnkʉnndaalʉʉsya balɨnkʉtɨ, “Bʉle, na
nungwe ʉkaja gwe jʉmo mbafundigwa baa
mundʉ jʉla?” Peeteli alɨnkwamula alɨnkʉtɨ,
“Hɨmma, ngaja jo ʉne.”

26 Looli jʉmo mbatʉmwa abaa mpuuti
ʉnkʉlʉmba, ʉjʉ aalɨ nkamu gwa mundʉ
ʉjʉ Peeteli aalɨnsengile ɨmbʉlʉkʉtʉ,
alɨnkʉnndaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Bʉle, ʉkaja jo
ʉgwe naakʉbwene bo ʉlɨ pamopeene na Jesu
mu ngʉnda?”

27 Peeteli alɨnkʉkaana kangɨ alɨnkʉtɨ, “Ngaja jo
ʉne.” Nakalɨnga ɨngongobe jɨlɨnkʉkoolela.

Jesu bikʉntwala kwa Pilati
(Matai 27:1-2, 11-14; Maalɨka 15:1-5; Lʉʉka

23:1-5)
28 Po nʉlʉbʉnjʉ fiijo, abalongosi baa Baju-

uta balɨnkʉmmwega Jesu ʉkʉfuma kwa Kajafa.
Balɨnkʉbʉʉka nagwe kʉ kɨtangaalala kya ndon-
gosi gwa Balooma. Looli abeene bakaalingiile
nnyumba jaake ʉkʉtɨ balɨngiinyasya,§ baatiilaga
ʉkʉtɨ aabatikʉlya ɨfindʉ fya pa kyaka kya Pasa.

29 Po ʉndongosi gwa kiisʉ ɨkya Jutai, ɨngamu
jaake Pilati, alɨnkʉsooka panja nʉ kʉbʉʉka
apa baalipo, alɨnkʉbalaalʉʉsya alɨnkʉtɨ,

§ 18:28 18:28 Bakaalingiile nnyumba jaake ʉkʉtɨ balɨngiinyasya
Ʉkʉkongana nɨ nyiiho sya Bajuuta, lɨnga ʉNjuuta ingiile mu
nyumba jaa mundʉ ʉjʉ akaja Njuuta aanyalaga, akaabagiile
ʉkʉlya ɨfindʉ fya pa kyaka kya Pasa.
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“Bʉle, ʉmundʉ ʉjʉ abombile mbiibi silɨkʉ ɨsi
mukʉnsitaaka?”

30 Abeene balɨnkʉmmwamula balɨnkʉtɨ,
“Lɨnga ʉmundʉ ʉjʉ akaalɨ nɨ mbiibi,
tʉkaabagiile ʉkwisa nagwe kʉmyako.”

31 Pilati alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Po
jʉjʉʉmwe namummwege mukanndongege
ʉkʉkongana nɨ ndagɨlo syɨnu.” Looli abeene
balɨnkʉmmwamula balɨnkʉtɨ, “Tʉkaja nʉ
bʉlagɨli ʉbwa kʉnndonga ʉmundʉ gwesa ʉkʉtɨ
afwe.”

32 Ɨsyo syabombiigwe bo ʉlo, ʉkʉtɨ ɨsi Jesu
aajobile siboneke, ʉkʉnangɨsya muno aikʉfwɨla.

Pilati ikʉnndaalʉʉsya Jesu
33 Po Pilati alɨnkwingɨla kangɨ nnyumba,

alɨnkʉlagɨla ʉkʉtɨ bantwale Jesu kʉmyake,
alɨnkʉnndaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Bʉle, ʉgwe ʉlɨ
Malafyale gwa Bajuuta?”

34 Looli Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Bʉle,
ɨsi kʉʉndaalʉʉsya, sikʉfuma mu nyiinogono
syako pamo abandʉ abangɨ bakʉbʉʉlile
ɨnongwa syangʉ?”

35 Pilati alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Bʉle, ʉne
ndɨ Njuuta? Moomuumo, abandʉ abaa nkɨkolo
kyako pamopeene na bapuuti abalongosi bo aba
bakʉtwele kʉmyangʉ ʉkʉtɨ ngʉlonge. Bʉle,
ʉbombile ɨfiki?”

36 Jesu alɨnkwamula alɨnkʉtɨ, “ɄBʉnyafyale
bwangʉ bʉkaja bwa pakiisʉ apa. Lɨnga
bwalɨ bwa pakiisʉ apa, po abafundigwa bangʉ
baabagiile ʉkʉʉndwɨla ʉkʉtɨ ndɨngakoligwa na
Bajuuta. Looli ʉBʉnyafyale bwangʉ bʉkaja bwa
pakiisʉ apa.”
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37 Po Pilati alɨnkʉnndaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Bʉle,
po sya nalooli ʉkʉtɨ ʉgwe ʉlɨ malafyale?” Jesu
alɨnkwamula alɨnkʉtɨ, “Jo ʉgwe ʉjobile ʉkʉtɨ
ʉne ndɨ malafyale. Ʉne naapaapiigwe pakiisʉ
apa, kangɨ naaliisile, ʉkʉtɨmbamanyisye abandʉ
ʉbwanalooli. Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikʉbʉkonga
ʉbwanalooli, ikʉgapɨlɨka amasyʉ gangʉ.”

38 Pilati alɨnkʉnndaalʉʉsya alɨnkʉtɨ,
“Ʉbwanalooli fyo fiki?”
Pilati bo ajobile ɨsyo, alɨnkʉsooka panja,

alɨnkʉbabʉʉla abalongosi baa Bajuuta alɨnkʉtɨ,
“Ʉne ngajaaga ɨnongwa najɨmo kʉ mundʉ ʉjʉ.

39 Looli mulɨ nʉ lwiho ʉlwa kʉʉsʉʉma
ʉkʉbaabʉlɨla ʉmpinyigwa jʉmo pakabalɨlo akaa
pa kyaka kya Pasa. Bʉle, mukʉʉndonda
mbaabʉlɨle ʉMalafyale gwa Bajuuta?”

40 Looli abandʉ boosa balɨnkʉjwega balɨnkʉtɨ,
“Hɨmma! Ʉlɨngatwabʉlɨla ʉmundʉ ʉjo, looli
ʉtwabʉlɨle Balaba!” Balaba aapinyiigwe mu
nnyololo kʉnongwa jaa kʉbʉpɨnga ʉbʉlongosi
bwa Balooma.

19
Jesu ikʉlongigwa ʉkʉgogigwa
(Matai 27:15-31; Maalɨka 15:6-20; Lʉʉka

23:13-25)
1 Po Pilati alɨnkʉmmwega Jesu nnyumba,

alɨnkʉbalagɨla abasikali baake ʉkʉtɨ bankome
Jesu nɨ fingoti.

2 Abasikali balɨnkʉlʉka ɨngɨga ɨjaa miifwa,
balɨnkʉmfwɨka muntʉ. Kangɨ balɨnkʉmfwɨka
ʉnselekesye ʉmfubɨɨfu ʉbʉtiitʉ, ʉgwamalafyale.
3 Balɨnkʉbʉʉka kʉmyake, balɨnkʉmponia
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balɨnkʉtɨ, “Ʉgonile, gwe Malafyale gwa
Bajuuta!” Balɨnkʉnkoma na mapi.

4 Pilati alɨnkʉsooka panja kangɨ, alɨnkʉkɨbʉʉla
ɨkɨlʉndɨlo ɨkya bandʉ bala alɨnkʉtɨ,
“Namupɨlɨkɨsye, nʉntwele panja kʉmyɨnu
ʉmundʉ ʉjʉ, ʉkʉtɨ mumanye ʉkʉtɨ ngajaaga
ɨnongwa najɨmo mmyake.”

5 Po balɨnkʉnsoosya Jesu panja bo afwele
ɨngɨga ɨjaa miifwa nʉ nselekesye ʉmfubɨɨfu
ʉbʉtiitʉ. Po Pilati alɨnkʉjoba pabwelu alɨnkʉtɨ,
“Keeta, ʉmundʉ ʉmwene jo ʉjo!”

6 Abapuuti abalongosi na babombeli baabo
bo bammbwene Jesu, balɨnkʉjwega balɨnkʉtɨ,
“Nkomelele pa kɨkohekano, nkomelele pa
kɨkohekano!” Po Pilati alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ,
“Namummwege jʉjʉʉmwe mukankomelele pa
kɨkohekano, namanga ʉne ngajaaga ɨnongwa
najɨmo mmyake.”

7 ABajuuta balɨnkʉmmwamula balɨnkʉtɨ,
“Ʉswe tʉlɨ nʉ lʉlagɨlo. Ʉkʉkongana nʉ lʉlagɨlo
ʉlo, ikʉlondigwa ʉkʉgogigwa, paapo ikwijoba
ʉkʉtɨ Mwana gwa Kyala.”

8 Pilati bo apɨliike amasyʉ ago, alɨnkʉkɨndɨlɨla
ʉkʉtiila fiijo.

9 Po alɨnkwingɨla kangɨ nnyumba jaake,
alɨnkʉnndaalʉʉsya Jesu alɨnkʉtɨ, “Gwe
mundʉ ʉgwe, ʉfumile kʉʉgʉ?” Looli Jesu
akaalɨmmwamwile nalɨmo.

10 Po Pilati alɨnkʉnndaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Fiki
ʉtikʉʉnyaamula? Bʉle, ʉkamanya ʉkʉtɨ ndɨ
nʉ bʉlagɨli ʉbwa kʉkwabʉla, kangɨ nʉ bwa
kʉkʉkomelela pa kɨkohekano?”
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11 Jesu alɨnkʉmmwamula Pilati alɨnkʉtɨ, “Ngalɨ
ʉkaja nʉ bʉlagɨli nabʉmo lɨnga ʉkaapeeliigwe
na Kyala. Looli ʉmundʉ ʉjʉ aambɨɨkile
mmaboko gaako, alɨ nʉ bʉtʉlanongwa
ʉbʉnywamu fiijo ʉkʉkɨnda ʉbʉtʉlanongwa
bwako.”

12 Po Pilati bo apɨliike ɨsyo, alɨnkʉgela
ʉkʉlonda ɨnjɨla ɨjaa kʉmmwabʉla Jesu, looli
aBajuuta balɨnkʉkɨndɨlɨla ʉkʉjwega balɨnkʉtɨ,
“Lɨnga gʉmmwabwile ʉmundʉ ʉjo, po ʉkaja
mmanyaani gwa malafyale gwa Balooma.
Ʉmundʉ gwesa ʉjʉ ikwipela ʉkʉja malafyale,
ikʉmpɨnga ʉmalafyale gwa Balooma.”

13 Pilati bo apɨliike amasyʉ ago, alɨnkʉntwala
Jesu panja, alɨnkwakʉtʉʉgala pa kɨkota kya
bʉlongi, ʉbʉjo ʉbʉ baatɨgɨ, Lwalo lwa Mabwe
(ɨngamu ɨjɨ mu njobelo ɨjaa Bajuuta, bikʉtɨ
Gabata).

14 Kaalɨ kabalɨlo aka iisʉba lyalɨ pantʉ, pi
isikʉ lya kwitendekesya kʉnongwa jaa kyaka kya
Pasa. Pilati alɨnkʉkɨbʉʉla ɨkɨlʉndɨlo ɨkya bandʉ
alɨnkʉtɨ, “Keeta, ʉmalafyale gwɨnu jo ʉjʉ!”

15 Abeene balɨnkʉjwega balɨnkʉtɨ, “Nngoge,
nngoge! Nkomelele pa kɨkohekano!” Pilati
alɨnkʉbalaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Bʉle, mukʉlonda
nʉnkomelele pa kɨkohekano ʉmalafyale gwɨnu?”
Abapuuti abalongosi balɨnkʉmmwamula
balɨnkʉtɨ, “Ʉswe tʉkaja nagwe ʉmalafyale
ʉjʉngɨ, looli mwene ʉmalafyale gwa Balooma!”

16 Po kʉmmalɨɨkɨsyo Pilati alɨnkʉmmbɨɨka
Jesu mmaboko gaabo ʉkʉtɨ bankomelele pa
kɨkohekano.
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Jesu ikʉkomeleligwa pa kɨkohekano
(Matai 27:32-44; Maalɨka 15:21-32; Lʉʉka

23:26-43)
Po abasikali balɨnkʉmmwega Jesu nʉ kʉbʉʉka

nagwe.
17 Alɨnkʉpɨmba ɨkɨkohekano kyake,

alɨnkʉsookamo nkaaja, alɨnkʉbʉʉka pabʉjo
ʉbʉ mu njobelo jaabo bikʉtɨ Goligota, kokʉtɨ
ʉLʉpaja lwa Ntʉ.

18 Bo bafikile pala, balɨnkʉnkomelela Jesu pa
kɨkohekano. Pabʉjo bʉlabʉla baalipo abandʉ
bamo babɨlɨ aba baabakomeliile pa fikohekano
pamopeene nagwe, jʉmo kʉkɨbafu ɨkiilɨɨlo, nʉ
jʉngɨ kʉkɨbafu ɨkiimama.

19 Pilati alɨnkʉlagɨla ʉkʉtɨ gasimbigwe amasyʉ
nʉ kʉgabɨɨka pa kɨkohekano kya Jesu, aga gikʉtɨ,

Ʉjʉ jo Jesu ʉgwa mu Nasaleti
ʉMalafyale gwa Bajuuta

20 Ʉbʉsimbe ʉbo bwasimbiigwe mu njobelo
ɨjaa Bajuuta, aBalooma na Bagiliki. ABajuuta
bingi baabalaga ʉbʉsimbe ʉbo, paapo pabʉjo
ʉbo apa baalɨnkomeliile pa kɨkohekano, paalɨ
kɨfuki na mu Jelusalemu.

21 Po abapuuti abalongosi baalɨmmbʉʉlile
Pilati ʉkʉtɨ, “Ʉlɨngasimbaga ʉkʉtɨ, ‘Ʉjʉ jo
Malafyale gwa Bajuuta,’ looli ʉsimbe ʉkʉtɨ,
‘Ʉmundʉ ʉjʉ aajobile ʉkʉtɨ ʉmwene jo
Malafyale gwa Bajuuta.’ ”

22 Pilati alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Hɨmma,
ʉbʉsimbe bʉsyale bʉbʉʉbo bo muno naalagi-
ile.”

23 Abasikali bo bankomeliile Jesu pa
kɨkohekano, balɨnkwega ɨmyenda gyake,
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balɨnkʉjaba ɨfijabo fina. Kʉkʉtɨ nsikali
alɨnkwega ɨkɨjabo kyake. Kangɨ balɨnkwega
ʉnselekesye gwake. Ʉnselekesye ʉgʉ,
gwalʉkiigwe ʉlʉpande lʉmolwene itolo ʉlwa
mwenda, gʉkaalɨ nʉ bʉsone nabʉmo.

24 Po balɨnkʉjobesania balɨnkʉtɨ,
“Tʉlɨnganyaafulania ʉnselekesye ʉgʉ, looli
tʉbombe ʉbʉlagʉsi ʉkʉtɨ gʉjege gwani.” Ɨsyo
syabombiigwe ʉkʉtɨ siboneke ɨsi sisimbiigwe
mwa Kalata ʉMwikemo ʉkʉtɨ, “Baajabeene
ɨmyenda gyangʉ, nʉ kʉbomba ʉbʉlagʉsi ʉbwa
nselekesye gwangʉ.”* Syo ɨsi baabombile
abasikali.

25 Po baalipo abakiikʉlʉ bamo bana aba
baalyɨmile kɨfuki nɨ kɨkohekano kya Jesu.
Abakiikʉlʉ abo aalipo ʉnna gwa Jesu, ʉnna
ʉnnandɨ gwa Jesu, Malija ʉnkasi gwa Kilyopa, na
Malija ʉgwa kʉ Magatala.

26 Jesu bo ammbwene ʉnna, kangɨ nʉ
mfundigwa ʉjʉ aalɨnnganile fiijo ɨɨmile kɨfuki nʉ
nna, alɨnkʉtɨ, “Gwe jʉʉba, nkeete ʉjʉ. Mbɨɨke
ʉkʉja mwanaako.”

27 Kangɨ alɨnkʉmmbʉʉla ʉmfundigwa jʉla
alɨnkʉtɨ, “Nkeete ʉjʉ. Mbɨɨke ʉkʉja jo nyoko.”
Po ʉkʉfuma akabalɨlo kalakala ʉmfundigwa jʉla
alɨnkʉbʉʉka nʉ nna gwa Jesu, alɨnkwakʉtʉʉgala
nagwe kʉkaaja kaake.

Ʉkʉfwa kwa Jesu
(Matai 27:45-56; Maalɨka 15:33-41; Lʉʉka

23:44-49)

* 19:24 19:24 Bala kalata gwa Ɨsabʉli 22:18.
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28 Po Jesu alɨnkʉsyagania ʉkʉtɨ amalile
ʉkʉjɨbomba ɨmbombo jaake. Po alɨnkʉjoba
alɨnkʉtɨ, “Nʉʉmiilwe amɨɨsi.” Ʉlo syaboniike ɨsi
sisimbiigwe mwa Kalata ʉMwikemo.†

29 Pabʉjo bʉla kyalipo ɨkyombo ɨkɨ baali-
iswisyemo ɨfinga ɨngalɨ ɨjɨ jɨlʉlile. Po balɨnkwega
ɨsipanji, balɨnkʉjubɨka mu finga ɨjo, balɨnkʉfyɨka
kʉ lʉtete, balɨnkʉntwalɨla Jesu kʉ ndomo.

30 Jesu bo onjile ɨfinga ɨjo, alɨnkʉjoba
alɨnkʉtɨ, “Ɨmbombo jangʉ jɨmaliike!” Po ʉntʉ
gʉlɨnkʉgoboka, alɨnkʉfwa.

Abasikali bikʉnndasa Jesu nɨ ngwego
31Lyalɨ isikʉ ɨlya kwitendekesya,‡ kangɨ ɨSabati

jɨla lyalɨ isikʉ inywamu ʉkʉgakɨnda agangɨ.§
Kʉnongwa jaa kʉtɨ abalongosi baa Bajuuta
bakaalondaga ʉmfimba gʉsyale pa kɨkohekano
pi isikʉ ɨlya pa Sabati, po balɨnkʉbʉʉka
kwa Pilati, balɨnkʉnsʉʉma ʉkʉtɨ abasikali
babʉʉke bakabakonyole amalʉndɨ* abandʉ aba
baabakomeliile, nʉ kʉsoosyapo ɨmifimba gyabo
pa fikohekano.

32 Po balɨnkʉbʉʉka, balɨnkʉnkonyola
amalʉndɨ ʉgwa kwanda nʉ gwa bʉbɨlɨ aba
baabakomeliile pamopeene na Jesu.

33 Looli bo bikʉbʉʉka kwa Jesu, balɨnkwaga
afwile, po bakaalɨnkonywile amalʉndɨ.
† 19:28 19:28 Bala kalata gwa Ɨsabʉli 69:21. ‡ 19:31 19:31
Iisikʉ ɨlya kwitendekesya lyalɨ isikʉ lya Nkɨhaano, ɨSabati jandaga
Nkɨhaano namajolo. § 19:31 19:31 ƗSabati jɨla lyalɨ isikʉ
inywamu ʉkʉgakɨnda agangɨ paapo jaalɨ pa masikʉ gaa kyaka
kya Pasa. * 19:31 19:31 Babʉʉke bakabakonyole amalʉndɨ
Baabombile bo ʉlo ʉkʉtɨ bafwe nakalɨnga.
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34Leelo ʉnsikali jʉmo alɨnkʉnndasa Jesu nɨ ng-
wego pa lʉbafu. Po iilopa na mɨɨsi filɨnkʉsooka.

35 Ɨnongwa ɨsi sisimbiigwe nʉ mundʉ ʉjʉ
aasikeetaga ɨsi syabombigwaga. Ɨsi ikʉsijoba sya
nalooli, kangɨ joope ameenye ʉkʉtɨ ɨsi ikʉjoba
sya nalooli. Po ʉlo na nuumwe mwitɨkege.

36 Ɨsyo syabombiigwe ʉkʉtɨ siboneke ɨsi sisim-
biigwe mwa Kalata ʉMwikemo ʉkʉtɨ, “Ɨkɨfupa
kyake nakɨmo ɨkɨ aakikʉkonyoka.”†

37 Kangɨ Kalata ʉMwikemo ikʉtɨ, “Bikwisa
kʉnkeetaga ʉjʉ baalɨnndasile.”‡

Bikʉnsyɨla Jesu
(Matai 27:57-61; Maalɨka 15:42-47; Lʉʉka

23:50-56)
38 Ɨsyo bo sikɨndile, alɨnkwisa ʉmundʉ jʉmo

ɨngamu jaake Joosefu ʉgwa mu Alimatai.
Ʉmundʉ ʉjʉ aalɨ mfundigwa gwa Jesu, looli
kʉbʉtiitʉ itolo, paapo aabatiilaga abalongosi
baa Bajuuta. Po ʉmundʉ jʉla alɨnkʉbʉʉka kwa
Pilati, alɨnkʉnsʉʉma ʉkʉtɨ agwege ʉmfimba
gwa Jesu akasyɨle. Pilati alɨnkʉmmwitɨkɨsya.
Po Joosefu alɨnkʉbʉʉka, alɨnkʉgʉsoosyapo
ʉmfimba.

39 Po Nikotemu, ʉjʉ akabalɨlo kamo aabʉʉkile
kwa Jesu pakɨlo,§ alɨnkwisa na mafuta agaa
lʉʉma ʉlʉnunu, gaalɨ kilo amalongo matatʉ.

40 Po abandʉ babɨlɨ bala balɨnkwega ʉmfimba
gwa Jesu, balɨnkʉgʉniembeteelela ʉmwenda
ʉmwelu, balɨnkʉgʉpaka amafuta gala agaa
† 19:36 19:36 Bala kalata gwa Ɨsabʉli 34:20. ‡ 19:37 19:37 Bala
kalata gwa Sakalija 12:10. § 19:39 19:39 Bala kalata gwa Johani
3:1-2.
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lʉʉma ʉlʉnunu ʉkʉkongana nʉ lwiho ʉlwa
Bajuuta ʉlwa kʉsyɨla abandʉ.

41 Pabʉjo apa baalɨnkomeliile Jesu gwalipo
ʉngʉnda. Mu ngʉnda mula lyalimo iipʉmba
iipya ɨlɨ bakaalɨnsyɨlilemo ʉmundʉ najʉmo.*

42 Iisikʉ ɨlyo, lyalɨ isikʉ ɨlya Bajuuta
ʉkwitendekesya pa Sabati. Kʉnongwa ɨjo
balɨnkʉnsyɨla Jesu mwi ipʉmba lɨla, paapo
lyalɨ kɨfuki.

20
Jesu asyʉkile mbʉfwe
(Matai 28:1-8; Maalɨka 16:1-8; Lʉʉka 24:1-12)

1 Nʉlʉbʉnjʉ fiijo bo bʉkaalɨ ʉkʉkya, pi isikʉ
ɨlya pa ndʉngʉ,* Malija ʉgwa kʉ Magatala
alɨnkʉbʉʉka kwi ipʉmba lya Jesu. Alɨnkwaga
ɨliibwe lɨla lɨbungulusiigwe ʉkʉfuma pa kɨfigo
ɨkya ipʉmba.

2 Po alɨnkʉbopa pala, alɨnkʉbʉʉka kwa Peeteli
na kʉ mfundigwa jʉla, ʉjʉ Jesu aalɨnnganile
fiijo. Alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Abandʉ bamo
bagʉsoosiisyemo ʉmfimba gwa Ntwa gwɨtʉmwi
ipʉmba, kangɨ tʉkakʉmanya kʉno bagʉbɨɨkile!”

3 Peeteli nʉ mfundigwa ʉjʉngɨ jʉla,
balɨnkʉsookapo, balɨnkʉbʉʉka kwi ipʉmba.

4 Bobabɨɨlɨ baabopaga bo bikʉbʉʉka, looli
ʉmfundigwa jʉla aabopile ʉkʉnkɨnda Peeteli, nʉ
kʉntalɨlapo ʉkʉfika pi ipʉmba.
* 19:41 19:41 Ʉlwiho ʉlwa Bajuuta ʉlwa kʉsyɨla abandʉ,
baababɨɨkaga abafwe mu mbako nʉ kʉbɨɨkapo iibwe pa kɨfigo.
Iipʉmba lya Jesu lyalɨ mu mbako. * 20:1 20:1 Iisikʉ ɨlya pa
ndʉngʉ Bala kʉ Ɨsyakʉlɨngaania.
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5 Alɨnkwinama, alɨnkʉlingʉlɨla mwi ipʉmba,
alɨnkʉgʉbona ʉmwenda ʉgʉ baalɨnsyɨliile Jesu,
looli akaalingiile nkatɨ.

6 Po Simoni Peeteli alɨnkʉnkonga, alɨnkʉfika
pala, alɨnkwingɨla mwi ipʉmba nʉ kʉgwaga
ʉmwenda ʉgʉ baalɨnsyɨliile Jesu.

7 Kangɨ alɨnkʉkyaga nɨ kɨtambala ɨkɨ
baalɨmpinyile Jesu kʉntʉ. Kɨkaalɨ pamopeene
nɨ myenda ɨgɨngɨ, looli kyapindiigwe pasima,
pambalɨ.

8 Po ʉmfundigwa ʉjʉngɨ jʉla, ʉjʉ aatalilepo
ʉkʉfika pala, joope alɨnkwingɨla mwi ipʉmba.
Alɨnkʉkeeta, alɨnkwitɨka,

9 na paapo baakaalɨ ʉkʉsyagania ɨsya mwa
Kalata ʉMwikemo ɨsi sikʉtɨ, Jesu mpaka asyʉke
ʉkʉfuma mbafwe.

10 Po abafundigwa bala balɨnkʉbʉʉka
kʉmyabo.

Jesu ikʉnsetʉkɨla Malija ʉgwa kʉ Magatala
(Matai 28:9-10; Maalɨka 16:9-11)

11 Looli Malija ʉgwa kʉ Magatala alɨnkʉsyala
nʉ kwɨma panja pi ipʉmba, aalɨlaga. Bo
alɨ pakʉlɨla, alɨnkwinama nʉ kʉlingʉlɨla mwi
ipʉmba,

12alɨnkʉbabona abandʉmi babɨlɨ aba baafwele
ɨmyenda ɨmyelu. Baatʉʉgeele apa kʉbwandɨlo
paalɨ nʉ mfimba gwa Jesu. Ʉgwandʉmi
jʉmo aatʉʉgeele kʉntʉ, ʉjʉngɨ aatʉʉgeele kʉ
malʉndɨ.

13 Abandʉmi bala balɨnkʉnndaalʉʉsya
balɨnkʉtɨ, “Gwe jʉʉba, fiki kʉlɨla?” Joope
alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ, “Abandʉ bamo
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bagʉsoosiisyepo ʉmfimba gwa Ntwa gwangʉ,
kangɨ ngamanya na kʉno bagʉbɨɨkile!”

14Malija bo ajobile amasyʉ ago, alɨnkʉsanuka,
alɨnkʉmmbona ʉmundʉ jʉmo ɨɨmile palapala.
Ngɨmba ʉmundʉ jʉla aalɨ jo Jesu, looli Malija
akaalɨmmeenye.

15 Jesu alɨnkʉnndaalʉʉsya alɨnkʉtɨ, “Gwe
jʉʉba, fiki kʉlɨla? Bʉle, kʉnndonda jwani?” Mal-
ija iinogonaga ʉkʉtɨ ʉmundʉ jʉla aalɨ mbombi
ʉgwamu ngʉnda, po alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ,
“Gwe taata, lɨnga jo ʉgwe ʉgʉsoosiisyepo
ʉmfimba gwake, mbʉʉla kʉno ʉgʉbɨɨkile, niine
ngʉbʉʉka kʉkʉgwega.”

16 Jesu alɨnkʉnkoolela ɨngamu jaake alɨnkʉtɨ,
“Gwe Malija!” Po Malija alɨnkʉsanuka,
alɨnkʉmmbona Jesu, alɨnkʉjoba mu njobelo
jaake alɨnkʉtɨ, “Laboni!” Ɨngamu ɨjɨ kokʉtɨ
Mmanyisi.

17 Jesu alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ, “Leka
ʉlɨngangolaga. Ngaalɨ ʉkʉbʉʉka kʉmwanya
kwa Taata. Po bʉʉka ʉkababʉʉle abakamu
bangʉ,† ʉkʉtɨ ngʉbʉʉka kʉmwanya kwa Taata,
ʉjʉ jo Gwiseemwe, kwa Kyala gwangʉ ʉjʉ jo
Kyala gwɨnu.”

18 Po Malija ʉgwa kʉ Magatala alɨnkʉbʉʉka
kʉ bafundigwa baa Jesu, alɨnkʉbabʉʉla ɨnongwa
ɨsi, alɨnkʉtɨ, “Keeta, ʉne nʉmmbwene ʉNtwa!”
Po alɨnkʉbalɨngaania syosa ɨsi Jesu aalɨnndagiile.

Jesu ikʉbasetʉkɨla abafundigwa baake
(Matai 28:16-20; Maalɨka 16:14-18; Lʉʉka

24:36-49)
† 20:17 20:17 Abakamu bangʉ Kokʉtɨ Abafundigwa bangʉ.
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19 Namajolo ɨliisikʉ lɨlalɨla, abafundigwa baa
Jesu baabʉngeene mu nyumba jɨmo, nʉ kwigala
ɨnyiigi paapo baabatiilaga abalongosi baa Baju-
uta. Na paapo ɨnyiigi syaliigaliigwe, nakalɨnga
Jesu alɨnkʉboneka pabwelu, nʉ kwɨma pakatɨ
pamyabo, alɨnkʉbaponia alɨnkʉtɨ, “Mugonile,
ʉlʉtengaano lʉjege na nuumwe!”

20 Po alɨnkʉbanangɨsya amakoko agaa
mmaboko na pa lʉbafu lwake. Abafundigwa
bo bammbwene ʉNtwa, balɨnkʉhoboka fiijo.

21 Jesu alɨnkʉbaponia kangɨ alɨnkʉtɨ,
“Ʉlʉtengaano lʉjege na nuumwe. Bo ʉlʉ Taata
aalɨndʉmile ʉne, bo lʉlʉʉlo na niine ngʉbatʉma
ʉmwe pakiisʉ apa.”

22 Po alɨnkʉbapuutɨla ʉmʉʉji, alɨnkʉbabʉʉla
alɨnkʉtɨ, “Namwambɨlɨle Mbepo Mwikemo.

23 Lɨnga mukʉbahobokela abandʉ
ʉbʉtʉlanongwa bwabo, Kyala joope
ikʉbahobokelaga ʉbʉtʉlanongwa bwabo.
Lɨnga mutikʉbahobokela, Kyala joope
atikʉbahobokelaga.”

Jesu ikʉnsetʉkɨla Tomasi
24 Ʉmfundigwa jʉmo mbafundigwa baa Jesu,

ɨngamu jaake Tomasi, ʉjʉ bantɨgɨ Mbasa, akaalɨ
pamopeene na bafundigwa abangɨ bo Jesu
ikʉbasetʉkɨla.

25 Po abafundigwa abangɨ bala
balɨnkʉmmbʉʉla balɨnkʉtɨ, “Ʉswe tʉmmbwene
ʉNtwa.” Looli ʉmwene alɨnkʉbaamula alɨnkʉtɨ,
“Ʉne ngabagɨla ʉkwitɨka ɨsyo lɨnga ngagabona
taasi amakoko agaa misumali mmaboko gaake
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na pa lʉbafu lwake, nʉ kʉmpalamaasya nɨ
nyoobe syangʉ.”

26 Ʉndʉngʉ gʉmo bo gʉkɨndile, abafundigwa
baa Jesu balɨnkʉbʉngaana pamopeene kangɨ
nnyumba. Ɨliisikʉ ɨlyo joope Tomasi aalipo
pamopeene nabo. Ɨnyiigi baaliigeele, nakalɨnga,
Jesu alɨnkʉboneka pabwelu, alɨnkwɨma pakatɨ
pamyabo, alɨnkʉbaponia alɨnkʉtɨ, “Mugonile.
Ʉlʉtengaano lʉjege na nuumwe!”

27 Po Jesu alɨnkʉmmbʉʉla Tomasi alɨnkʉtɨ,
“Gwe Tomasi, isaga ʉpalamaasye nʉ loobe
lwako mmaboko gangʉ. Kangɨ ʉpalamaasye
na maboko gaako pa lʉbafu lwangʉ.
Ʉlɨngendelelaga ʉkʉsita kwitɨka, looli gwitɨke.”

28 Tomasi alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Ʉgwe
ʉlɨ Ntwa gwangʉ! Kangɨ gwe Kyala gwangʉ!”

29 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Gwitiike
paapo ʉʉmbwene. Basajiigwe aba baanyiitiike
na paapo bakaambona.”

Ɨnyango jaa kalata ʉjʉ
30 Jesu aabombile ɨfiika fii fingi ɨfingi, ɨfi

abafundigwa baake baafibwene. Ɨfiika ɨfyo
fikasimbigwa mwa kalata ʉjʉ.

31 Looli ɨfiika ɨfi filimo mwa kalata ʉjʉ, fisimbi-
igwe ʉkʉtɨmwitɨke ʉkʉtɨ Jesu jo Meesija, Mwana
gwa Kyala, nʉ kʉtɨ kʉ njɨla jaa kʉmmwitɨka,
mukabe ʉbʉʉmi bwa bwila na bwila mu ngamu
jaake.

21
Jesu ikʉbasetʉkɨla abafundigwa baake mu

Galilai
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1 Akabalɨlo bo kakɨndilepo panandɨ, Jesu
alɨnkʉbasetʉkɨla kangɨ abafundigwa baake
kʉmbalɨ kwa sʉmbɨ Galilai.

2 Baalipo Simoni Peeteli, Tomasi ʉjʉ ɨngamu
ɨjɨngɨ jo Mbasa, Natanaeli ʉjʉ aafumile mu Kana
mu Galilai, abaana babɨlɨ abaa Sebetai,* na
bafundigwa abangɨ babɨlɨ.

3 Simoni Peeteli alɨnkʉbabʉʉla abanine
alɨnkʉtɨ, “Ngʉbʉʉka kʉ nyanja kʉkʉloba ɨɨswɨ.”
Abeene balɨnkʉmmwamula balɨnkʉtɨ, “Na
nuuswe tukʉbʉʉka pamopeene na nungwe.”
Po balɨnkʉbʉʉka, balɨnkwipaka mwi ibooti,
baalobile ɨkɨlo kyosa, leelo bakaakolilepo ɨɨswɨ
najɨmo.

4 Kʉbʉkye, Jesu alɨnkwɨma kʉmbalɨ kwa
sʉmbɨ, leelo abafundigwa baake bakaameenye
ʉkʉtɨ jo Jesu.

5 Po Jesu alɨnkʉbakoolela alɨnkʉtɨ, “Mwe ba-
manyaani bangʉ, bʉle, mukolilepo ɨɨswɨ simo?”
Abeene balɨnkʉmmwamula balɨnkʉtɨ, “Hɨmma.”

6 Jesu alɨnkʉbabʉʉla alɨnkʉtɨ, “Namusope
ʉlwelo kʉkɨbafu kya kʉ kiilɨɨlo ɨkya ibooti,
mukʉkola ɨɨswɨ.” Po balɨnkʉsopa ʉlwelo mwa
sʉmbɨ, leelo baatoliigwe ʉkʉlʉkwaba paapo
baakolile ɨɨswɨ ɨnyingi fiijo.

7 Po ʉmfundigwa jʉla ʉjʉ Jesu aalɨnnganile
fiijo, alɨnkʉmmbʉʉla Peeteli alɨnkʉtɨ, “Jo Ntwa!”
Simoni Peeteli bo apɨliike ʉkʉtɨ jo Ntwa,
alɨnkʉfwala ʉmwenda gwake ʉgʉ aafuulile bo
andile ʉkʉloba, alɨnkwitaaga mwa sʉmbɨ.

* 21:2 21:2 Abaana babɨlɨ abaa Sebetai Ɨngamu syabo baalɨ bo
baa Jaakobo na Johani. Bala kalata gwa Matai 10:2.
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8 Abafundigwa abangɨ bala balɨnkʉbʉʉka
kʉmbalɨ kwa sʉmbɨ ni ibooti, paapo bakaalɨ
patali, looli baalɨ ɨmitambo ɨmia jɨmo bʉno.
Balɨnkʉlʉkwaba ʉlwelo ʉlʉ lwaliiswile ɨɨswɨ.

9 Bo bafikile kʉmbalɨ kwa sʉmbɨ, baagwagile
ʉmooto. Pa mooto gʉla syalipo ɨɨswɨ nɨ kɨsyesye.

10 Jesu alɨnkʉbabʉʉla abafundigwa baake
alɨnkʉtɨ, “Isaga, namutwale apa ɨɨswɨ simo ɨsi
mulobile.”

11 Po Peeteli alɨnkwingɨla mwi ibooti,
alɨnkʉlʉkwabɨla kʉmbalɨ ʉlwelo lʉla ʉlʉ
lwaliiswile ɨɨswɨ. Ndwelo lʉla syalimo ɨɨswɨ
ɨnywamu 153. Na paapo syalimo ɨɨswɨ ɨnyingi
fiijo, poope ʉlwelo lʉkaanyaafwike.

12 Jesu alɨnkʉbabʉʉla abafundigwa baake
alɨnkʉtɨ, “Isaga mulyemo ɨfindʉ.” Akaalipo
ʉmfundigwa ʉjʉ aagelilepo ʉkʉnndaalʉʉsya
ʉkʉtɨ, “Ʉgwe gwe gwani?” Paapo baameenye
ʉkʉtɨ jo Ntwa.

13 Po Jesu alɨnkwisa, alɨnkwega ɨkɨsyesye,
alɨnkʉbapapo abafundigwa baake. Kangɨ
alɨnkwega syope ɨɨswɨ, alɨnkʉbomba bo lʉlʉʉlo.

14Ʉlo lwalɨ lwa katatʉ Jesu ʉkʉbasetʉkɨla aba-
fundigwa baake, bo asyʉkile ʉkʉfuma mbafwe.

Jesu ikʉjoba na Peeteli
15 Bo baliile, Jesu alɨnkʉnndaalʉʉsya Peeteli

alɨnkʉtɨ, “Simoni gwe mwana gwa Johani, bʉle,
ʉʉnganile fiijo ʉkʉbakɨnda muno baangani-
ile abanino aba?” Peeteli alɨnkʉmmwamula
alɨnkʉtɨ, “Moomuumo gwe Ntwa, ʉmeenye
ʉkʉtɨ ngʉganile.” Jesu alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ,
“Ʉtiimege ʉtʉngʼoosi twangʉ.”
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16 Jesu alɨnkʉnndaalʉʉsya Peeteli ʉlwa bʉbɨlɨ
alɨnkʉtɨ, “Simoni gwe mwana gwa Johani,
bʉle ʉʉnganile?” Peeteli alɨnkʉmmwamula
alɨnkʉtɨ, “Moomuumo gwe Ntwa, ʉmeenye
ʉkʉtɨ ngʉganile.” Jesu alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ,
“Ʉtiimege ɨngʼoosi syangʉ.”

17 Alɨnkʉnndaalʉʉsya ʉlwa bʉtatʉ alɨnkʉtɨ,
“Simoni gwe mwana gwa Johani, bʉle
ʉʉnganile?” Po Peeteli alɨnkʉsulumania paapo
aalɨnndaalʉʉsiisye ʉlwa bʉtatʉ ʉkʉtɨ, “Bʉle,
ʉʉnganile?” Alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Gwe
Ntwa, ʉsimeenye syosa. Ʉmeenye ʉkʉtɨ
ngʉganile.” Jesu alɨnkʉmmbʉʉla alɨnkʉtɨ,
“Ʉtiimege ɨngʼoosi syangʉ.

18Nalooli nikʉkʉbʉʉla ʉgwe bo ʉlɨ ndʉmyana,
gwaliisibiile ʉkʉfwala ɨmyenda gyako jʉjʉʉgwe,
nʉ kʉbʉʉka koosa kʉno gwalondaga. Looli
bo ʉkangeele, kʉgolosyaga amaboko gaako,
ʉmundʉ ʉjʉngɨ ikʉkʉfwalɨsyaga ɨmyenda
gyako, nʉ kʉbʉʉka na nungwe kʉno ʉkiigana
ʉkʉbʉʉka.”

19 Jesu aajobile bo ʉlo ʉkʉnangɨsya ɨnjɨla ɨjɨ
Peeteli ikwisa kʉfwɨla nʉ kʉntuufya Kyala.
Po Jesu alɨnkʉmmbʉʉla Peeteli alɨnkʉtɨ,
“Ʉngongege.”

20 Po Peeteli alɨnkʉsanuka, alɨnkʉmmbona
ʉmfundigwa ʉjʉ Jesu aalɨnnganile fiijo,
aabakongaga. Ʉmfundigwa ʉjo jo jʉla
aalɨmmwegamiile Jesu bo bikʉlya ɨfindʉ, nʉ
kʉnndaalʉʉsya ʉkʉtɨ, “Gwe Ntwa, jo jwani
aikʉkʉlɨɨla?”

21 Po Peeteli bo ammbwene ʉmfundigwa jʉla,
alɨnkʉnndaalʉʉsya Jesu alɨnkʉtɨ, “Gwe Ntwa,
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bʉle, fiki aafikʉboneka kʉ mfundigwa ʉjo?”
22 Jesu alɨnkʉmmwamula alɨnkʉtɨ, “Lɨnga

ngʉlonda ʉkʉtɨ aje mʉʉmi mpaka akabalɨlo aka
angʉgomoka, fiki ɨsyo sikʉkʉtaamya? Ʉgwe
ʉngongege.”

23 Kʉnongwa ɨjo, abafundigwa bingi biinog-
onaga ʉkʉtɨ ʉmfundigwa ʉjo atiisakʉfwamo
sikʉ. Looli Jesu akammbʉʉlaga ʉmfundigwa
ʉjo ʉkʉtɨ atiisakʉfwamo sikʉ, looli aatile, “Lɨnga
ngʉlonda ʉkʉtɨ aje mʉʉmi mpaka akabalɨlo aka
angʉgomoka, fiki ɨsyo sikʉkʉtaamya?”

24Ʉmfundigwa ʉjo jo ʉjʉ ikʉsisimɨkɨsya ɨsi nʉ
kʉsisimba. Nuuswe tʉmeenye ʉkʉtɨ ɨsi ikʉjoba
sya nalooli.

Jesu aabombile ɨsingi ɨnyingi
25 Silipo ɨsingi ɨnyingi ɨsi Jesu aabombaga.

Lɨnga syosa ɨsyo syasimbiigwe, ngwaga pakiisʉ
poosa pakaafwanaga ʉkʉbɨɨkamo baakalata aba
baasimbigwaga.
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